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Prologo

Tiene ante usted el manual del curso de audio Aleman nivel pre-intermedio B1_parte 01. El curso esta
dirigido a usuarios de nivel pre- intermedio que ya han estudiado aleman anteriormente y dominan las
nociones bdsicas del idioma.

El curso se basa en el aprendizaje contextual, lo que significa que no sélo aprendera palabras, sino que
también conocera las frases en las que podra utilizarlas. En este curso encontrard 2600 palabras,
expresiones y frases de practica. Debido a su tamanio, el curso Aleman nivel pre-intermedio B1 esta
dividido en dos partes. Ahora mismo, usted esta leyendo la introduccién a la primera parte.

El curso Aleman nivel pre-intermedio B1_parte 01 consta de 11 lecciones. Las lecciones individuales
estan estructuradas por temas y cada una contiene un nimero diferente de palabras y frases. El nivel
de lengua Bl es un nivel que se centra en aspectos como el mundo laboral, las caracteristicas
personales y otras actividades. Como ya se han tratado en el anterior curso los ambitos relacionados
con los viajes, el ocio o la familia, estos temas estaran igualmente presentes, pero recibirdan una menor
atencion en este curso.

¢Cuadl es la mejor manera de trabajar con el curso? Seleccione la leccion por la que desea empezar.
Cada leccion contiene seis pistas. En primer lugar, familiaricese con el vocabulario de cada leccion
(pistas 1y 2). A continuacion, encontrard una palabra del vocabulario, seguida de una frase de ejemplo,
también en las dos versiones de traduccidn (pistas 3 y 4). A continuacidn, pase a las frases completas
(pistas 5 y 6). Si domina la traduccién de frases del espafiol al aleman (pista 6) antes de que aparezca
la traduccidn al aleman, habra ganado. Las palabras por si solas le ayudaran a entender el significado,
pero si utiliza las frases completas dominadas, se comunicard mucho mejor.El paso a seguir con cada
leccién es el siguiente: una vez que domine la escucha del aleman al espafiol (Pista 1, 3, 5 -
"jescuchal!"), pase a la traduccién del espafiol al aleman (Pista 2, 4, 6 - jtraduce!).

No es necesario que trabaje con todas las pistas de una leccién, sino que puede centrarse en las
secciones de audicién que mas le convengan. No obstante, le recomiendo que escuche todas las pistas
de una leccidén al menos una vez.

Este manual que ha descargado y esta leyendo hara que las actividades de su curso sean mucho mds
eficaces. En el manual no sélo encontrara consejos utiles para que su aprendizaje sea mas eficaz, sino
también un plan de lecciones para documentar sus progresos, una lista de ejemplos de comprension
oral (por si no entiende algo) y fichas de doble cara para que pueda estudiar y repasar incluso cuando
no pueda escuchar. Para los que quieran ponerse a prueba, hay un test de traduccién en cada leccién
con una clave que contiene las respuestas correctas. Las voces que escuchard pertenecen a Jorg
Hochfeld, Anja Flaume, Begofia Garcia Ferreira y Pedro Garcia- Guirao.

En nombre de todo el equipo de Audioacademy.eu, estoy seguro de que escuchar las frases y el
vocabulario de este curso mejorard su capacidad de comprensién auditiva y de comunicacién activa en
aleman. Sitiene alguna pregunta, sugerencia de mejora o comentario, pdngase en contacto conmigo
a través del siguiente correo: tomas@audioacademyeu.eu. Le deseamos un buen dia y nuestros
mejores deseos para el mejoramiento de su aleman.

Tomas



éComo trabajar con este curso?

Cuando compre el curso, se crea una cuenta en audioacademy.eu donde apareceran las pistas de audio
en formato mp3 después de haber comprado el curso. Descarguelas en su teléfono mévil u otro
dispositivo en el que pueda escuchar las pistas. Descargue el manual del curso en
www.audioacademyeu.eu en la seccidén de descargas de manuales.

1. Elija la unidad que quiera dominar: quiza tenga una visita dentro de unos dias y quiera decir
algunas frases de cortesia. Entonces, empiece por los saludos y no por los viajes.

1) Recorte las fichas de doble cara con tijeras y dividalas en palabras y frases: ponga las palabras
en una pilay las frases en la otra.

2) Escuche la pista 1y la pista 2 varias veces y luego repase las fichas de vocabulario hasta que
domine las palabras. Si es principiante, escuche las pistas 1y 2 con el texto del manual y anote
la pronunciacion en las fichas. Escuche las pistas una o dos veces al dia y practique las palabras
de las fichas dos veces al dia.

3) Escuche al menos una vez las pistas 3 y 4, en las que oird una palabra seguida de una frase que
contiene la palabra en su contexto. Empiece de nuevo con la version del alemdn al espafiol vy,
cuando haya comprendido todas las palabras y frases, pase a la version del espafiol al aleman.

4) Dedique la mayor parte del tiempo a las frases. Practique también las frases de las fichas.
¢Comprende la frase en alemdn antes de que aparezca la traduccion al espaiol? ¢Puede
traducir la frase espafiola antes de que aparezca la version alemana? Si responde "si" a estas
preguntas, enhorabuena, estd preparado para la siguiente leccion.

5) Anote la finalizacidon de cada ejercicio y leccion en el plan de lecciones. ¢Cuando estara listo
para la siguiente leccion? Si ha traducido las frases de la pista 6 del espafiol al aleman
correctamente vy sin necesidad de pensarlo mucho, entonces estara listo para seguir
avanzando.

6) Le recordamos que la repeticidn es muy importante para el aprendizaje. Por eso, le sugerimos
gue repita al menos una vez al mes el contenido que ha aprendido, ya sea con las fichas o
escuchando las audiciones de nuevo. Sin embargo, lo mejor es que utilice las palabras y frases
en la comunicacidn directa, ya sea por escrito o, preferiblemente, de forma oral. Asi las
recordara mejor.



¢Cémo trabajar mas eficazmente con las fichas de doble cara?

Dependiendo de su nivel y del tiempo disponible, elija el nimero de palabras
(fichas) que desea aprender en un dia determinado. Minimo 5, maximo 20. Por
poner un ejemplo, supongamos que usted elige 10 fichas.

Coloque las fichas de modo que primero tenga que traducir del aleman al espanol.
Lea la palabra inglesa de cada ficha y diga su traduccidn al espafiol. ¢Lo ha hecho
correctamente? Si es asi, coloque la ficha a un lado. Ponga las fichas que no haya
recordado en el otro lado. Cuando haya terminado las 10 fichas, déjelas en dos
pilas.

Al cabo de un tiempo (dos o tres horas) repita el proceso, pero con las palabras que
antes no conocia. Aiada las que recuerde a las que sabia antes. Vera que el montén
de fichas que domina se hace cada vez mas grande.

Antes de acostarse, repase de nuevo la pila de fichas que ha practicado a lo largo
del dia. Esto es muy importante: el cerebro almacena mejor la informaciéon cuando
descansa. Por la mafiana le sorprenderd que lo que no recordaba la tarde anterior
de repente aparece.

Al dia siguiente, afiada diez fichas mas a las del dia anterior y haga lo mismo. De
este modo, se repite constantemente el vocabulario de los dias anteriores.

|~



Coémo mejorar tus conocimientos en Audioacademy interactive

Desde finales de 2024, el entorno de aprendizaje interactivo Audioacademy esta disponible de forma
gratuita con tu curso. Amplia significativamente las posibilidades de tu trabajo con el curso, porque
ahora tienes el curso disponible en un entorno online con todas las ventajas que este entorno ofrece.
Accedes a él a través de la cuenta que creaste cuando compraste tu curso en Audioacademy. Si estas
utilizando un curso comprado a un Partner lo estas escuchando a través de una plataforma de
streaming (por ejemplo Spotify), lo Gnico que tienes que hacer es registrarte.

) audioacademy

[l interactive
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ALEMAN COMERGIAL
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Alemdn comercial - de Aleman para principiantes Aleman - nivel pre- Alemaén - nivel pre- Alemdn - nivel intermedio
nivel principiante a pre- intermedio Parte 01 intermedio Parte 02
intermedio

Vacaciones en alemén- de Alemén técnico - de nivel
nivel principiante a pre- principiante a pre-
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Haz clic en tu curso especifico para ver los siguientes médulos de practicas:

Leccién 2 Viajes En el médulo PLAYER, puedes personalizar tu
et experiencia auditiva para adaptarla a tus
Total: 364
Terminado:0 necesidades.

Repite: 0

EMAN PAR En el médulo MEMORIZADOR, practica palabras y
frases utilizando la funcién Sé/No sé. Las palabras y
frases que no sepas se recogen en la seccion ERRORES,

lo que te permite centrarte en ellas mas.

nafwapeoeojpne () e

En el moédulo JUEGO DE PLABRAS puedes aprender
nuevo vocabulario en forma de un conocido juego.

En el mddulo MY POCKET encontrardas aquellas
palabras del curso que te hayan resultado mas dificiles

de aprender. También puedes crear en él tus propios MP3 e impresiones.

Para ver el videotutorial sobre como aprovechar de modo maximo Audioacademy
interactive haga clic en: https://www.youtube.com/watch?v=jsZNOL-kdEg



© audioacademyeu.eu, 2025. Todos los derechos reservados. Este manual no puede copiarse
ni reproducirse total o parcialmente sin la autorizacion escrita del editor y sélo puede utilizarse
para uso propio del usuario autorizado.
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Leccion 01_Actividades 01 _vocabulario_jescucha!

vorschlagen
es eilig haben
kicken

leihen
erlautern
kaputtmachen
fangen
machen
storen

sich verbinden
dort driiben
schaffen
driicken
reagieren
hassen
verletzen
abhdngen von
zustimmen
vergessen
vertreiben
hoffen
abholen
leiten
warnen
akzeptieren
die Leichtigkeit
passen
ausgehen von
hoffen
verschwinden
verlieren
gewinnen
passieren
erklaren
horen
springen
beschreiben
kritisieren
vermissen
kiissen
herausfinden
zur Verfliigung gestellt
aufwachen

proponer
tener prisa
dar una patada
prestar
especificar
romper

coger

hacer
molestar
conectarse
alli

tener éxito
empujar
reaccionar
odiar

herir
depender de
estar de acuerdo
olvidarse
distribuir
esperar
recoger
gestionar
advertir
aceptar
facilidad
quedar
suponer
esperar
desaparecer
perder

ganar
suceder, pasar
explicar

oir

saltar
describir
criticar
echar de menos
beso, besar
averiguar
proporcionado
despertar



auf jemanden warten

wiederholen
der Flugel
schicken
versprechen
geteilt durch
ziehen

die Lautstarke
aufteilen
bereit
speichern
vorstellen
herausfinden
werfen

Kirze
schliel3en

tun

Geld ausgeben
Uberraschen
Larm machen
ich habe geliefert
erwahnen
anzeigen

sich amUsieren
wegwerfen
vorher

weinen

der Schalter
glauben an

sich konzentrieren

Uberqueren
widersprechen
tragen

lacheln
zweimal
stehen

sich anmelden
ich hatte
denken an
erwarten
driicken
ignorieren

auf die Seite
mal

folgen

esperar a alguien
repetir

ala

enviar
prometer
dividido por
tirar

volumen
repartirse
estar dispuesto
guardar
imaginar
averiguar

tirar

rato

cerrar

hacer

gastar dinero
sorprender
hacer un ruido
Yo entregué
mencionar
mostrar

pasar un buen rato

tirar
previamente
llorar
encender
creer en
concentrarse
cruzar

estar en desacuerdo

llevar

sonreir

dos veces
ponerse de pie
registrarse

Tuve

pensar en
esperar
empujar

ignorar

a un lado, aparte
multiplicado por
seguir



Leccion 01_Actividades 01 vocabulario_jtraduce!

depender de
dividido por
quedar
facilidad
estar en desacuerdo
averiguar
llevar

prestar
distribuir
guardar
averiguar
recoger

llorar
mencionar
encender
ganar

ignorar
pensar en
explicar
previamente
criticar
despertar
aceptar

seguir

advertir
multiplicado por
creer en
molestar

Yo entregué
enviar
volumen
esperar a alguien
alli

suponer

tirar

tirar

oir
echar de menos
hacer

saltar

dar una patada
estar de acuerdo
ala

abhdngen von
geteilt durch
passen

die Leichtigkeit
widersprechen
herausfinden
tragen

leihen
vertreiben
speichern
herausfinden
abholen
weinen
erwdhnen
der Schalter
gewinnen
ignorieren
denken an
erklaren
vorher
kritisieren
aufwachen
akzeptieren
folgen
warnen

mal
glauben an
storen

ich habe geliefert
schicken

die Lautstarke
auf jemanden warten
dort driben
ausgehen von
wegwerfen
ziehen

hoéren
vermissen
tun

springen
kicken
zustimmen
der Flugel



tirar

gastar dinero
reaccionar
gestionar
desaparecer
romper

tener éxito
odiar
proporcionado
imaginar
coger

esperar
empujar

herir

cruzar

estar dispuesto
concentrarse
cerrar

Tuve

dos veces
describir
sonreir
conectarse
mostrar
repartirse
olvidarse
suceder, pasar
hacer un ruido
hacer

esperar

pasar un buen rato

perder
especificar
empujar

tener prisa
ponerse de pie
sorprender
proponer
beso, besar
repetir

rato
registrarse
esperar
prometer

a un lado, aparte

werfen

Geld ausgeben
reagieren
leiten
verschwinden
kaputtmachen
schaffen
hassen

zur Verfligung gestellt
vorstellen
fangen

hoffen
driicken
verletzen
Gberqueren
bereit

sich konzentrieren
schlielden

ich hatte
zweimal
beschreiben
lacheln

sich verbinden
anzeigen
aufteilen
vergessen
passieren
Larm machen
machen
hoffen

sich amdsieren
verlieren
erldutern
driicken

es eilig haben
stehen
Giberraschen
vorschlagen
kiissen
wiederholen
Kirze

sich anmelden
erwarten
versprechen
auf die Seite



Leccion 01_Actividades_01 _vocabulario_frases de contexto_jescucha!

¢ akzeptieren

¢ Wir kdnnen das nicht akzeptieren.

e zustimmen

¢ Ich kann dem nicht zustimmen.

¢ auf die Seite

¢ Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
¢ leihen

¢ Kann ich mir dein Wérterbuch leihen?
e stdren

e Store mich nicht!

¢ kaputtmachen

¢ Mach es nicht kaputt!

e tragen

¢ Trag das nicht so!

¢ fangen

¢ Fang mich, wenn du kannst.

¢ sich konzentrieren

¢ Konzentriere dich auf das Problem!

¢ sich verbinden

¢ Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
o kritisieren

e Esist immer leicht zu kritisieren.

¢ (berqueren

¢ Hier haben sie den Fluss tUberquert.

e weinen

¢ Nicht weinen!

¢ beschreiben

¢ Wie wiirdest du das beschreiben?

e widersprechen

¢ Da muss ich IThnen widersprechen.

¢ verschwinden

¢ Wie bist du verschwunden?

® anzeigen

¢ Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm
anzuzeigen.

¢ vertreiben

e Wer vertreibt das?

¢ aufteilen

¢ Wie haben sie das Geld untereinander
aufgeteilt?

e geteilt durch

e Zehn geteilt durch flnf ist zwei.

e tun

aceptar

No podemos aceptarlo.

estar de acuerdo

No puedo estar de acuerdo con eso.
a un lado, aparte

Deberias poner aparte algo de dinero.
prestar

éMe prestas tu diccionario?
molestar

No me molestes

romper

iNo lo rompas!

llevar

iNo lo lleves asi!

coger

Cdgeme si puedes

concentrarse

iConcéntrate en el problemal
conectarse

éPuedes conectarte a Internet?
criticar

Siempre es facil criticar.

cruzar

Aqui es donde cruzaron el rio.

llorar

No llores.

describir

¢Cémo lo describirias?

estar en desacuerdo

Tengo que estar muy en desacuerdo.
desaparecer

¢Cémo desapareciste?

mostrar

Haga clic en la imagen y se mostrara el gréfico.

distribuir

¢Quién lo distribuye?

repartirse

¢Coémo se repartieron el dinero?

dividido por
Diez dividido por cinco son dos.
hacer



Ich habe es nicht getan.
machen

Was hast du dann gemacht?
die Leichtigkeit

Rahren!

erwarten

Was erwarten Sie?

erklaren

Kannst du es erklaren?
herausfinden

Wir missen es schnell herausfinden.
herausfinden

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
folgen

Folge mir, bitte.

vergessen

Vergiss nicht, ihn anzurufen.
passieren

Was ist passiert?

hassen

Ich hasse es.

horen

Kannst du mich héren?

hoffen

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.
hoffen

Hast du gehofft, dass das passiert?
verletzen

Jeder verletzt.

ich habe geliefert

Er hat den Brief zugestellt.

ich hatte

Ich hatte einen Traum.
ignorieren

Ignoriere ihn bitte.

vorstellen

Kannst du dich das vorstellen?
springen

Er ist nicht gesprungen.

kicken

Kannst du es wegkicken?
kiissen

Kiss sie auf die Lippen.
verlieren

Es gibt nichts zu verlieren.
leiten

Yo no lo hice.

hacer

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

é¢Me oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.
esperar

éEsperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregé la carta.

Tuve

Tuve un suefio.

ignorar

Por favor, ignoralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salto.

dar una patada

éPuedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar



Kannst du das Projekt leiten?

erwahnen

Erwahne es nicht.

mal

Finf mal mit zwei ist zehn.

dort driiben

Stell es dort driiben hin.

abholen

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
vorher

Wie haben wir es vorher gemacht?
versprechen

Ich verspreche es.

vorschlagen

Was schlagst du vor?

zur Verfliigung gestellt

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.
driicken

Zum Offnen driicken!

reagieren

Wie sollten wir darauf reagieren?

sich anmelden

Wo kénnen wir uns anmelden?
wiederholen

Kannst du es wiederholen?

speichern

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?

schicken

Wann kannst du es schicken?
schlieRen

Halte den Mund!

lacheln

Lachle mich an.

erlautern

Kannst du dein Problem erldutern?
stehen

Stehen Sie auf!

schaffen

Kénnen wir es schaffen?

ausgehen von

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Uberraschen

Hat er dich Uiberrascht?

der Schalter

Schalte es ein.

éPuedes gestionar el proyecto?
mencionar

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

éPuedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Dénde podemos registrarnos?
repetir

éPuedes repetirlo?

guardar

éPuedes guardarlo en mi disco flash?

enviar

¢Cuando puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?
suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

éTe sorprendié?

encender

Enciéndelo.



werfen

Wirf es weg.

wegwerfen

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
zweimal

Uberleg es dir lieber zweimal.
die Lautstarke

Stell die Lautstarke leiser!
aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
warnen

Ich warne dich.

Kirze

Ich werde in Kiirze da sein.
bereit

Bist du bereit, uns zu helfen?
gewinnen

Kénnen sie gewinnen?

der Flugel

Breite deine Fligel aus und flieg los!
Geld ausgeben

Ich mochte nicht viel Geld ausgeben.
es eilig haben

Schnell, wir haben es eilig.
sich amusieren

Ich habe mich gut amdsiert.
auf jemanden warten

Ich warte auf jemanden.
glauben an

Daran glaube ich nicht.
denken an

Woran denkst du?

abhdngen von

Wovon hangt es ab?

Larm machen

Machen Sie nicht so viel Larm.
passen

Passt es gut?

vermissen

Ich vermisse dich.

ziehen

Zieh vorsichtig.

driicken

Driick nicht zu fest.

tirar

Tiralo.

tirar

Lo tiré accidentalmente.
dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!
despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢ Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

é¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.
tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

¢De qué depende?

hacer un ruido

No hagais tanto ruido.
quedar

éLe queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.
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* aceptar

¢ No podemos aceptarlo.

¢ estar de acuerdo

¢ No puedo estar de acuerdo con eso.
¢ aunlado, aparte

¢ Deberias poner aparte algo de dinero.
® prestar

e iMe prestas tu diccionario?

* molestar

¢ No me molestes

* romper

¢ iNo lo rompas!

e |levar

¢ iNo lo lleves asi!

* coger

e Cdogeme si puedes

® concentrarse

¢ jConcéntrate en el problemal!

® conectarse

e ¢(Puedes conectarte a Internet?
e criticar

e Siempre es facil criticar.

e cruzar

¢ Aqui es donde cruzaron el rio.
e llorar

¢ No llores.

e describir

e iCémo lo describirias?

¢ estar en desacuerdo

¢ Tengo que estar muy en desacuerdo.
¢ desaparecer

e iCOmo desapareciste?

* mostrar

¢ Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

e distribuir

e ¢Quién lo distribuye?

e repartirse

e iCOmo se repartieron el dinero?
¢ dividido por

¢ Diez dividido por cinco son dos.
¢ hacer

¢ Yo no lo hice.

akzeptieren

Wir kénnen das nicht akzeptieren.
zustimmen

Ich kann dem nicht zustimmen.

auf die Seite

Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
leihen

Kann ich mir dein Worterbuch leihen?
storen

Stére mich nicht!

kaputtmachen

Mach es nicht kaputt!

tragen

Trag das nicht so!

fangen

Fang mich, wenn du kannst.

sich konzentrieren

Konzentriere dich auf das Problem!
sich verbinden

Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
kritisieren

Es ist immer leicht zu kritisieren.
Gberqueren

Hier haben sie den Fluss liberquert.
weinen

Nicht weinen!

beschreiben

Wie wiirdest du das beschreiben?
widersprechen

Da muss ich lhnen widersprechen.
verschwinden

Wie bist du verschwunden?
anzeigen

Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm anzuzeigen.

vertreiben
Wer vertreibt das?
aufteilen

Wie haben sie das Geld untereinander aufgeteilt?

geteilt durch

Zehn geteilt durch funf ist zwei.
tun

Ich habe es nicht getan.



hacer

¢Qué hiciste?

facilidad

iDescansen!

esperar

¢Qué espera?

explicar

éPuedes explicarlo?
averiguar

Tenemos que averiguarlo rapidamente.
averiguar

Solo hay una forma de averiguarlo.
seguir

Sigueme, por favor.
olvidarse

No te olvides de llamarle.
suceder, pasar

¢Qué ha pasado?

odiar

Lo odio.

oir

éMe oyes?

esperar

Espero que todavia haya una oportunidad.
esperar

¢Esperabas que ocurriera?
herir

Todo el mundo hiere

Yo entregué

Entregd la carta.

Tuve

Tuve un sueio.

ignorar

Por favor, igndralo
imaginar

¢Puedes imaginarlo?
saltar

No salté.

dar una patada

¢Puedes patearla?

beso, besar

Bésala en los labios.
perder

No hay nada que perder.
gestionar

¢Puedes gestionar el proyecto?

machen

Was hast du dann gemacht?
die Leichtigkeit

Rihren!

erwarten

Was erwarten Sie?

erklaren

Kannst du es erklaren?
herausfinden

Wir missen es schnell herausfinden.
herausfinden

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
folgen

Folge mir, bitte.

vergessen

Vergiss nicht, ihn anzurufen.
passieren

Was ist passiert?

hassen

Ich hasse es.

hoéren

Kannst du mich héren?

hoffen

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.
hoffen

Hast du gehofft, dass das passiert?
verletzen

Jeder verletzt.

ich habe geliefert

Er hat den Brief zugestellt.

ich hatte

Ich hatte einen Traum.
ignorieren

Ignoriere ihn bitte.

vorstellen

Kannst du dich das vorstellen?
springen

Er ist nicht gesprungen.

kicken

Kannst du es wegkicken?
kiissen

Kiss sie auf die Lippen.
verlieren

Es gibt nichts zu verlieren.
leiten

Kannst du das Projekt leiten?



mencionar

No lo menciones.

multiplicado por

Cinco multiplicado por dos es diez.
alli

Ponlo alli.

recoger

¢Puedes recogerme a las siete?
previamente

¢Cémo lo hicimos previamente?
prometer

Lo prometo.

proponer

¢Qué propones?

proporcionado

Fu proporcionado por ellos.
empujar

iEmpuje para abrir!

reaccionar

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
registrarse

¢Ddénde podemos registrarnos?
repetir

¢Puedes repetirlo?

guardar

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?
enviar

¢Cuéndo puedes enviarlo?
cerrar

Callate.

sonreir

Sonrieme.

especificar

¢Puedes especificar tu problema?
ponerse de pie

iLevantense!

tener éxito

é¢Podemos tener éxito?

suponer

Supongo que estais preparados.
sorprender

¢Te sorprendid?

encender

Enciéndelo.

tirar

Tiralo.

erwdhnen

Erwdhne es nicht.

mal

Fiinf mal mit zwei ist zehn.

dort driben

Stell es dort driiben hin.

abholen

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
vorher

Wie haben wir es vorher gemacht?
versprechen

Ich verspreche es.

vorschlagen

Was schlagst du vor?

zur Verfligung gestellt

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.

driicken

Zum Offnen driicken!

reagieren

Wie sollten wir darauf reagieren?
sich anmelden

Wo kdnnen wir uns anmelden?
wiederholen

Kannst du es wiederholen?
speichern

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?

schicken

Wann kannst du es schicken?
schlieBen

Halte den Mund!

lacheln

Lachle mich an.

erldutern

Kannst du dein Problem erldutern?
stehen

Stehen Sie auf!

schaffen

Kénnen wir es schaffen?

ausgehen von

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Giberraschen

Hat er dich Uberrascht?

der Schalter

Schalte es ein.

werfen

Wirf es weg.



tirar

Lo tiré accidentalmente.

dos veces

Piensa dos veces

volumen

iBaja el volumen!

despertar

¢A qué hora te despiertas?
advertir

Te lo advierto.

rato

Estaré alli dentro de un rato.
estar dispuesto

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
ganar

¢Pueden ganar?

ala

Extiende tus alas y vuela.
gastar dinero

No quiero gastar mucho dinero.

tener prisa

Vamos, tenemos prisa.
pasar un buen rato

Me lo he pasado muy bien.
esperar a alguien

Estoy esperando a alguien.
creer en

No creo en esto. No lo creo.
pensar en

¢En qué piensas?
depender de

¢De qué depende?

hacer un ruido

No hagais tanto ruido.
quedar

¢Le queda bien?

echar de menos

Te echo de menos

tirar

Tira suavemente.

empujar

No empujes con fuerza.

wegwerfen

Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
zweimal

Uberleg es dir lieber zweimal.
die Lautstarke

Stell die Lautstarke leiser!
aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
warnen

Ich warne dich.

Kirze

Ich werde in Kiirze da sein.
bereit

Bist du bereit, uns zu helfen?
gewinnen

Kénnen sie gewinnen?

der Flugel

Breite deine Fllgel aus und flieg los!
Geld ausgeben

Ich mdchte nicht viel Geld ausgeben.
es eilig haben

Schnell, wir haben es eilig.
sich amdsieren

Ich habe mich gut amdsiert.
auf jemanden warten

Ich warte auf jemanden.
glauben an

Daran glaube ich nicht.
denken an

Woran denkst du?

abhdngen von

Wovon hangt es ab?

Larm machen

Machen Sie nicht so viel Larm.
passen

Passt es gut?

vermissen

Ich vermisse dich.

ziehen

Zieh vorsichtig.

driicken

Driick nicht zu fest.



Leccion 01_Actividades_01_frases de contexto_jescuchal!

e Kiss sie auf die Lippen.

¢ Folge mir, bitte.

¢ Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
¢ Wovon hangt es ab?

e Passt es gut?

¢ Ich habe es nicht getan.

¢ Kannst du mich héren?

¢ Wie wiirdest du das beschreiben?

e Wir mussen es schnell herausfinden.
¢ Daran glaube ich nicht.

¢ Hat er dich Uberrascht?

¢ Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.
o Wirf es weg.

e Store mich nicht!

¢ Um wie viel Uhr wachst du auf?

e Vergiss nicht, ihn anzurufen.

¢ |ch hatte einen Traum.

¢ Wie haben wir es vorher gemacht?

¢ |ch warte auf jemanden.

¢ Kannst du das Projekt leiten?

e Da muss ich Ihnen widersprechen.

e Es gibt nichts zu verlieren.

e Zum Offnen driicken!

¢ Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
¢ Mach es nicht kaputt!

¢ Nicht weinen!

¢ Wie bist du verschwunden?

¢ Ich warne dich.

e Wann kannst du es schicken?

e Konnen wir es schaffen?

¢ Kannst du es wiederholen?

¢ Driick nicht zu fest.

e Konnen sie gewinnen?

¢ Kannst du dich das vorstellen?

¢ |ch mochte nicht viel Geld ausgeben.
e Erwdhne es nicht.

¢ Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?

e Was ist passiert?

¢ Hier haben sie den Fluss tGiberquert.

¢ Stell die Lautstarke leiser!

¢ Zieh vorsichtig.

¢ Ich habe es aus Versehen weggeworfen.

* Bésala en los labios.

¢ Sigueme, por favor.

¢ Solo hay una forma de averiguarlo.

e :De qué depende?

e (Le queda bien?

* Yo no lo hice.

e iMe oyes?

e ¢Cémo lo describirias?

e Tenemos que averiguarlo rapidamente.
* No creo en esto. No lo creo.

e (Tesorprendié?

e Espero que todavia haya una oportunidad.
e Tiralo.

* No me molestes

e (A qué hora te despiertas?

* No te olvides de llamarle.

e Tuve un suefio.

e iComo lo hicimos previamente?

¢ Estoy esperando a alguien.

e (Puedes gestionar el proyecto?

e Tengo que estar muy en desacuerdo.
¢ No hay nada que perder.

e jEmpuje para abrir!

e iPuedes recogerme a las siete?

¢ iNo lo rompas!

* No llores.

e (Como desapareciste?

¢ Te lo advierto.

e (Cuando puedes enviarlo?

e (Podemos tener éxito?

e (Puedes repetirlo?

¢ No empujes con fuerza.

e (Pueden ganar?

e iPuedes imaginarlo?

¢ No quiero gastar mucho dinero.

* No lo menciones.

e (Puedes guardarlo en mi disco flash?

® (Qué ha pasado?

e Aqui es donde cruzaron el rio.
¢ jBaja el volumen!

e Tira suavemente.

e Lo tiré accidentalmente.



¢ Trag das nicht so!

¢ Wir kdnnen das nicht akzeptieren.

¢ Wie haben sie das Geld untereinander
aufgeteilt?

¢ Breite deine Flligel aus und flieg los!

¢ Jeder verletzt.

¢ Hast du gehofft, dass das passiert?

¢ Konzentriere dich auf das Problem!

¢ Er hat den Brief zugestellt.

¢ Schnell, wir haben es eilig.

¢ Eswurde von ihnen zur Verfligung gestellt.
¢ Ich werde in Kiirze da sein.

¢ Kannst du es wegkicken?

¢ Finf mal mit zwei ist zehn.

¢ Machen Sie nicht so viel Larm.

¢ Wo kénnen wir uns anmelden?

¢ Kannst du dein Problem erldutern?

¢ Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
e Wer vertreibt das?

¢ Ich verspreche es.

¢ Ich kann dem nicht zustimmen.

¢ Halte den Mund!

¢ Wie sollten wir darauf reagieren?

¢ Ich vermisse dich.

¢ Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
¢ Kann ich mir dein Wérterbuch leihen?
¢ Ich habe mich gut amdsiert.

¢ Stehen Sie auf!

¢ Stell es dort driiben hin.

e Erist nicht gesprungen.

e Was schlagst du vor?

¢ Ignoriere ihn bitte.

e Was erwarten Sie?

e Woran denkst du?

¢ Schalte es ein.

e Zehn geteilt durch flnf ist zwei.

o Uberleg es dir lieber zweimal.

¢ Rihren!

¢ Fang mich, wenn du kannst.

¢ Bist du bereit, uns zu helfen?

¢ Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
e Esist immer leicht zu kritisieren.

¢ Ich hasse es.

e Kannst du es erklaren?

¢ Lachle mich an.

iNo lo lleves asi!
No podemos aceptarlo.
¢Coémo se repartieron el dinero?

Extiende tus alas y vuela.

Todo el mundo hiere

éEsperabas que ocurriera?
iConcéntrate en el problemal
Entregé la carta.

Vamos, tenemos prisa.

Fu proporcionado por ellos.
Estaré alli dentro de un rato.
éPuedes patearla?

Cinco multiplicado por dos es diez.
No hagais tanto ruido.

¢Dénde podemos registrarnos?
éPuedes especificar tu problema?
Deberias poner aparte algo de dinero.
¢Quién lo distribuye?

Lo prometo.

No puedo estar de acuerdo con eso.
Callate.

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?
Te echo de menos

Supongo que estais preparados.
éMe prestas tu diccionario?

Me lo he pasado muy bien.
iLevantense!

Ponlo alli.

No salté.

¢Qué propones?

Por favor, ignoralo

¢Qué espera?

¢En qué piensas?

Enciéndelo.

Diez dividido por cinco son dos.
Piensa dos veces

iDescansen!

Cégeme si puedes

¢ Estds dispuesto a ayudarnos?
éPuedes conectarte a Internet?
Siempre es facil criticar.

Lo odio.

éPuedes explicarlo?

Sonrieme.

N
H



¢ Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm
anzuzeigen.

¢ Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

¢ Was hast du dann gemacht? e (Qué hiciste?

Leccion 01 _Actividades_01 frases de contexto_jtraduce!

¢Cémo lo hicimos previamente?

éMe prestas tu diccionario?

Deberias poner aparte algo de dinero.
¢Coémo lo describirias?

¢Cémo se repartieron el dinero?
Callate.

Cdgeme si puedes

¢Qué espera?

¢Cuéndo puedes enviarlo?

Espero que todavia haya una oportunidad.

Lo prometo.

Supongo que estais preparados.
¢Puedes conectarte a Internet?
Vamos, tenemos prisa.

Bésala en los labios.

¢En qué piensas?

Solo hay una forma de averiguarlo.
Por favor, igndralo

No lo menciones.

¢Qué hiciste?

Cinco multiplicado por dos es diez.
Aqui es donde cruzaron el rio.

Fu proporcionado por ellos.

No hay nada que perder.
iLevantense!

Sonrieme.

Te echo de menos

¢Puedes especificar tu problema?
Estaré alli dentro de un rato.
Tuve un suefo.

Me lo he pasado muy bien.

Haga clic en la imagen y se mostrara el grafico.

¢Puedes patearla?

No podemos aceptarlo.

¢Qué ha pasado?

Diez dividido por cinco son dos.

Ponlo alli.

No salté.

¢Cémo debemos reaccionar ante esto?

Wie haben wir es vorher gemacht?

Kann ich mir dein Wérterbuch leihen?

Du solltest etwas Geld auf die Seite legen.
Wie wiirdest du das beschreiben?

Wie haben sie das Geld untereinander aufgeteilt?
Halte den Mund!

Fang mich, wenn du kannst.

Was erwarten Sie?

Wann kannst du es schicken?

Ich hoffe, es gibt noch eine Chance.

Ich verspreche es.

Ich gehe davon aus, dass ihr bereit seid.
Kannst du dich mit dem Internet verbinden?
Schnell, wir haben es eilig.

Kiss sie auf die Lippen.

Woran denkst du?

Es gibt nur einen Weg, das herauszufinden.
Ignoriere ihn bitte.

Erwdhne es nicht.

Was hast du dann gemacht?

Fiinf mal mit zwei ist zehn.

Hier haben sie den Fluss Giberquert.

Es wurde von ihnen zur Verfligung gestellt.
Es gibt nichts zu verlieren.

Stehen Sie auf!

Lachle mich an.

Ich vermisse dich.

Kannst du dein Problem erldautern?

Ich werde in Kiirze da sein.

Ich hatte einen Traum.

Ich habe mich gut amdsiert.

Klicken Sie auf das Bild, um das Diagramm anzuzeigen.

Kannst du es wegkicken?

Wir kénnen das nicht akzeptieren.
Was ist passiert?

Zehn geteilt durch funf ist zwei.
Stell es dort driiben hin.

Er ist nicht gesprungen.

Wie sollten wir darauf reagieren?



No empujes con fuerza.
Extiende tus alas y vuela.
iDescansen!

Te lo advierto.

No llores.

¢Dénde podemos registrarnos?
Estoy esperando a alguien.
éMe oyes?

Enciéndelo.

¢Puedes imaginarlo?

¢Qué propones?

Sigueme, por favor.

No quiero gastar mucho dinero.

iNo lo lleves asi!

Tengo que estar muy en desacuerdo.

iNo lo rompas!
é¢Podemos tener éxito?

¢Puedes guardarlo en mi disco flash?

éLe queda bien?
iConcéntrate en el problemal
Todo el mundo hiere

Tenemos que averiguarlo rapidamente.

Tiralo.

¢Puedes gestionar el proyecto?
¢Cémo desapareciste?

Entregd la carta.

Tira suavemente.

No puedo estar de acuerdo con eso.

No creo en esto. No lo creo.
¢A qué hora te despiertas?
iBaja el volumen!

Yo no lo hice.

¢Estds dispuesto a ayudarnos?
iEmpuje para abrir!

¢De qué depende?

Siempre es facil criticar.

No te olvides de llamarle.
¢Puedes recogerme a las siete?
Lo tiré accidentalmente.
¢Puedes explicarlo?

Lo odio.

¢Esperabas que ocurriera?
éTe sorprendié?

¢Quién lo distribuye?

No hagais tanto ruido.

No me molestes

Driick nicht zu fest.

Breite deine Fllgel aus und flieg los!
Rihren!

Ich warne dich.

Nicht weinen!

Wo kdnnen wir uns anmelden?

Ich warte auf jemanden.

Kannst du mich héren?

Schalte es ein.

Kannst du dich das vorstellen?

Was schlagst du vor?

Folge mir, bitte.

Ich mochte nicht viel Geld ausgeben.
Trag das nicht so!

Da muss ich Ihnen widersprechen.
Mach es nicht kaputt!

Kénnen wir es schaffen?

Kannst du das auf meinen USB-Stick speichern?
Passt es gut?

Konzentriere dich auf das Problem!
Jeder verletzt.

Wir missen es schnell herausfinden.
Wirf es weg.

Kannst du das Projekt leiten?

Wie bist du verschwunden?

Er hat den Brief zugestellt.

Zieh vorsichtig.

Ich kann dem nicht zustimmen.
Daran glaube ich nicht.

Um wie viel Uhr wachst du auf?
Stell die Lautstarke leiser!

Ich habe es nicht getan.

Bist du bereit, uns zu helfen?

Zum Offnen driicken!

Wovon hangt es ab?

Es ist immer leicht zu kritisieren.
Vergiss nicht, ihn anzurufen.

Kannst du mich um sieben Uhr abholen?
Ich habe es aus Versehen weggeworfen.
Kannst du es erklaren?

Ich hasse es.

Hast du gehofft, dass das passiert?
Hat er dich Giberrascht?

Wer vertreibt das?

Machen Sie nicht so viel Larm.

Stére mich nicht!



e (Puedes repetirlo? ¢ Kannst du es wiederholen?
¢ Piensa dos veces e Uberleg es dir lieber zweimal.
e (Pueden ganar? e Konnen sie gewinnen?
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auf

auftauchen, ankommen
reparieren

war

wegwerfen

zum Beispiel

sich beschweren
abhangen

anbieten zu helfen
gemacht
ausmachen zu tun
leiten

entscheiden zu gehen
brauchen, miissen
fahren

schweben

aufhéren zu machen
eine Tasche tragen
wollen

fast nie
zurlickschicken
wirklich

versuchen
einschalten
weggehen

etwas mitbringen
ein Auto haben

der iPod

weglaufen

saugen

weggehen
zuriickgehen

einen Preis bekommen
herausfinden

Angst

wann

sich fertig machen
aushalten

gut

sehen

arriba
aparecer
reparar

ha estado
tirar

por ejemplo
quejarse
depender
ofrecer ayuda

hecho/haber hecho

importar
dirigir, manejar
decidir ir
necesitar
conducir

flotar

dejar de hacer
llevar una bolsa
guerer

casi nunca
devolver
realmente
intentar
encender

irse

traer algo
tener un coche
iPod

huir

succionar

irse

volver

llevarse un premio

enterarse
miedo
cuando
prepararse

soportar, tener paciencia con

bien
ver



beschlieRen
aufgeben
verschwinden
vorgestern

vor einem Jahr
gliicklich aussehen
wollen

zurlickzahlen

nehmen
zurliickkommen
gehen missen
dienen, funktionieren
fahren lernen

vor zwei Tagen
manchmal

vorbei, aus

Gber

gegeben

ein Gerdusch horen
versprechen zu zahlen
fallen lassen

eine Uberraschung haben
Zeit verbringen zu sprechen
unbeliebtester

einen Preis gewinnen
die Nisse

sich streiten

kopieren
aufschreiben

sich aufregen

heute

links abbiegen
jemanden gut kennen
vergessen
ausschalten

Schlagen
zuriicknehmen

daran denken, etwas mitzubringen

die Schachtel
gesehen
sich umschauen

decidir

rendirse

largarse

antes de ayer
hace un afio
parecer feliz
querer

devolver el dinero
tomar

volver

tener queir

servir

aprender a conducir
hace dos dias
aveces

fuera de

sobre

dado/haber dado
oir un ruido
prometer pagar
tirar

tener una sorpresa
pasar el tiempo hablando
menos favorito
ganar un premio
nueces

discutir, argumentar
copiar

anotar

enfadarse

hoy

girar a laizquierda
conocer bien a alguien
olvidar

apagar

golpear

recuperar
acordarse de

caja

visto/haber visto
mirar alrededor
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arriba

olvidar

querer

girar a la izquierda
aprender a conducir
volver

antes de ayer
tirar

discutir, argumentar
realmente
conocer bien a alguien
iPod

anotar

mirar alrededor
llevarse un premio
hace un afio
enterarse

casi nunca

servir

importar

sobre

oir un ruido
quejarse
enfadarse
conducir
recuperar

golpear

por ejemplo
acordarse de
ofrecer ayuda
flotar

hace dos dias
nueces

dirigir, manejar
prepararse

decidir

irse

ver

prometer pagar
traer algo

largarse

decidir ir

tener una sorpresa

auf

vergessen

wollen

links abbiegen

fahren lernen
zurlickkommen
vorgestern

fallen lassen

sich streiten

wirklich

jemanden gut kennen
der iPod
aufschreiben

sich umschauen
einen Preis bekommen
vor einem Jahr
herausfinden

fast nie

dienen, funktionieren
ausmachen zu tun
Gber

ein Gerausch horen
sich beschweren

sich aufregen

fahren
zurlicknehmen
Schlagen

zum Beispiel

daran denken, etwas mitzubringen
anbieten zu helfen
schweben

vor zwei Tagen

die Nisse

leiten

sich fertig machen
beschlieRen
weggehen

sehen

versprechen zu zahlen
etwas mitbringen
verschwinden
entscheiden zu gehen
eine Uberraschung haben
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huir

miedo

irse

copiar

tirar

bien

dado/haber dado
apagar

rendirse

necesitar

hoy

caja

succionar
hecho/haber hecho
a veces

reparar
visto/haber visto
aparecer

tener un coche
dejar de hacer
depender
parecer feliz
querer

cuando

tener que ir
encender

pasar el tiempo hablando
llevar una bolsa
volver

tomar

fuera de

devolver el dinero
devolver

ha estado

ganar un premio
intentar

menos favorito
soportar, tener paciencia con

reparieren

Er repariert Maschinen.
ausschalten

Schalte es aus!
einschalten

weglaufen

Angst

weggehen

kopieren
wegwerfen

gut

gegeben
ausschalten
aufgeben

brauchen, miissen
heute

die Schachtel
saugen

gemacht

manchmal
reparieren

gesehen
auftauchen, ankommen
ein Auto haben
aufhdéren zu machen
abhangen

glicklich aussehen
wollen

wann

gehen missen
einschalten

Zeit verbringen zu sprechen
eine Tasche tragen
zurickgehen
nehmen

vorbei, aus
zurlickzahlen
zurickschicken

war

einen Preis gewinnen
versuchen
unbeliebtester
aushalten

reparar
Repara maquinas.
apagar

Apagalo.
encender



Schalte es ein!

zurlickschicken

Wann schicken Sie es zurtick?
zurlicknehmen

Kann ich es zurlicknehmen?

zum Beispiel

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
sich beschweren

Ich kann mich nicht beschweren.
abhangen

Wovon hangt das ab?

entscheiden zu gehen

Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.

fahren lernen

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.
ausmachen zu tun

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

gehen missen

Wir missen zurtickgehen.

anbieten zu helfen

Er hat angeboten, uns zu helfen.

versprechen zu zahlen

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.

daran denken, etwas mitzubringen
Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Zeit verbringen zu sprechen
Sie verbrachten einige Zeit damit, dartber zu

sprechen.

aufhdren zu machen

Horen Sie auf, so einen Larm zu machen!
sich aufregen

Reg dich nicht Gber ihn auf.

einen Preis bekommen

Er bekommt immer den ersten Preis.
sich fertig machen

Machen Sie sich bitte fertig!

etwas mitbringen

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

eine Tasche tragen

Lass mich deine Tasche tragen.

ein Gerdusch hoéren

Wir haben ein Gerausch gehort und dann nichts

mehr.

Enciéndelo.

devolver

¢Cudndo lo devolvera?
recuperar

éPuedo recuperarlo?
por ejemplo

Por ejemplo, mire el borde
quejarse

No puedo quejarme.
depender

éDe qué depende?
decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener queir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecié a ayudarnos.

prometer pagar

Prometiod pagar lo antes posible.

acordarse de
Por favor, acuérdese de traer la carta.

pasar el tiempo hablando
Pasaron un rato hablando del tema.

dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.
llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Prepdrense.

traer algo

No te olvides de traer algo.
llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.



jemanden gut kennen

Ich kenne ihn sehr gut.

gliicklich aussehen

Du siehst gliicklich aus. Was ist passiert?
einen Preis gewinnen

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen

haben?

aushalten

Angst

Hab keine Angst!

schweben

Wir missen es liber Wasser halten.

saugen

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
weggehen

Geh weg und komm nicht zurick.
zuriickgehen

Geh nicht dorthin zurtick.

weglaufen

Warum ist er weggelaufen?

fallen lassen

Lass es fallen.

herausfinden

Wie hat er es herausgefunden?
zurtickkommen

Kommen Sie so schnell wie moéglich zurtick.
aufgeben

Gib nicht auf.

weggehen

Geh nicht weg.

verschwinden

Wir missen so schnell wie moéglich von hier

verschwinden.

sich umschauen

Schau dich gut um.

zurlickzahlen

Wann kannst du mir das Geld zuriickzahlen?
wegwerfen

Wirf nicht alles weg.

auftauchen, ankommen

Warum bist du nicht aufgetaucht?
aufschreiben

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Schlagen

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.

conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?

ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?

soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

¢Cémo se enterd?

volver

Vuelva lo antes posible.
rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.

mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?

anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.



¢ |eiten

e Er leitet die Firma.

¢ dienen, funktionieren

¢ Funktioniert es gut?

e deriPod

¢ Hast du einen iPod?

o wirklich

¢ Ich habe es wirklich getan.

e fahren

¢ Kannst du fahren?

¢ nehmen

e Nimm es.

¢ wollen

e Was willst du?

e wann

¢ Wann bist du hier?

¢ fast nie

¢ Wir sehen sie fast nie.

e manchmal

¢ Ich gehe manchmal zu FuR ins Biiro.
¢ sehen

¢ Siehst du mich?

e sich streiten

¢ Sie streiten sich oft.

¢ unbeliebtester

¢ Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.
¢ ein Auto haben

¢ Wir wollen ein Auto haben.

e vor einem Jahr

e Es geschah vor einem Jahr.

e vorgestern

e Esist vorgestern passiert.

e vor zwei Tagen

e Wo warst du vor zwei Tagen?

¢ links abbiegen

¢ Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links
ab.

e vorbei, aus

¢ Die Zeit ist vorbei.

e (iber

e Esist vorbei. Wir fliegen lber das Meer.
e auf

¢ Steh auf. Kopf hoch.

¢ die Nilsse

¢ Nisse knacken ist harte Arbeit.
¢ die Schachtel

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cuando estas aqui?

casi nunca

Casi nunca nos reunimos con ellos.
aveces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

éPuedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.
hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrié antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.

fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabé. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja



e Was ist in dieser Schachtel?

e eine Uberraschung haben

¢ Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
¢ heute

e Kommt er heute?

e gut

¢ Wie gut kennst du ihn?

¢ beschlieRen

¢ Wir haben beschlossen, weiterzumachen.

* vergessen

¢ Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
¢ brauchen, missen

e Wir missen es so schnell wie moglich wissen.

¢ versuchen

¢ Versuchen Sie sich zu konzentrieren.
¢ wollen

¢ Wir wollen nach Hause gehen.

* waren

¢ Wo warst du? Wo bist du gewesen?
e gemacht

¢ Was hast du gemacht?

e gegeben

e Hast du es ihr gegeben?

e gesehen

¢ Ich habe sie heute noch nicht gesehen.
¢ kopieren

¢ Kopier die Datei hierher.

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
hoy

éVa a venir hoy?

bien

éLo conoces bien?

decidir

Decidimos continuar.

olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.

intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
ha estado

¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho
¢Qué has hecho?
dado/haber dado
éSe lo has dado?
visto/haber visto

Hoy no la he visto.
copiar

Copia el archivo aqui.
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* reparar
¢ Repara maquinas.

® apagar

¢ Apagalo.

* encender

¢ Enciéndelo.

¢ devolver

¢ (Cudndo lo devolvera?

* recuperar

e iPuedo recuperarlo?

e por ejemplo

¢ Por ejemplo, mire el borde
e quejarse

¢ No puedo quejarme.

e depender

reparieren

Er repariert Maschinen.
ausschalten

Schalte es aus!

einschalten

Schalte es ein!

zurickschicken

Wann schicken Sie es zuriick?
zuriicknehmen

Kann ich es zuriicknehmen?

zum Beispiel

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
sich beschweren

Ich kann mich nicht beschweren.
abhangen



¢De qué depende?

decidir ir

Decidimos ir alli.

aprender a conducir

Debo aprender a conducir pronto.
importar

No me importa hacerlo a menudo.
tener que ir

Tenemos que volver.

ofrecer ayuda

Se ofrecid a ayudarnos.

prometer pagar

Prometid pagar lo antes posible.
acordarse de

Por favor, acuérdese de traer la carta.
pasar el tiempo hablando

Pasaron un rato hablando del tema.
dejar de hacer

Deje de hacer tanto ruido.
enfadarse

No te enfades con él.

llevarse un premio

Siempre se lleva el primer premio.
prepararse

Preparense.

traer algo

No te olvides de traer algo.

llevar una bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

oir un ruido

Oimos un ruido y luego nada.
conocer bien a alguien

Lo conozco muy bien.

parecer feliz

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
ganar un premio

¢Cémo es que han ganado el premio?
soportar, tener paciencia con
miedo

iNo tengas miedo!

flotar

Debemos mantenerlo a flote.
succionar

El agua debe ser succionada de aqui.
irse

Vete y no vuelvas.

Wovon hangt das ab?

entscheiden zu gehen

Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.
fahren lernen

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.
ausmachen zu tun

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

gehen miissen

Wir missen zuriickgehen.

anbieten zu helfen

Er hat angeboten, uns zu helfen.

versprechen zu zahlen

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.
daran denken, etwas mitzubringen

Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.
Zeit verbringen zu sprechen

Sie verbrachten einige Zeit damit, darlber zu sprechen.
aufhdéren zu machen

Hoéren Sie auf, so einen Larm zu machen!

sich aufregen

Reg dich nicht Gber ihn auf.

einen Preis bekommen

Er bekommt immer den ersten Preis.

sich fertig machen

Machen Sie sich bitte fertig!

etwas mitbringen

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

eine Tasche tragen

Lass mich deine Tasche tragen.

ein Gerausch horen

Wir haben ein Gerdusch gehdrt und dann nichts mehr.
jemanden gut kennen

Ich kenne ihn sehr gut.

glicklich aussehen

Du siehst gllicklich aus. Was ist passiert?
einen Preis gewinnen

Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen haben?
aushalten

Angst

Hab keine Angst!

schweben

Wir missen es Uber Wasser halten.

saugen

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.
weggehen

Geh weg und komm nicht zurlick.



volver

No vuelvas alli.

huir

éPor qué huyé?

tirar

Tiralo.

enterarse

¢Cémo se enterd?
volver

Vuelva lo antes posible.
rendirse

No te rindas.

irse

No te vayas.

largarse

Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

mirar alrededor

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
devolver el dinero

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
tirar

No lo tires todo.

aparecer

éPor qué no has aparecido?
anotar

Necesito anotar algunos nimeros.
golpear

Me golpeé en la cabeza.

dirigir, manejar

El dirige la empresa.

servir

¢éSirve bien?

iPod

éTienes un iPod?

realmente

Realmente lo hice

conducir

¢Puedes conducir?

tomar

Témalo

querer

¢Qué quieres?

cuando

¢Cudndo estas aqui?

casi nunca

zurickgehen

Geh nicht dorthin zuriick.

weglaufen

Warum ist er weggelaufen?

fallen lassen

Lass es fallen.

herausfinden

Wie hat er es herausgefunden?
zuriickkommen

Kommen Sie so schnell wie moglich zurick.
aufgeben

Gib nicht auf.

weggehen

Geh nicht weg.

verschwinden

Wir missen so schnell wie méglich von hier verschwinden.

sich umschauen

Schau dich gut um.

zurlickzahlen

Wann kannst du mir das Geld zuriickzahlen?
wegwerfen

Wirf nicht alles weg.

auftauchen, ankommen

Warum bist du nicht aufgetaucht?
aufschreiben

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.
Schlagen

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.
leiten

Er leitet die Firma.

dienen, funktionieren

Funktioniert es gut?

der iPod

Hast du einen iPod?

wirklich

Ich habe es wirklich getan.

fahren

Kannst du fahren?

nehmen

Nimm es.

wollen

Was willst du?

wann

Wann bist du hier?

fast nie



Casi nunca nos reunimos con ellos.
a veces

A veces voy caminando a mi oficina.
ver

¢Puedes verme?

discutir, argumentar

A menudo discuten.

menos favorito

Es la actividad que menos me gusta.
tener un coche

Queremos tener un coche.

hace un afio

Sucedié hace un afio.

antes de ayer

Ocurrid antes de ayer.

hace dos dias

¢Dénde estabas hace dos dias?
girar a la izquierda

Siga recto y gire a la izquierda.
fuera de

Estamos fuera de tiempo.

sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
arriba

Sube. Levantate. Animate.

nueces

Romper nueces es un trabajo duro.
caja

¢Qué hay en esta caja?

tener una sorpresa

Tengo una bonita sorpresa para Usted.

hoy

éVaavenir hoy?

bien

¢éLo conoces bien?
decidir

Decidimos continuar.
olvidar

Me olvidé de traerlo hoy.
necesitar

Necesitamos saberlo cuanto antes.
intentar

Intente concentrarse.
querer

Queremos volver a casa.
ha estado

Wir sehen sie fast nie.

manchmal

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.
sehen

Siehst du mich?

sich streiten

Sie streiten sich oft.

unbeliebtester

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.

ein Auto haben

Wir wollen ein Auto haben.

vor einem Jahr

Es geschah vor einem Jahr.

vorgestern

Esist vorgestern passiert.

vor zwei Tagen

Wo warst du vor zwei Tagen?

links abbiegen

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
vorbei, aus

Die Zeit ist vorbei.

Uber

Es ist vorbei. Wir fliegen tGber das Meer.
auf

Steh auf. Kopf hoch.

die Nisse

Niisse knacken ist harte Arbeit.

die Schachtel

Was ist in dieser Schachtel?

eine Uberraschung haben

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
heute

Kommt er heute?

gut

Wie gut kennst du ihn?

beschlieRen

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
vergessen

Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
brauchen, miissen

Wir missen es so schnell wie moglich wissen.
versuchen

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.
wollen

Wir wollen nach Hause gehen.

waren



¢Dénde has estado?
hecho/haber hecho
¢Qué has hecho?
dado/haber dado
¢éSe lo has dado?
visto/haber visto
Hoy no la he visto.
copiar

Copia el archivo aqui.

Wo warst du? Wo bist du gewesen?

gemacht

Was hast du gemacht?

gegeben

Hast du es ihr gegeben?

gesehen

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.

kopieren
Kopier die Datei hierher.
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Wo warst du vor zwei Tagen?

Schalte es aus!

Wir sehen sie fast nie.

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.

Es geschah vor einem Jahr.

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
Ich kann mich nicht beschweren.

Wie gut kennst du ihn?

Schalte es ein!

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.
Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
Wir missen zurickgehen.

Sie streiten sich oft.

Er repariert Maschinen.

Wir missen so schnell wie moéglich von hier

verschwinden.

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.

Horen Sie auf, so einen Larm zu machen!

Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
Er bekommt immer den ersten Preis.
Machen Sie sich bitte fertig!

Was ist in dieser Schachtel?

Lass mich deine Tasche tragen.

Sie verbrachten einige Zeit damit, darlber zu

sprechen.

Ich kenne ihn sehr gut.

Wir wollen nach Hause gehen.

Wann schicken Sie es zurlick?

Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.
Wir missen es liber Wasser halten.
Schau dich gut um.

Geh nicht dorthin zurtick.

Warum ist er weggelaufen?

¢Dénde estabas hace dos dias?
Apagalo.

Casi nunca nos reunimos con ellos.
Intente concentrarse.

Sucedié hace un afio.

Por ejemplo, mire el borde

No puedo quejarme.

éLo conoces bien?

Enciéndelo.

Debo aprender a conducir pronto.
Decidimos continuar.

Tenemos que volver.

A menudo discuten.

Repara mdquinas.

Tenemos que largarnos de aqui lo antes posible.

El agua debe ser succionada de aqui.
Deje de hacer tanto ruido.

Me olvidé de traerlo hoy.

Siempre se lleva el primer premio.
Prepérense.

¢Qué hay en esta caja?

Déjame llevar tu bolsa.

Pasaron un rato hablando del tema.

Lo conozco muy bien.

Queremos volver a casa.

¢Cuando lo devolvera?

No te olvides de traer algo.

Hoy no la he visto.

Debemos mantenerlo a flote.

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
No vuelvas alli.

éPor qué huyé?



Geh weg und komm nicht zurick.

Wie hat er es herausgefunden?

Kommen Sie so schnell wie moglich zuriick.
Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.

Geh nicht weg.

Es ist vorgestern passiert.

Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.

Wirf nicht alles weg.

Reg dich nicht tiber ihn auf.

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.

Wovon hangt das ab?

Nisse knacken ist harte Arbeit.

Funktioniert es gut?

Hast du einen iPod?

Wir haben ein Gerdusch gehort und dann nichts

mehr.

Kannst du fahren?

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.

Er leitet die Firma.

Die Zeit ist vorbei.

Hab keine Angst!

Ich gehe manchmal zu Ful? ins Biro.

Siehst du mich?

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

Gib nicht auf.

Du siehst gliicklich aus. Was ist passiert?

Kann ich es zuriicknehmen?

Was hast du gemacht?

Wir wollen ein Auto haben.

Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Wann bist du hier?

Wann kannst du mir das Geld zuriickzahlen?
Er hat angeboten, uns zu helfen.

Was willst du?

Kopier die Datei hierher.

Nimm es.

Warum bist du nicht aufgetaucht?

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.
Steh auf. Kopf hoch.

Vete y no vuelvas.

é¢Cémo se enterd?

Vuelva lo antes posible.

Es la actividad que menos me gusta.
No te vayas.

Ocurrié antes de ayer.

Decidimos ir alli.

Me golpeé en la cabeza.

No lo tires todo.

No te enfades con él.

Necesito anotar algunos nimeros.
¢De qué depende?

Romper nueces es un trabajo duro.
éSirve bien?

éTienes un iPod?

Oimos un ruido y luego nada.

éPuedes conducir?

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
El dirige la empresa.

Estamos fuera de tiempo.

iNo tengas miedo!

A veces voy caminando a mi oficina.
éPuedes verme?

Siga recto y gire a la izquierda.

No te rindas.

Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?
éPuedo recuperarlo?

¢Qué has hecho?

Queremos tener un coche.

Por favor, acuérdese de traer la carta.

¢Cuando estas aqui?

¢Cudndo puedes devolverme el dinero?
Se ofrecié a ayudarnos.

¢Qué quieres?

Copia el archivo aqui.

Témalo

éPor qué no has aparecido?

Prometid pagar lo antes posible.

No me importa hacerlo a menudo.
Sube. Levantate. Animate.



e Wir missen es so schnell wie moglich wissen.

¢ Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen
haben?

e Esist vorbei. Wir fliegen Uber das Meer.

e Wo warst du? Wo bist du gewesen?

e Kommt er heute?

¢ Hast du es ihr gegeben?

Lass es fallen.

Ich habe es wirklich getan.

Necesitamos saberlo cuanto antes.

¢Cémo es que han ganado el premio?

Se acabd. Volamos sobre el mar.
¢Dénde has estado?

éVa avenir hoy?

éSe lo has dado?

Tiralo.

Realmente lo hice
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¢ Sube. Levantate. Animate.

¢ Esla actividad que menos me gusta.
e ¢Vaavenir hoy?

¢ Siga rectoy gire a la izquierda.

e ¢(Puedo recuperarlo?

e (Sirve bien?

¢ No vuelvas alli.

¢ A veces voy caminando a mi oficina.
e Siempre se lleva el primer premio.
¢ A menudo discuten.

¢ Sucedid hace un afio.

e Casi nunca nos reunimos con ellos.
¢ Queremos volver a casa.

e iCOmo se enterd?

¢ Me golpeé en la cabeza.

¢ Deje de hacer tanto ruido.

¢ Necesitamos saberlo cuanto antes.
¢ Debemos mantenerlo a flote.

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

e iPuedes conducir?

¢ Intente concentrarse.

¢ Apagalo.

¢ Hoy no la he visto.

¢ Lo conozco muy bien.

e (Por qué no has aparecido?

e (Qué quieres?

e ¢De qué depende?

e Ocurrioé antes de ayer.

e Pasaron un rato hablando del tema.
e Romper nueces es un trabajo duro.
e (Cuando puedes devolverme el dinero?
¢ Decidimos ir alli.

¢ Me olvidé de traerlo hoy.

Steh auf. Kopf hoch.

Das ist meine unbeliebteste Tatigkeit.

Kommt er heute?

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
Kann ich es zuriicknehmen?

Funktioniert es gut?

Geh nicht dorthin zuriick.

Ich gehe manchmal zu FuR ins Biiro.

Er bekommt immer den ersten Preis.

Sie streiten sich oft.

Es geschah vor einem Jahr.

Wir sehen sie fast nie.

Wir wollen nach Hause gehen.

Wie hat er es herausgefunden?

Ich habe einen Schlag auf den Kopf bekommen.
Horen Sie auf, so einen Ldrm zu machen!

Wir missen es so schnell wie moglich wissen.
Wir mussen es Gber Wasser halten.

Es ist vorbei. Wir fliegen tber das Meer.
Kannst du fahren?

Versuchen Sie sich zu konzentrieren.

Schalte es aus!

Ich habe sie heute noch nicht gesehen.

Ich kenne ihn sehr gut.

Warum bist du nicht aufgetaucht?

Was willst du?

Wovon hangt das ab?

Es ist vorgestern passiert.

Sie verbrachten einige Zeit damit, darlber zu sprechen.
Nisse knacken ist harte Arbeit.

Wann kannst du mir das Geld zurlickzahlen?
Wir haben uns entschieden, dorthin zu gehen.
Ich habe vergessen, es heute mitzubringen.
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Tenemos que volver.

Por favor, acuérdese de traer la carta.
No te rindas.

Debo aprender a conducir pronto.

¢éSe lo has dado?

Preparense.

Vete y no vuelvas.

El agua debe ser succionada de aqui.
Tenemos que largarnos de aqui lo antes

posible.

é¢Doénde has estado?

Echa un buen vistazo a tu alrededor.
Copia el archivo aqui.

No te enfades con él.

El dirige la empresa.

Oimos un ruido y luego nada.
Tiralo.

Témalo

Decidimos continuar.

No te olvides de traer algo.
Enciéndelo.

éTienes uniPod?

¢Puedes verme?

Déjame llevar tu bolsa.

Por ejemplo, mire el borde
Queremos tener un coche.

No puedo quejarme.

Estamos fuera de tiempo.
Realmente lo hice

Tengo una bonita sorpresa para Usted.
¢Cémo es que han ganado el premio?
Pareces feliz. ¢ Qué ha pasado?

No te vayas.

iNo tengas miedo!

Necesito anotar algunos nimeros.
No me importa hacerlo a menudo.
Repara maquinas.

¢Qué has hecho?

¢Qué hay en esta caja?

¢Cuando lo devolverd?

Prometid pagar lo antes posible.
¢Cudando estas aqui?

Se ofrecid a ayudarnos.

No lo tires todo.

¢Doénde estabas hace dos dias?
Vuelva lo antes posible.

Wir missen zuriickgehen.

Bitte denken Sie daran, den Brief mitzubringen.

Gib nicht auf.

Ich muss bald lernen, Auto zu fahren.

Hast du es ihr gegeben?

Machen Sie sich bitte fertig!

Geh weg und komm nicht zurlick.

Das Wasser muss hier herausgesaugt werden.

Wir missen so schnell wie moéglich von hier verschwinden.

Wo warst du? Wo bist du gewesen?

Schau dich gut um.

Kopier die Datei hierher.

Reg dich nicht tber ihn auf.

Er leitet die Firma.

Wir haben ein Gerdusch gehoért und dann nichts mehr.
Lass es fallen.

Nimm es.

Wir haben beschlossen, weiterzumachen.
Vergiss nicht, etwas mitzubringen.

Schalte es ein!

Hast du einen iPod?

Siehst du mich?

Lass mich deine Tasche tragen.

Sehen Sie sich zum Beispiel den Rand an.
Wir wollen ein Auto haben.

Ich kann mich nicht beschweren.

Die Zeit ist vorbei.

Ich habe es wirklich getan.

Ich habe eine schéne Uberraschung fiir Sie.
Wie kommt es, dass Sie den Preis gewonnen haben?
Du siehst gliicklich aus. Was ist passiert?
Geh nicht weg.

Hab keine Angst!

Ich muss ein paar Zahlen aufschreiben.

Es macht mir nichts aus, es oft zu tun.

Er repariert Maschinen.

Was hast du gemacht?

Was ist in dieser Schachtel?

Wann schicken Sie es zuriick?

Er versprach, so schnell wie moglich zu zahlen.
Wann bist du hier?

Er hat angeboten, uns zu helfen.

Wirf nicht alles weg.

Wo warst du vor zwei Tagen?

Kommen Sie so schnell wie moglich zurtick.



éLo conoces bien?
éPor qué huyé?

Wie gut kennst du ihn?
Warum ist er weggelaufen?
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ich sollte

vor

die Wand

das Bett

der Kredit

der Teppich

von - bis

kam

die Kiiste
nebenan

die Beschreibung
nicht mégen

auf

Kopfhorer

die Pflanze

klein

den Tisch abrdumen
eigen

bauen

der Flur

den Mill rausbringen
normalerweise
finden

der Spiegel

die Glihbirne
bewachen
Macht

Toilette

ich war

gehen

die Zentralheizung
holzern

das Dach

der Regenschirm
das Wohnen

die Form
rasieren
spriihen

der Garten

oben

Aufziige

deberia

frente a, delante de
pared

cama

crédito
alfombra
de-a

llegaba

costa

al lado
descripcién

no gustar

en

auriculares
planta
pequeio
limpiar la mesa
propio
construir
vestibulo, pasillo
sacar la basura
normalmente
localizar
espejo
bombilla
guardar

poder

aseo, bafo

Yo estaba, estuve
ir

calefaccidn central
de madera
techo
paraguas
alojamiento
forma
afeitarse
rociar

jardin

arriba
ascensores



die Hausarbeit machen
die Waschmaschine
Gber

die Miete
schlieRen

das Bad

das T-Shirt

der Schrank

die Lampe

die Aussicht
einschlafen

das Holz

schloss

deine Brille finden
vor

das Licht

der Badezimmer
der Stuhl

die Tar

umziehen

drinnen

das Erdgeschoss
Treppe

gerne machen, gerne haben

die Dusche

der Boden

wir waren
wohnen

in

das Schlafzimmer
Sonnenbrille
letzte Nacht

der Sessel

der Kiihlschrank
der Kiihlschrank
das Wohnzimmer
hinter

die Adresse

leise

Boden

Gber

der Esszimmer
den Boden reinigen
der Herd

die Garage

die Tafel

hacer las tareas del hogar
lavadora

arriba, encima
alquiler

cerrar

bafio

camiseta

armario

[dmpara

vista

guedarse dormido
madera

cerré

encontrar las gafas
frente a, delante de
luz

bano, cuarto de bafio
silla

puerta

mudarse de casa
dentro

planta baja
escaleras

gustar hacer algo
ducha

suelo

Estdbamos

vivir

en

dormitorio

gafas de sol
anoche

sillén

nevera, frigorifico
nevera, frigorifico
sala de estar
detras de
direccion

callado

piso, suelo

arriba, encima
comedor

limpiar el suelo
cocina, fogén
garaje

tablero



der Balkon

die Kiiche

die Wand

der Gang

das Viertel
Ersparnis

die Handtasche
das Sofa
wahrscheinlich
neben

Fenster

das Licht
neben

der Bau

der Flur

der Kamin
Boden

die Decke

der Verkauf
die Stromzufuhr

balcon
cocina

pared
pasillo
cuarto
ahorro
bolso

sofd
probablemente
al lado de
ventana

luz

al lado de
construccion
sala
chimenea
piso, suelo
techo

venta

suministro de energia
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frente a, delante de
bafio

armario

construir

forma

Estabamos
dormitorio

bolso

calefaccion central
piso, suelo

piso, suelo

no gustar
quedarse dormido
ascensores

suelo

guardar

comedor

de-a

rociar

Yo estaba, estuve
techo

luz

sala de estar

vor
das Bad

der Schrank
bauen

die Form

wir waren

das Schlafzimmer
die Handtasche
die Zentralheizung
Boden

Boden

nicht mogen
einschlafen
Aufziige

der Boden
bewachen

der Esszimmer
von - bis

sprihen

ich war

die Decke

das Licht

das Wohnzimmer



jardin

tablero

propio

espejo
suministro de energia
arriba, encima
callado

sofa

alquiler

balcon

sacar la basura
al lado

frente a, delante de
afeitarse
madera

cocina, fogdén
arriba

vista
normalmente
arriba, encima
planta

de madera
chimenea
pequeio
limpiar la mesa
probablemente
en

en

detras de

aseo, baiio
ahorro
encontrar las gafas
bafio, cuarto de bafio
alfombra

poder

al lado de
puerta
vestibulo, pasillo
venta

ir

ducha

anoche
camiseta
ldampara

pared

vivir

der Garten

die Tafel

eigen

der Spiegel

die Stromzufuhr
Uber

leise

das Sofa

die Miete

der Balkon

den Mill rausbringen
nebenan

vor

rasieren

das Holz

der Herd

oben

die Aussicht
normalerweise
Uber

die Pflanze
holzern

der Kamin

klein

den Tisch abrdumen
wahrscheinlich
in

auf

hinter

Toilette
Ersparnis

deine Brille finden
der Badezimmer
der Teppich
Macht

neben

die Tar

der Flur

der Verkauf
gehen

die Dusche
letzte Nacht
das T-Shirt

die Lampe

die Wand
wohnen
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hacer las tareas del hogar

deberia

limpiar el suelo
pared

localizar

gafas de sol

silla

cama

bombilla

cerro

sala

paraguas
ventana
construccion
cerrar
alojamiento
garaje

sillén

planta baja
cocina

techo

luz

nevera, frigorifico
pasillo

direccion

gustar hacer algo
escaleras
crédito

lavadora

costa

al lado de
llegaba
descripcién
mudarse de casa
auriculares
dentro

cuarto

nevera, frigorifico

Uber

Siehst du das Buch tber der Kiste?

das Bad

Ich brauchte dringend ein heilles Bad.

hinter

¢ die Hausarbeit machen

¢ ich sollte

¢ den Boden reinigen
¢ die Wand

¢ finden

¢ Sonnenbrille

e der Stuhl

¢ das Bett

¢ die Glihbirne

¢ schloss

e der Flur

e der Regenschirm
e Fenster

e der Bau

e schlieRen

¢ das Wohnen

¢ die Garage

e der Sessel

e das Erdgeschoss
¢ die Kiiche

e das Dach

¢ das Licht

e der Kihlschrank
e der Gang

e die Adresse

e gerne machen, gerne haben

e Treppe

e der Kredit

¢ die Waschmaschine
o die Kiiste

* neben

e kam

¢ die Beschreibung
e umziehen

e Kopfhorer

e drinnen

¢ das Viertel

e der Kihlschrank

¢ arriba, encima

e (iVes el libro encima de la caja?

e bafio

¢ Me muero por un bafio caliente.

e detras de



Der Parkplatz befindet sich hinter dem

Gebéaude.

bauen

Wir bauen ein Einfamilienhaus.

die Glihbirne

Die Gliihbirne wurde von Edison erfunden.
der Teppich

Kannst du den Teppich reinigen?
die Kiiste

Er wohnt an der Westkdste.

der Bau

Die Anlage befindet sich im Bau.
der Gang

Die Tlr am Ende des Ganges

der Kredit

Bekommen wir dafiir einen Kredit?
die Beschreibung

Das ist eine gute Beschreibung.
nicht moégen

Ich mag keine Hausarbeit.
einschlafen

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.

gehen

Er ging nach Hause.

der Boden

Es liegt irgendwo auf dem Boden.
bewachen

Bewache die Tir.

der Flur

Warte im Flur auf mich.

das Wohnen

Das ist eine Wohnsiedlung.

ich sollte

Ich sollte zu Hause bleiben.

ich war

Ich war zu Hause.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.
das Licht

Mach das Licht an!

finden

Wir haben sie hinter dem Gebaude gefunden.

der Spiegel
Schau in den Spiegel.
nebenan

El aparcamiento esta detras del edificio.

construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

éPuedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcion.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
guedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la medianoche
ir

Se fue a casa.

suelo

Esta en algln lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.

alojamiento

Se trata de una urbanizacién.

deberia

Deberia quedarme en casa.

Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.

luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.

espejo
Mirate en el espejo.
al lado
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Sie wohnen nebenan.

eigen

Es ist mein eigenes Haus.

Macht

Schalte den Strom ein.

die Stromzufuhr

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.
wahrscheinlich

Er ist wahrscheinlich dort.

das Viertel

Es ist viertel nach sechs.

der Kiihlschrank

Steht in der Kiiche ein Kiihlschrank?
die Miete

Ich zahle einmal im Monat Miete.
das Dach

Sie haben ein neues Dach.

der Verkauf

Steht es zum Verkauf?

Ersparnis

Wir haben ein paar Ersparnisse.
die Form

Die Form ist sehr modern.
rasieren

Ich rasiere mich jeden Morgen.
spriihen

Die Wand wurde bespriiht.

der Regenschirm

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.

oben

Geh nach oben!

die Aussicht

Was fiir eine schéne Aussicht!

die Wand

Kannst du die Wand sehen?

wir waren

Wir waren zu Hause.

das Holz

Hauser aus Holz sind sehr trendy.
holzern

Kannst du das holzerne Haus sehen?
schlieRen

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tir.
leise

Bitte sei leise.

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder

Encienda la electricidad.
suministro de energia

Se cortd el suministro eléctrico.
probablemente
Probablemente esté alli.
cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

é¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.

venta

éEstd alaventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.
paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.

arriba

Sube las escaleras.

vista

jQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?

Estdbamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.
de madera

éVes la cabafia de madera?

cerrar

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
callado

Por favor callate
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das T-Shirt

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Gber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?

in

in meinem Zimmer

auf

auf dem Tisch

Aufziige

Es gibt dort mehrere Aufzlige.

den Boden reinigen

Reinigen Sie bitte den Boden.

den Tisch abrdumen

Raum nach dem Essen den Tisch ab.
deine Brille finden

Hast du deine Brille gefunden?

den Miill rausbringen

Vergiss nicht, den Mll rauszubringen.
gerne machen, gerne haben

Ich friihstlicke gerne auf der Terrasse.
die Tafel

Es gibt eine Tafel an der Wand.

der Stuhl

Setz dich auf den Stuhl.

die Tar

Es wird fiinf Tlren im Erdgeschoss geben.
die Wand

Wie hoch ist die Wand?

Fenster

Wie viele Fenster wird es geben?

das Erdgeschoss

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
die Adresse

Wie lautet deine Adresse?

Kopfhorer

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
die Handtasche

Wo ist meine Handtasche?
Sonnenbrille

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.
klein

Er wohnt in einem kleinen Haus.
wohnen

Wo wohnst du?

die Hausarbeit machen

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.

camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

en

en mi habitacién

en

en la mesa

ascensores

Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

¢Cudntas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento estd en la planta baja.
direccién

éCual es tu direccién?

auriculares

éPuedo prestar tus auriculares?

bolso

é¢Dénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estan en casa.
pequeiio

Vive en una casa pequenfa.

vivir

éDénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
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normalerweise

Er ist normalerweise zu Hause.
drinnen

Sind sie drinnen?

letzte Nacht

Wir waren letzte Nacht zu Hause.
der Sessel

Wie viele Sessel gibt es in deinem

Wohnzimmer?

der Balkon

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.
der Badezimmer

Wo werden Sie das Badezimmer haben?
das Bett

Ich will nur im Bett liegen.

das Schlafzimmer

Weilt du, wie viele Schlafzimmer es geben

wird?

die Decke

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
die Zentralheizung

Die Zentralheizung funktioniert nicht.
der Herd

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

der Schrank

Die Tassen sind in diesem Schrank.

der Esszimmer

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?
der Kamin

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu

haben.

Boden

Der Boden wird aus Holz sein.

die Garage

Es wird eine Garage fir zwei Autos geben.
der Garten

Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
der Flur

Es wird feuerfeste Tliren im Flur geben.
die Kiiche

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
die Lampe

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
das Licht

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
das Wohnzimmer

normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?

balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bano, cuarto de bafio

é¢Ddnde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

¢éSabes cuantos dormitorios va a haber?

techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccidn central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

¢Dénde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

piso, suelo

El suelo serd de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detras de su casa?
vestibulo, pasillo

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.
cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la lampara de alli.
luz

éPuedes apagar la luz, por favor?
sala de estar



Wo ist das Wohnzimmer?

die Pflanze

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?
die Dusche

Kann ich eine Dusche nehmen?

das Sofa

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?
Treppe

Die Treppe fuhrt in den ersten Stock.
Toilette

Wo ist die Toilette?

die Waschmaschine

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
von - bis

Die Treppe fihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

neben
Der Kihlschrank steht neben dem

Geschirrspller.

kam

Er kam jeden Samstag.
schloss

Er schloss die Tir.
umziehen

Wir werden bald umziehen.

Boden

Der Boden wird aus Holz sein.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.

der Kiihlschrank

In der Kiiche gibt es einen Kiihlschrank.

é¢Dénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

é¢Puedo tomar una ducha?

sofd

é¢Hay un sofd en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.
aseo, bafo

¢Dénde esta el bafio?

lavadora

La lavadora estd en el bafio.

de-a

Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.

al lado de
La nevera estd al lado del lavavajillas.

llegaba

Llegaba todos los sabados.
cerré

Cerrd la puerta.

mudarse de casa

Nos mudamos de casa pronto

piso, suelo

El suelo sera de madera.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
nevera, frigorifico

Hay una nevera en la cocina.
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arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?

bafo

Me muero por un bafio caliente.

detrds de

El aparcamiento esta detrds del edificio.
construir

Estamos construyendo una casa familiar.
bombilla

La bombilla fue inventada por Edison.
alfombra

Gber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?
das Bad

Ich brauchte dringend ein heilSes Bad.
hinter

Der Parkplatz befindet sich hinter dem Gebaude.

bauen

Wir bauen ein Einfamilienhaus.

die Gliihbirne

Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.
der Teppich



¢Puedes limpiar la alfombra?

costa

Vive cerca de la costa oeste.
construccion

La instalacién esta en construccion.
pasillo

La puerta al final del pasillo

crédito

¢Podemos obtener un crédito por eso?
descripcién

Es una buena descripcién.

no gustar

No me gustan las tareas domésticas.
guedarse dormido

Me quedé dormido algo después de la

medianoche

ir
Se fue a casa.

suelo

Esta en algun lugar del suelo.
guardar

Guarda la puerta.

sala

Espérame en la sala.
alojamiento

Se trata de una urbanizacion.
deberia

Deberia quedarme en casa.

Yo estaba, estuve

Estaba en casa.

frente a, delante de

Hay un coche en frente de la casa.
luz

Enciende la luz.

localizar

Los localizamos detras del edificio.
espejo

Mirate en el espejo.

al lado

Viven al lado.

propio

Es mi propia casa.

poder

Encienda la electricidad.
suministro de energia

Se cortd el suministro eléctrico.

Kannst du den Teppich reinigen?
die Kiste

Er wohnt an der Westkuiste.

der Bau

Die Anlage befindet sich im Bau.
der Gang

Die Tur am Ende des Ganges

der Kredit

Bekommen wir dafiir einen Kredit?
die Beschreibung

Das ist eine gute Beschreibung.
nicht mogen

Ich mag keine Hausarbeit.
einschlafen

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.

gehen

Er ging nach Hause.

der Boden

Es liegt irgendwo auf dem Boden.
bewachen

Bewache die Tdr.

der Flur

Warte im Flur auf mich.

das Wohnen

Das ist eine Wohnsiedlung.

ich sollte

Ich sollte zu Hause bleiben.

ich war

Ich war zu Hause.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.
das Licht

Mach das Licht an!

finden

Wir haben sie hinter dem Gebaude gefunden.
der Spiegel

Schau in den Spiegel.

nebenan

Sie wohnen nebenan.

eigen

Es ist mein eigenes Haus.

Macht

Schalte den Strom ein.

die Stromzufuhr

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.



probablemente
Probablemente esté alli.
cuarto

Son las seis y cuarto.

nevera, frigorifico

¢Hay una nevera en la cocina?
alquiler

Pago el alquiler una vez al mes.
techo

Tienen un nuevo techo.
venta

¢Estd a laventa?

ahorro

Tenemos algunos ahorros.
forma

La forma es muy moderna.
afeitarse

Me afeito todas las mafianas.
rociar

La pared fue rociada.
paraguas

Coge un paraguas. Va a llover.
arriba

Sube las escaleras.

vista

iQué vista tan bonita!

pared

éVes la pared?

Estdbamos

Estdbamos en casa.

madera

Las casas de madera estan muy de moda.

de madera
éVes la cabafia de madera?
cerrar

Entrd en la habitacion y cerro la puerta.

callado
Por favor céllate
camiseta

Lleva pantalones cortos y una camiseta.

arriba, encima

éVes el libro encima de la caja?
en

en mi habitacion

en

en la mesa

wahrscheinlich

Er ist wahrscheinlich dort.

das Viertel

Es ist viertel nach sechs.

der Kiihlschrank

Steht in der Kiiche ein Kihlschrank?

die Miete

Ich zahle einmal im Monat Miete.
das Dach

Sie haben ein neues Dach.

der Verkauf

Steht es zum Verkauf?

Ersparnis

Wir haben ein paar Ersparnisse.

die Form

Die Form ist sehr modern.

rasieren

Ich rasiere mich jeden Morgen.
sprihen

Die Wand wurde bespriiht.

der Regenschirm

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.
oben

Geh nach oben!

die Aussicht

Was fiir eine schone Aussicht!

die Wand

Kannst du die Wand sehen?

wir waren

Wir waren zu Hause.

das Holz

Hauser aus Holz sind sehr trendy.
holzern

Kannst du das holzerne Haus sehen?
schlieBen

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tir.
leise

Bitte sei leise.

das T-Shirt

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Gber

Siehst du das Buch Uber der Kiste?
in

in meinem Zimmer

auf

auf dem Tisch



ascensores
Hay varios ascensores.

limpiar el suelo

Limpie el suelo, por favor.

limpiar la mesa

Después de la comida, limpia la mesa.
encontrar las gafas

éEncontraste tus gafas?

sacar la basura

No te olvides de sacar la basura.
gustar hacer algo

Me gusta desayunar en la terraza.
tablero

Hay un tablero en la pared.

silla

Siéntate en la silla.

puerta

Habra cinco puertas en la planta baja.
pared

¢Qué altura tiene la pared?

ventana

éCuantas ventanas habra?

planta baja

Mi apartamento esta en la planta baja.
direccidn

¢Cual es tu direccidn?

auriculares

¢Puedo prestar tus auriculares?

bolso

éDoénde esta mi bolso?

gafas de sol

Mis gafas de sol estan en casa.
pequeio

Vive en una casa pequefa.

vivir

éDoénde vives?

hacer las tareas del hogar

No me gusta hacer las tareas del hogar.
normalmente

Suele estar en casa.

dentro

¢Estan dentro?

anoche

Anoche estuvimos en casa.

sillén

¢Cuantos sillones hay en tu salon?

Aufziige

Es gibt dort mehrere Aufzlige.

den Boden reinigen

Reinigen Sie bitte den Boden.

den Tisch abrdumen

Raum nach dem Essen den Tisch ab.
deine Brille finden

Hast du deine Brille gefunden?

den Mill rausbringen

Vergiss nicht, den Mull rauszubringen.
gerne machen, gerne haben

Ich friihstlicke gerne auf der Terrasse.
die Tafel

Es gibt eine Tafel an der Wand.

der Stuhl

Setz dich auf den Stuhl.

die Tar

Es wird funf Tlren im Erdgeschoss geben.
die Wand

Wie hoch ist die Wand?

Fenster

Wie viele Fenster wird es geben?

das Erdgeschoss

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.
die Adresse

Wie lautet deine Adresse?

Kopfhorer

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
die Handtasche

Wo ist meine Handtasche?
Sonnenbrille

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.
klein

Er wohnt in einem kleinen Haus.
wohnen

Wo wohnst du?

die Hausarbeit machen

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
normalerweise

Er ist normalerweise zu Hause.
drinnen

Sind sie drinnen?

letzte Nacht

Wir waren letzte Nacht zu Hause.

der Sessel

Wie viele Sessel gibt es in deinem Wohnzimmer?
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balcon

No hay balcdn en nuestro apartamento.
bafio, cuarto de bafio

¢Ddnde se encontrara el cuarto de bafio?
cama

Solo quiero estar acostado en mi cama.
dormitorio

¢Sabes cuantos dormitorios va a haber?
techo

Mira el techo, éno es precioso?
calefaccion central

La calefaccién central no funciona.
cocina, fogén

Hay un fogdn en nuestra cocina.
armario

Las tazas estan en este armario.
comedor

¢Ddnde piensa tener el comedor?
chimenea

Es agradable tener una chimenea en el estudio.

piso, suelo

El suelo sera de madera.

garaje

Habrd un garaje para dos coches.
jardin

¢Hay un jardin detrds de su casa?
vestibulo, pasillo

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

cocina

Habrd muchos aparatos en la cocina.
[dmpara

Debes enchufar la ldmpara de alli.
luz

¢Puedes apagar la luz, por favor?
sala de estar

éDoénde esta la sala de estar?

planta

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
ducha

éPuedo tomar una ducha?

sofa

¢Hay un soféa en el salén?

escaleras

Las escaleras llevan al primer piso.

der Balkon

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.

der Badezimmer

Wo werden Sie das Badezimmer haben?

das Bett

Ich will nur im Bett liegen.

das Schlafzimmer

Weilst du, wie viele Schlafzimmer es geben wird?
die Decke

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?

die Zentralheizung

Die Zentralheizung funktioniert nicht.

der Herd

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

der Schrank

Die Tassen sind in diesem Schrank.

der Esszimmer

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?

der Kamin

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu haben.

Boden

Der Boden wird aus Holz sein.

die Garage

Es wird eine Garage flr zwei Autos geben.
der Garten

Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
der Flur

Es wird feuerfeste Tiiren im Flur geben.

die Kliche

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
die Lampe

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
das Licht

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
das Wohnzimmer

Wo ist das Wohnzimmer?

die Pflanze

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?

die Dusche

Kann ich eine Dusche nehmen?

das Sofa

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?
Treppe

Die Treppe flihrt in den ersten Stock.



* aseo, bafio

e iDonde estd el bafo?

¢ lavadora

¢ Lalavadora estd en el bafio.

e de-a

¢ Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

e allado de

¢ La nevera estd al lado del lavavaijillas.
¢ llegaba

¢ Llegaba todos los sabados.

e cerrd

e Cerré la puerta.

e mudarse de casa

¢ Nos mudamos de casa pronto

® piso, suelo

¢ Elsuelo serd de madera.

¢ frente a, delante de

¢ Hay un coche en frente de la casa.
* nevera, frigorifico

¢ Hay una nevera en la cocina.

Toilette

Wo ist die Toilette?

die Waschmaschine

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.

von - bis

Die Treppe flihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

neben

Der Kiihlschrank steht neben dem Geschirrspiiler.
kam

Er kam jeden Samstag.

schloss

Er schloss die Tir.

umziehen

Wir werden bald umziehen.

Boden

Der Boden wird aus Holz sein.

vor

Es steht ein Auto vor dem Haus.

der Kiihlschrank

In der Kiiche gibt es einen Kiihlschrank.
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¢ Siehst du das Buch tber der Kiste?
¢ Gibt es einen Garten hinter lhrem Haus?
e Wir werden bald umziehen.

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.
auf dem Tisch

¢ Der Kihlschrank steht neben dem
Geschirrspliler.

¢ Ich mag keine Hausarbeit.

e Esist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu
haben.

¢ Siehst du das Buch Uiber der Kiste?

¢ Ich will nur im Bett liegen.

¢ Raum nach dem Essen den Tisch ab.

Steht in der Kiiche ein Kiihlschrank?

Ich rasiere mich jeden Morgen.

Wie viele Sessel gibt es in deinem
Wohnzimmer?

¢ Kann ich deine Kopfhorer benutzen?
¢ Ich zahle einmal im Monat Miete.
¢ Esliegt irgendwo auf dem Boden.

éVes el libro encima de la caja?
¢Hay un jardin detras de su casa?
Nos mudamos de casa pronto

No me gusta hacer las tareas del hogar.
en la mesa
La nevera estd al lado del lavavajillas.

No me gustan las tareas domésticas.
Es agradable tener una chimenea en el estudio.

éVes el libro encima de la caja?

Solo quiero estar acostado en mi cama.
Después de la comida, limpia la mesa.
¢Hay una nevera en la cocina?

Me afeito todas las mananas.

¢Cuantos sillones hay en tu saldn?

¢Puedo prestar tus auriculares?
Pago el alquiler una vez al mes.
Estd en algln lugar del suelo.



¢ Die Treppe fihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

Der Parkplatz befindet sich hinter dem

Gebéaude.

Bitte sei leise.
Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
Es wird eine Garage fir zwei Autos geben.

Wir haben sie hinter dem Gebaude gefunden.

Schau in den Spiegel.

Sie wohnen nebenan.

Schalte den Strom ein.

Was fiir eine schone Aussicht!

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.
Die Wand wurde bespriiht.

Setz dich auf den Stuhl.

Ich frihstlicke gerne auf der Terrasse.
Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
Sie haben ein neues Dach.

Steht es zum Verkauf?

Wir haben ein paar Ersparnisse.

Die Form ist sehr modern.

Mach das Licht an!

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?

Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.

Geh nach oben!

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tiir.
Ich war zu Hause.

Der Boden wird aus Holz sein.

Hauser aus Holz sind sehr trendy.

Kannst du das holzerne Haus sehen?

Er kam jeden Samstag.

Kannst du die Wand sehen?

Der Kihlschrank steht neben dem

Geschirrspliler.

Es gibt dort mehrere Aufziige.

in meinem Zimmer

Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.
Die Tir am Ende des Ganges

Wo werden Sie das Badezimmer haben?
Er wohnt an der Westkdste.

Die Treppe fuhrt in den ersten Stock.
Vergiss nicht, den Mll rauszubringen.
Bekommen wir dafiir einen Kredit?

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?

Las escaleras llevan del sétano a la planta baja.

El aparcamiento esta detras del edificio.

Por favor callate

Debes enchufar la lampara de alli.
Habrd un garaje para dos coches.
Los localizamos detras del edificio.

Mirate en el espejo.

Viven al lado.

Encienda la electricidad.

jQué vista tan bonita!

Se cortd el suministro eléctrico.
La pared fue rociada.

Siéntate en la silla.

Me gusta desayunar en la terraza.
La lavadora esta en el bafio.
Tienen un nuevo techo.

¢Estd alaventa?

Tenemos algunos ahorros.

La forma es muy moderna.
Enciende la luz.

¢Hay un sofd en el salén?

Coge un paraguas. Va a llover.

Sube las escaleras.

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
Estaba en casa.

El suelo serd de madera.

Las casas de madera estdn muy de moda.
éVes la cabafia de madera?

Llegaba todos los sabados.

éVes la pared?

La nevera estd al lado del lavavajillas.

Hay varios ascensores.

en mi habitacién

La bombilla fue inventada por Edison.

La puerta al final del pasillo

éDdénde se encontrara el cuarto de bafo?
Vive cerca de la costa oeste.

Las escaleras llevan al primer piso.

No te olvides de sacar la basura.
¢Podemos obtener un crédito por eso?
¢Dénde piensa tener el comedor?



Es steht ein Auto vor dem Haus.

Es wird fiinf Tlren im Erdgeschoss geben.
Wie hoch ist die Wand?

Wie viele Fenster wird es geben?

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.

Wie lautet deine Adresse?

Es wird feuerfeste Tliren im Flur geben.
Wo ist meine Handtasche?

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.

Er wohnt in einem kleinen Haus.

Kann ich eine Dusche nehmen?

Es ist viertel nach sechs.

Ich sollte zu Hause bleiben.

Sind sie drinnen?

Die Tassen sind in diesem Schrank.

Er ging nach Hause.

Weilt du, wie viele Schlafzimmer es geben

wird?

Wo ist das Wohnzimmer?
Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.

Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
Die Zentralheizung funktioniert nicht.
In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.
Es gibt eine Tafel an der Wand.

Es steht ein Auto vor dem Haus.

Der Boden wird aus Holz sein.

Das ist eine gute Beschreibung.

Ich brauchte dringend ein heilles Bad.
Warte im Flur auf mich.

Es ist mein eigenes Haus.

Die Anlage befindet sich im Bau.

Das ist eine Wohnsiedlung.

In der Kiiche gibt es einen Kihlschrank.
Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?
Wo wohnst du?

Er ist wahrscheinlich dort.

Hast du deine Brille gefunden?

Wo ist die Toilette?

Bewache die Tur.

Kannst du bitte das Licht ausschalten?
Wir waren letzte Nacht zu Hause.

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.

Er ist normalerweise zu Hause.
Er schloss die Tiir.

Hay un coche en frente de la casa.
Habra cinco puertas en la planta baja.
¢Qué altura tiene la pared?

¢Cudntas ventanas habra?

Mi apartamento estd en la planta baja.
éCual es tu direccién?

Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.
é¢Dénde esta mi bolso?

Mis gafas de sol estdn en casa.

Vive en una casa pequenia.

¢Puedo tomar una ducha?

Son las seis y cuarto.

Deberia quedarme en casa.

éEstan dentro?

Las tazas estdn en este armario.

Se fue a casa.

éSabes cuantos dormitorios va a haber?

éDOénde esta la sala de estar?

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
No hay balcdn en nuestro apartamento.
Mira el techo, éno es precioso?

La calefaccién central no funciona.

Hay un fogdn en nuestra cocina.

Habrd muchos aparatos en la cocina.
Hay un tablero en la pared.

Hay un coche en frente de la casa.

El suelo serd de madera.

Es una buena descripcidn.

Me muero por un bafio caliente.
Espérame en la sala.

Es mi propia casa.

La instalacién esta en construccidn.

Se trata de una urbanizacién.

Hay una nevera en la cocina.

¢Hay algunas plantas en tu habitacién?
éDoénde vives?

Probablemente esté alli.

éEncontraste tus gafas?

éDoénde esta el bafio?

Guarda la puerta.

é¢Puedes apagar la luz, por favor?
Anoche estuvimos en casa.

Me quedé dormido algo después de la medianoche
Suele estar en casa.

Cerrd la puerta.



Wir waren zu Hause.

Wir bauen ein Einfamilienhaus.
Reinigen Sie bitte den Boden.
Kannst du den Teppich reinigen?

Estdbamos en casa.

Estamos construyendo una casa familiar.
Limpie el suelo, por favor.

éPuedes limpiar la alfombra?
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éVes el libro encima de la caja?

La pared fue rociada.

Me afeito todas las mafanas.

Hay un coche en frente de la casa.
Hay una nevera en la cocina.

Nos mudamos de casa pronto

Vive cerca de la costa oeste.

éDOnde esta el bafio?

La puerta al final del pasillo

Me gusta desayunar en la terraza.

Es una buena descripcién.

No me gustan las tareas domésticas.
Me quedé dormido algo después de la

medianoche

Se fue a casa.

Estd en algun lugar del suelo.
Guarda la puerta.

Espérame en la sala.
Probablemente esté alli.
Mirate en el espejo.

Estaba en casa.

Estamos construyendo una casa familiar.

Enciende la luz.

Los localizamos detras del edificio.
Deberia quedarme en casa.

Viven al lado.

Mis gafas de sol estan en casa.
Encienda la electricidad.

Se cortd el suministro eléctrico.

Hay un coche en frente de la casa.
Son las seis y cuarto.

La bombilla fue inventada por Edison.
Pago el alquiler una vez al mes.
Tienen un nuevo techo.

Habra cinco puertas en la planta baja.
Tenemos algunos ahorros.

La forma es muy moderna.

¢Dénde piensa tener el comedor?

Siehst du das Buch Uber der Kiste?

Die Wand wurde bespriiht.

Ich rasiere mich jeden Morgen.

Es steht ein Auto vor dem Haus.

In der Kiiche gibt es einen Kihlschrank.
Wir werden bald umziehen.

Er wohnt an der Westkuste.

Wo ist die Toilette?

Die Tiir am Ende des Ganges

Ich frihstlicke gerne auf der Terrasse.

Das ist eine gute Beschreibung.

Ich mag keine Hausarbeit.

Manchmal schlief ich nach Mitternacht ein.

Er ging nach Hause.

Es liegt irgendwo auf dem Boden.
Bewache die Tdr.

Warte im Flur auf mich.

Er ist wahrscheinlich dort.

Schau in den Spiegel.

Ich war zu Hause.

Wir bauen ein Einfamilienhaus.

Mach das Licht an!

Wir haben sie hinter dem Geb&ude gefunden.
Ich sollte zu Hause bleiben.

Sie wohnen nebenan.

Meine Sonnenbrille ist zu Hause.

Schalte den Strom ein.

Die Stromzufuhr wurde unterbrochen.

Es steht ein Auto vor dem Haus.

Es ist viertel nach sechs.

Die Glihbirne wurde von Edison erfunden.
Ich zahle einmal im Monat Miete.

Sie haben ein neues Dach.

Es wird funf Tlren im Erdgeschoss geben.
Wir haben ein paar Ersparnisse.

Die Form ist sehr modern.

Wo wollen Sie das Esszimmer haben?



Me muero por un bafio caliente.

Coge un paraguas. Va a llover.

Sube las escaleras.

iQué vista tan bonita!

éVes la pared?

Estdbamos en casa.

Las casas de madera estan muy de moda.
éVes la cabafia de madera?

Entrd en la habitacion y cerrd la puerta.
¢Dénde esta mi bolso?

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
éVes el libro encima de la caja?

en mi habitacion

en la mesa

¢Encontraste tus gafas?

Se trata de una urbanizacion.

Solo quiero estar acostado en mi cama.
Hay varios ascensores.

No te olvides de sacar la basura.

La lavadora esta en el bafio.

Hay un tablero en la pared.

Siéntate en la silla.

Es mi propia casa.

¢Qué altura tiene la pared?

¢Cudntas ventanas habra?

Mi apartamento esta en la planta baja.
¢Cudl es tu direccidn?

¢Puedo prestar tus auriculares?

Por favor callate

El aparcamiento esta detrds del edificio.
Vive en una casa pequeiia.

¢Dénde vives?

¢Podemos obtener un crédito por eso?
El suelo sera de madera.

¢Hay una nevera en la cocina?

Anoche estuvimos en casa.

éSabes cuantos dormitorios va a haber?
No hay balcdn en nuestro apartamento.
¢Dénde se encontrara el cuarto de bafio?
Después de la comida, limpia la mesa.
¢Cudntos sillones hay en tu salon?

Mira el techo, éno es precioso?

La calefaccién central no funciona.

La instalacién estda en construccion.

Las tazas estan en este armario.

¢Estd a laventa?

Ich brauchte dringend ein heilles Bad.
Nimm einen Regenschirm mit. Es wird regnen.
Geh nach oben!

Was fiir eine schone Aussicht!

Kannst du die Wand sehen?

Wir waren zu Hause.

Hauser aus Holz sind sehr trendy.

Kannst du das holzerne Haus sehen?

Sie betrat das Zimmer und schloss die Tdr.
Wo ist meine Handtasche?

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Siehst du das Buch Uber der Kiste?

in meinem Zimmer

auf dem Tisch

Hast du deine Brille gefunden?

Das ist eine Wohnsiedlung.

Ich will nur im Bett liegen.

Es gibt dort mehrere Aufzlige.

Vergiss nicht, den Mill rauszubringen.

Die Waschmaschine steht im Badezimmer.
Es gibt eine Tafel an der Wand.

Setz dich auf den Stuhl.

Es ist mein eigenes Haus.

Wie hoch ist die Wand?

Wie viele Fenster wird es geben?

Meine Wohnung ist im Erdgeschoss.

Wie lautet deine Adresse?

Kann ich deine Kopfhorer benutzen?

Bitte sei leise.

Der Parkplatz befindet sich hinter dem Gebaude.
Er wohnt in einem kleinen Haus.

Wo wohnst du?

Bekommen wir dafiir einen Kredit?

Der Boden wird aus Holz sein.

Steht in der Kiiche ein Kiihlschrank?

Wir waren letzte Nacht zu Hause.

WeilRt du, wie viele Schlafzimmer es geben wird?
In unserer Wohnung gibt es keinen Balkon.
Wo werden Sie das Badezimmer haben?
Raum nach dem Essen den Tisch ab.

Wie viele Sessel gibt es in deinem Wohnzimmer?
Sieh dir die Decke an, ist die nicht schon?
Die Zentralheizung funktioniert nicht.

Die Anlage befindet sich im Bau.

Die Tassen sind in diesem Schrank.

Steht es zum Verkauf?



¢ Esagradable tener una chimenea en el estudio.

¢ Suele estar en casa.

e Habrd un garaje para dos coches.

e ¢Hay un jardin detras de su casa?

e Habrd puertas resistentes al fuego en el pasillo.

¢ Habrd muchos aparatos en la cocina.

¢ Debes enchufar la ldmpara de alli.

e iPuedes apagar la luz, por favor?

¢ iDénde esta la sala de estar?

e iPuedes limpiar la alfombra?

¢ (Puedo tomar una ducha?

¢ Limpie el suelo, por favor.

¢ ¢Hay algunas plantas en tu habitacion?
¢ Hay un fogdn en nuestra cocina.

¢ No me gusta hacer las tareas del hogar.
¢ Las escaleras llevan del s6tano a la planta baja.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.
¢ Llegaba todos los sabados.

¢ ¢iHay un sofa en el salon?

¢ Las escaleras llevan al primer piso.

¢ Elsuelo sera de madera.

e Cerré la puerta.

¢ La nevera estd al lado del lavavajillas.
e (Estan dentro?

Es ist schon, einen Kamin im Arbeitszimmer zu haben.

Er ist normalerweise zu Hause.

Es wird eine Garage flir zwei Autos geben.
Gibt es einen Garten hinter Ihrem Haus?
Es wird feuerfeste Tliren im Flur geben.

In der Kiiche wird es viele Gerate geben.

Du musst die Lampe dort driiben einstecken.
Kannst du bitte das Licht ausschalten?

Wo ist das Wohnzimmer?

Kannst du den Teppich reinigen?

Kann ich eine Dusche nehmen?

Reinigen Sie bitte den Boden.

Gibt es Pflanzen in deinem Zimmer?

In unserer Kiiche gibt es einen Herd.

Ich mache die Hausarbeit nicht gerne.

Die Treppe flihrt vom Keller bis ins Erdgeschoss.

Der Kihlschrank steht neben dem Geschirrspliler.
Er kam jeden Samstag.

Gibt es ein Sofa im Wohnzimmer?

Die Treppe flihrt in den ersten Stock.

Der Boden wird aus Holz sein.

Er schloss die Tr.

Der Kihlschrank steht neben dem Geschirrspliler.
Sind sie drinnen?
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e der Hof

¢ entdecken

e umgeben

e wegfahren, verlassen
¢ hoffentlich

¢ die Tasche

¢ das Stadtzentrum
e die Grenze

¢ Brasilien

¢ der Bahnsteig

e innen

¢ sauber machen

e der Hals

e die Jacke

¢ gegeniberliegend
¢ die Miinze

patio

descubrir

rodear

marcharse

Ojal3, con suerte
bolsa

centro de la ciudad
frontera

Brasil

plataforma, andén
interior

limpiar

cuello

chaqueta

opuesto

moneda



der Gipfel
Kreuz
Norwegen

der Grad
Danemark
hauptsachlich
die Ecke

die Tiefe

das Tauchen
lang

jenseits

die Ankunft
die Unterhaltung
der Ventilator
Italien

der Kompass
unterwegs sein
Kanada

das Schiff
fremd

die Ruckfahrkarte
wenige
Uberqueren
Metall
irgendwo

der Bewohner
Bediene dich.
westlich

das Land
muslimisch
die Abfahrt
klettern
verloren
Portugiesisch
schwedisch
der Durchgang
der Pfad
mehrere

aus

auf der linken Seite

radfahren
der Platz

der Ferienort
woanders

die Zahnseide
der Sand

cima

cruz

Noruega

grado
Dinamarca
principalmente
esquina
profundidad
buceo

largo

mas alla de
llegada
entretenimiento
ventilador
Italia

brajula
moverse
Canada

barco, barca
extranjero
billete de vuelta
pocos

cruzar

metal

en alguna parte
residente
sirvete
occidental
tierra
Musulman
salida

escalar
perdido
portugués
sueco

pasaje

camino

varios

fuera

a laizquierda

montar (una bicicleta)

plaza

centro turistico
en otro lugar
hilo dental
arena



e der Koffer

¢ der Einzelfahrschein
¢ an der Spitze

¢ die Ruine

e die Insel

e der Friihling

¢ der Rasierschaum
¢ entlang

¢ entlang

¢ Schweden

¢ Schweiz

¢ die Zahnpasta

¢ anfassen

e das Maximum

e ziemlich

e (berallhin

maleta

billete sencillo
en lacima

ruina

isla

primavera
espuma de afeitar
alo largo de, por
a lo largo de, por
Suecia

Suiza

pasta de dientes
toque

maximo
bastante

a cualquier lugar
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a lo largo de, por
¢ llegada

e toque

¢ pasta de dientes
e residente

¢ frontera

¢ buceo

e Suecia

e maleta

¢ centro de la ciudad
¢ Brasil

¢ limpiar

e escalar

e entretenimiento
¢ brdjula

e esquina

e varios

e enlacima

e centro turistico
e cruzar

e marcharse

* opuesto

¢ salida

¢ profundidad

e descubrir

e mas allad de

entlang

die Ankunft
anfassen

die Zahnpasta
der Bewohner
die Grenze

das Tauchen
Schweden

der Koffer

das Stadtzentrum
Brasilien

sauber machen
klettern

die Unterhaltung
der Kompass

die Ecke
mehrere

an der Spitze
der Ferienort
liberqueren

wegfahren, verlassen

gegenlberliegend
die Abfahrt

die Tiefe
entdecken
jenseits



sirvete

en otro lugar
pasaje
ventilador

plaza

moneda

grado

perdido

ruina
principalmente
isla

patio

chaqueta
espuma de afeitar
plataforma, andén
bolsa

cuello

Ojal3, con suerte
occidental
Canadid
alaizquierda
Noruega

Italia

moverse
interior

fuera

camino

cima

Dinamarca
billete sencillo
bastante

cruz

hilo dental
billete de vuelta
tierra

maximo

pocos

metal

alo largo de, por
portugués

en alguna parte
primavera

a cualquier lugar
rodear

montar (una bicicleta)

Bediene dich.

woanders

der Durchgang
der Ventilator
der Platz

die Miinze

der Grad
verloren

die Ruine
hauptsachlich
die Insel

der Hof

die Jacke

der Rasierschaum
der Bahnsteig
die Tasche

der Hals
hoffentlich
westlich
Kanada

auf der linken Seite
Norwegen
Italien
unterwegs sein
innen

aus

der Pfad

der Gipfel
Danemark

der Einzelfahrschein
ziemlich

Kreuz

die Zahnseide
die Riickfahrkarte
das Land

das Maximum
wenige

Metall

entlang
Portugiesisch
irgendwo

der Frihling
Gberallhin
umgeben
radfahren



® sueco
e Suiza

* barco, barca
* arena

e extranjero
¢ largo

¢ Musulman

schwedisch
Schweiz
das Schiff
der Sand
fremd

lang
muslimisch
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¢ entlang

¢ Ich bin die StraRe entlang gegangen.
¢ entlang

¢ Ich bin am Fluss entlang gegangen.
e Uberallhin

¢ Du kannst (iberallhin gehen.

¢ die Ankunft

¢ Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

¢ an der Spitze

¢ Sie sind an der Spitze.

¢ die Tasche

¢ Lass mich deine Tasche tragen.

* jenseits

¢ Irgendwo jenseits des Meeres

e die Grenze

e Wir fahren in Richtung Grenze.

¢ Brasilien

¢ Warst du schon einmal in Brasilien?
¢ Kanada

¢ Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.

o der Koffer

¢ Das ist mein Koffer.

¢ sauber machen

¢ Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

o klettern

e Esist schwer, auf den Berg zu klettern.
e die Miinze

¢ Werfen Sie eine Miinze ein.

e der Kompass

¢ Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.
e die Ecke

e Esist gleich um die Ecke.

e der Hof

¢ Geh liber den Hof.

e Kreuz

¢ Siehst du das Kreuz da driiben?

alo largo de, por

Caminé por la calle.

alo largo de, por

Caminé a lo largo del rio.

a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

en lacima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.

Brasil

¢Has estado en Brasil?

Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
maleta

Esta es mi maleta.

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafa es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Estd a la vuelta de la esquina.
patio

Pasa por el patio.

cruz

éVes la cruz que hay alli?



¢ (berqueren
¢ Wo haben sie die Grenze Uiberquert?
e der Grad

¢ Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.

e Danemark

¢ Hamlet lebte in Danemark.

¢ die Zahnseide

¢ |ch nehme immer Zahnseide mit, wenn ich
reise.

e die Abfahrt

e Wann ist die Abfahrt?

e die Tiefe

¢ Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.

¢ entdecken

¢ Wer hat Amerika entdeckt?

¢ das Tauchen

e Die Leute fahren oft nach Agypten zum
Tauchen.

e das Stadtzentrum

Fahrst du ins Stadtzentrum?
e woanders

Es ist woanders.

die Unterhaltung

¢ Gibt es irgendwelche
Unterhaltungsmoglichkeiten?

e der Ventilator

¢ Kann ich den Ventilator einschalten?

* wenige

¢ In dieser StraRRe gibt es nur wenige Hauser.
e fremd

¢ Es befindet sich in einem fremden Land.
® unterwegs sein

e Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot
unterwegs sein.

¢ Bediene dich.

¢ Bedienen Sie sich am Buffet.

¢ hoffentlich

¢ Hoffentlich sind sie punktlich da.

e innen

e Esist ein innerer Raum.

e die Insel

¢ Die Insel ist vom Meer umgeben.

¢ [talien

¢ Warst du schon einmal in Italien?

¢ die Jacke

cruzar
¢Por dénde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafién es desconocida.
descubrir

é¢Quién descubrié América?

buceo

La gente suele ir a Egipto a bucear.

centro de la ciudad

éVas air al centro?

en otro lugar

Esta en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?

ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.
extranjero

Estd en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.
interior

Es un espacio interior.

isla

La isla esta rodeada por el mar.
Italia

¢Has estado en ltalia?
chaqueta



Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt

drauRen.

das Land

Es ist das gelobte Land.
wegfahren

Er fahrt morgen weg.

verloren

Wir sind verloren.
hauptsachlich

Es sind hauptsachlich Auslander.
das Maximum

Das Maximum sind funf Pfund.
Metall

Diese Region ist beriihmt fiir den Metallabbau.

muslimisch

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
der Hals

Bedecke deinen Hals. Es ist kalt draufRen.
Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

aus
Los geht's!

auf der linken Seite

Es ist irgendwo auf der linken Seite.
gegeniberliegend

Es befindet sich am gegenlberliegenden Ende

der StraRe.

der Durchgang

Der Durchgang ist verstopft.

der Pfad

Folge diesem Pfad.

der Gipfel

Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.
der Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Portugiesisch

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.
ziemlich

Es ist ziemlich knapp.

der Bewohner

Wie viele standige Bewohner gibt es in der

Nachbarschaft?

der Ferienort
Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.

LIévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.

cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

fuera

iArrancamos! jAdelante!

a laizquierda

Esta en algln lugar a la izquierda.

opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.
bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cudntos residentes permanentes hay en el barrio?

centro turistico
Es un conocido centro turistico junto al mar.



¢ die Ruckfahrkarte

¢ Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?

¢ die Ruine

¢ Auf dem Hugel steht eine Burgruine.

e der Sand

e Esist aus Sand.

¢ mehrere

¢ Dort sind mehrere Personen.

¢ der Rasierschaum

¢ Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.
¢ das Schiff

¢ Segeln wir auf einem Schiff.

e der Einzelfahrschein

¢ Einen Einzelfahrschein, bitte.

e irgendwo

e Er muss irgendwo sein.

e der Frihling

¢ Ich komme Mitte Frihling in die USA.

e der Platz

¢ Die Touristeninformation befindet sich am
Hauptplatz.

e umgeben

¢ Die Insel ist vom Meer umgeben.

¢ Schweden

¢ Schweden liegt im Norden von Europa.

¢ schwedisch

¢ Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
¢ Schweiz

¢ Sie stammen aus der Schweiz.

¢ die Zahnpasta

e Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste
einzupacken.

¢ anfassen

¢ Bitte nicht anfassen!

e westlich

¢ Esist auf westlichem Gebiet.

e fahren

¢ Ich bin mit dem Rad gefahren.

¢ lang

e Esist ein langer Weg nach Hause.

Leccion 04_Viajes_01_vocabulario_

¢ alolargo de, por
e Caminé por la calle.
¢ alolargo de, por

e billete de vuelta

o (Billete de ida o de vuelta?

® ruina

¢ Hay unas ruinas de un castillo en la colina.

® arena

e Esta hecho de arena.

e varios

¢ Hay varias personas alli.

e espuma de afeitar

e Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.

¢ barco, barca

e Vamos a navegar en un barco.

¢ billete sencillo

¢ Un billete sencillo, por favor.

e enalguna parte

¢ Debe estar en alguna parte.

e primavera

¢ Voy avenir a los EE.UU. a mediados de la primavera.
e plaza

¢ La oficina de informacion turistica esta en la plaza principal.

® rodear

¢ Laisla estd rodeada por el mar.

e Suecia

e Suecia estd en el norte de Europa.

® sueco

* Abba es la banda sueca mas famosa.

e Suiza

¢ Vienen de Suiza.

¢ pasta de dientes

¢ No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

e toque

e Por favor, no toque.

e occidental

e Estd en el territorio occidental.
e montar (una bicicleta)

¢ Me he montado en la bicicleta.
¢ largo

e Esun largo camino a casa.

frases de contexto_itraduce!

e entlang
¢ Ich bin die StralRe entlang gegangen.
e entlang



Caminé alo largo del rio.

a cualquier lugar

Puedes ir a cualquier sitio.
llegada

¢Cudl es la hora de llegada?
en la cima

Estdn en la cima.

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.
mas alla de

En algun lugar mas alla del mar
frontera

Vamos hacia la frontera.
Brasil

¢Has estado en Brasil?
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

maleta

Esta es mi maleta.

limpiar

Mantegan los bafios limpios, por favor.
escalar

La montafia es dificil de escalar.
moneda

Inserte la moneda.

brajula

Una buena brujula te muestra el norte.
esquina

Estd a la vuelta de la esquina.

patio

Pasa por el patio.

cruz

éVes la cruz que hay alli?

cruzar

¢Por dénde cruzaron la frontera?
grado

La temperatura es siete grados celsius.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
salida

¢A qué hora es la salida?

profundidad

La profundidad del cafidn es desconocida.

descubrir

Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Gberallhin

Du kannst (iberallhin gehen.

die Ankunft

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

an der Spitze

Sie sind an der Spitze.

die Tasche

Lass mich deine Tasche tragen.
jenseits

Irgendwo jenseits des Meeres

die Grenze

Wir fahren in Richtung Grenze.
Brasilien

Warst du schon einmal in Brasilien?
Kanada

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.
der Koffer

Das ist mein Koffer.

sauber machen

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.
klettern

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.
die Miinze

Werfen Sie eine Miinze ein.

der Kompass

Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.
die Ecke

Es ist gleich um die Ecke.

der Hof

Geh Uber den Hof.

Kreuz

Siehst du das Kreuz da driiben?
liberqueren

Wo haben sie die Grenze liberquert?
der Grad

Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.
Danemark

Hamlet lebte in Danemark.

die Zahnseide

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.
die Abfahrt

Wann ist die Abfahrt?

die Tiefe

Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.
entdecken



¢Quién descubrié América?

buceo

La gente suele ir a Egipto a bucear.
centro de la ciudad

éVasairal centro?

en otro lugar

Estd en otro lugar.

entretenimiento

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
ventilador

éPuedo encender el ventilador?

pocos

Hay pocas casas en esta calle.
extranjero

Estd en un pais extranjero.

moverse

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Ojal3, con suerte

Ojala que lleguen a tiempo.

interior

Es un espacio interior.

isla

La isla esta rodeada por el mar.

Italia

éHas estado en Italia?

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

tierra

Es una tierra prometida.

marcharse

Se marcha mafana.

perdido

Estamos perdidos.

principalmente

Estos son principalmente extranjeros.
maximo

El maximo es de cinco libras.

metal

Esta regién es famosa por la mineria de

metales.

Musulmdn
Arabia Saudi es un pais musulman.

Wer hat Amerika entdeckt?

das Tauchen

Die Leute fahren oft nach Agypten zum Tauchen.
das Stadtzentrum

Fahrst du ins Stadtzentrum?

woanders

Es ist woanders.

die Unterhaltung

Gibt es irgendwelche Unterhaltungsmdglichkeiten?
der Ventilator

Kann ich den Ventilator einschalten?

wenige

In dieser StralRe gibt es nur wenige Hauser.
fremd

Es befindet sich in einem fremden Land.
unterwegs sein

Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot unterwegs sein.

Bediene dich.
Bedienen Sie sich am Buffet.

hoffentlich

Hoffentlich sind sie plnktlich da.

innen

Esist ein innerer Raum.

die Insel

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Italien

Warst du schon einmal in Italien?

die Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt drauRen.

das Land

Es ist das gelobte Land.
wegfahren

Er fahrt morgen weg.

verloren

Wir sind verloren.

hauptsachlich

Es sind hauptsachlich Auslander.
das Maximum

Das Maximum sind fiinf Pfund.
Metall

Diese Region ist berihmt fir den Metallabbau.

muslimisch
Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.



cuello

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

fuera

iArrancamos! jAdelante!

alaizquierda

Estd en algun lugar a la izquierda.

opuesto

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
pasaje

El pasaje esta atascado.

camino

Sigue este camino.

cima

Estdn en la cima de esta montafia.
plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
portugués

Entiende un poco de portugués.

bastante

Estd bastante cerca.

residente

¢Cudntos residentes permanentes hay en el

barrio?

centro turistico

Es un conocido centro turistico junto al mar.

billete de vuelta

¢Billete de ida o de vuelta?

ruina

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
arena

Estad hecho de arena.

varios

Hay varias personas alli.

espuma de afeitar

Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

barco, barca

Vamos a navegar en un barco.
billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
en alguna parte

Debe estar en alguna parte.
primavera

der Hals

Bedecke deinen Hals. Es ist kalt draulRen.
Norwegen

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

aus

Los geht's!

auf der linken Seite

Es ist irgendwo auf der linken Seite.

gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
der Durchgang

Der Durchgang ist verstopft.

der Pfad

Folge diesem Pfad.

der Gipfel

Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.

der Bahnsteig

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

Portugiesisch

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.

ziemlich

Es ist ziemlich knapp.

der Bewohner

Wie viele standige Bewohner gibt es in der Nachbarschaft?

der Ferienort

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.
die Riickfahrkarte

Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?
die Ruine

Auf dem Hiigel steht eine Burgruine.
der Sand

Es ist aus Sand.

mehrere

Dort sind mehrere Personen.

der Rasierschaum

Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.

das Schiff

Segeln wir auf einem Schiff.
der Einzelfahrschein

Einen Einzelfahrschein, bitte.
irgendwo

Er muss irgendwo sein.

der Frihling



¢ Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la
primavera.

¢ plaza

¢ La oficina de informacion turistica esta en la
plaza principal.

¢ rodear

¢ Laisla estd rodeada por el mar.

e Suecia

¢ Suecia estd en el norte de Europa.

® sueco

¢ Abba es la banda sueca mas famosa.

e Suiza

¢ Vienen de Suiza.

¢ pasta de dientes

* No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e toque

¢ Por favor, no toque.

¢ occidental

¢ Estd en el territorio occidental.

¢ montar (una bicicleta)

¢ Me he montado en la bicicleta.

¢ largo

e Esun largo camino a casa.

Ich komme Mitte Friihling in die USA.

der Platz
Die Touristeninformation befindet sich am Hauptplatz.

umgeben

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Schweden

Schweden liegt im Norden von Europa.
schwedisch

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Schweiz

Sie stammen aus der Schweiz.

die Zahnpasta

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste einzupacken.

anfassen

Bitte nicht anfassen!

westlich

Es ist auf westlichem Gebiet.
fahren

Ich bin mit dem Rad gefahren.
lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
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¢ Diese Region ist beriihmt fiir den Metallabbau.

Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.
¢ Segeln wir auf einem Schiff.

¢ Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende
der Stral3e.

¢ Gibt es irgendwelche
Unterhaltungsmoglichkeiten?

¢ Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.
¢ Wir sind verloren.

Es ist gleich um die Ecke.

Esist aus Sand.

Er fahrt morgen weg.

¢ Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt
draufSen.

¢ Schweden liegt im Norden von Europa.
¢ Wo haben sie die Grenze Uiberquert?
¢ Die Insel ist vom Meer umgeben.

Esta regidn es famosa por la mineria de metales.

Caminé a lo largo del rio.

Estdn en la cima de esta montafia.

Vamos a navegar en un barco.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?

Te daran la espuma de afeitar en la recepcidn.
Estamos perdidos.

Esta a la vuelta de la esquina.

Estad hecho de arena.

Se marcha mafiana.

LIévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

Suecia esta en el norte de Europa.
éPor dénde cruzaron la frontera?
La isla estd rodeada por el mar.



Es ist ein langer Weg nach Hause.

Das Maximum sind fiinf Pfund.

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.

Ich bin die Stralle entlang gegangen.

Los geht's!

Du kannst (iberallhin gehen.

Ich bin mit dem Rad gefahren.

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

Wir fahren in Richtung Grenze.

Es ist irgendwo auf der linken Seite.

Sie sind an der Spitze.

Auf dem Hugel steht eine Burgruine.
Hamlet lebte in Danemark.

In dieser Stral3e gibt es nur wenige Hauser.
Dort sind mehrere Personen.

Lass mich deine Tasche tragen.

Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.

Wie viele standige Bewohner gibt es in der

Nachbarschaft?

Einen Einzelfahrschein, bitte.

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.
Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?
Esist ein innerer Raum.

Irgendwo jenseits des Meeres

Das ist mein Koffer.

Es ist das gelobte Land.

Fahrst du ins Stadtzentrum?

Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.

Es sind hauptséachlich Auslander.

Kann ich den Ventilator einschalten?
Folge diesem Pfad.

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.
Wann ist die Abfahrt?

Werfen Sie eine Miinze ein.

Siehst du das Kreuz da driiben?
Hoffentlich sind sie plnktlich da.
Bedecke deinen Hals. Es ist kalt draulRen.
Die Touristeninformation befindet sich am

Hauptplatz.

Er muss irgendwo sein.
Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot

unterwegs sein.

Es un largo camino a casa.

El maximo es de cinco libras.

La montafa es dificil de escalar.

Caminé por la calle.

jArrancamos! jAdelante!

Puedes ir a cualquier sitio.

Me he montado en la bicicleta.

¢Cudl es la hora de llegada?

Vamos hacia la frontera.

Esta en algln lugar a la izquierda.

Estdn en la cima.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
Hamlet vivia en Dinamarca

Hay pocas casas en esta calle.

Hay varias personas alli.

Déjame llevar tu bolsa.

La profundidad del cafién es desconocida.

¢Cuantos residentes permanentes hay en el barrio?

Un billete sencillo, por favor.
Mantegan los bafios limpios, por favor.
éBillete de ida o de vuelta?

Es un espacio interior.

En algun lugar mas alla del mar

Esta es mi maleta.

Es una tierra prometida.

éVas airal centro?

El tren esta llegando al andén cinco.
Estos son principalmente extranjeros.
éPuedo encender el ventilador?
Sigue este camino.

Arabia Saudi es un pais musulman.
¢A qué hora es la salida?

Inserte la moneda.

éVes la cruz que hay alli?

Ojala que lleguen a tiempo.

Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

La oficina de informacidn turistica esta en la plaza principal.

Debe estar en alguna parte.
Nos moveremos en bicicleta y en barco.

¢ Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge. Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

¢ Ein guter Kompass zeigt dir den Norden. ¢ Una buena brujula te muestra el norte.
¢ Die Insel ist vom Meer umgeben. ¢ Laisla estd rodeada por el mar.
¢ Ich komme Mitte Frihling in die USA. ¢ Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la primavera.



Die Leute fahren oft nach Agypten zum

Tauchen.

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich

reise.

Bedienen Sie sich am Buffet.

Es ist woanders.

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.

Es ist ziemlich knapp.

Es ist auf westlichem Gebiet.

Wer hat Amerika entdeckt?

Sie stammen aus der Schweiz.

Es befindet sich in einem fremden Land.

Geh Uber den Hof.

Warst du schon einmal in Brasilien?

Bitte nicht anfassen!

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.
Warst du schon einmal in Italien?

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Der Durchgang ist verstopft.

Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbrste

einzupacken.

La gente suele ir a Egipto a bucear.

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
Esta en otro lugar.

Entiende un poco de portugués.

Esta bastante cerca.

Estd en el territorio occidental.

¢Quién descubrié América?

Vienen de Suiza.

Esta en un pais extranjero.

Pasa por el patio.

¢Has estado en Brasil?

Por favor, no toque.

Abba es la banda sueca mas famosa.

¢Has estado en Italia?

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

El pasaje esta atascado.

La temperatura es siete grados celsius.

Es un conocido centro turistico junto al mar.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.
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Mantegan los bafios limpios, por favor.
Entiende un poco de portugués.

éPuedo encender el ventilador?

Inserte la moneda.

¢Cudl es la hora de llegada?

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

éVas airal centro?

Estd en un pais extranjero.

éHas estado en Brasil?

Esta regién es famosa por la mineria de

metales.

Es un largo camino a casa.

Hamlet vivia en Dinamarca

La isla estd rodeada por el mar.

Debe estar en alguna parte.

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Halten Sie bitte die Toiletten sauber.

Er versteht ein bisschen Portugiesisch.

Kann ich den Ventilator einschalten?

Werfen Sie eine Miinze ein.

Um wie viel Uhr ist die Ankunft?

Vergiss nicht, die Zahnpasta und die Zahnbiirste

einzupacken.

Fahrst du ins Stadtzentrum?

Es befindet sich in einem fremden Land.

Warst du schon einmal in Brasilien?

Diese Region ist berihmt fir den Metallabbau.

Es ist ein langer Weg nach Hause.

Hamlet lebte in Danemark.

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Er muss irgendwo sein.

Die besten Skispringer kommen aus Norwegen.

Kanada hat ein Ahornblatt in seiner Flagge.

~
H



Arabia Saudi es un pais musulman.

¢éVes la cruz que hay alli?

Se marcha mafana.

¢Hay alguna posibilidad de entretenimiento?
Cubre tu cuello. Hace frio fuera.

La montafia es dificil de escalar.

La isla estd rodeada por el mar.

¢Cuantos residentes permanentes hay en el

barrio?

La gente suele ir a Egipto a bucear.
Estdn en la cima de esta montafia.
Ojala que lleguen a tiempo.

¢Quién descubrié América?

Suecia esta en el norte de Europa.

Nos moveremos en bicicleta y en barco.
Una buena brujula te muestra el norte.
Estamos perdidos.

Vamos a navegar en un barco.

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Hay pocas casas en esta calle.

Estos son principalmente extranjeros.
Estd hecho de arena.

¢Has estado en ltalia?

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

Caminé alo largo del rio.

Esta es mi maleta.

¢Por dénde cruzaron la frontera?

Es un espacio interior.

En algun lugar mas alla del mar

Déjame llevar tu bolsa.

Me he montado en la bicicleta.

La profundidad del cafidn es desconocida.
Voy a venir a los EE.UU. a mediados de la

primavera.

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.
Esta bastante cerca.

El maximo es de cinco libras.

El pasaje esta atascado.

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
Es una tierra prometida.

Abba es la banda sueca mds famosa.
Vienen de Suiza.

Vamos hacia la frontera.

Estd a la vuelta de la esquina.

Saudi-Arabien ist ein muslimisches Land.

Siehst du das Kreuz da driiben?

Er fahrt morgen weg.

Gibt es irgendwelche Unterhaltungsmoglichkeiten?
Bedecke deinen Hals. Es ist kalt drauBen.

Es ist schwer, auf den Berg zu klettern.

Die Insel ist vom Meer umgeben.

Wie viele standige Bewohner gibt es in der Nachbarschaft?

Die Leute fahren oft nach Agypten zum Tauchen.

Sie sind auf dem Gipfel dieses Berges.

Hoffentlich sind sie plnktlich da.

Wer hat Amerika entdeckt?

Schweden liegt im Norden von Europa.

Wir werden mit dem Fahrrad und dem Boot unterwegs sein.
Ein guter Kompass zeigt dir den Norden.

Wir sind verloren.

Segeln wir auf einem Schiff.

Bedienen Sie sich am Buffet.

In dieser StralRe gibt es nur wenige Hauser.

Es sind hauptsachlich Auslander.

Es ist aus Sand.

Warst du schon einmal in Italien?

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.

Ich bin am Fluss entlang gegangen.
Das ist mein Koffer.

Wo haben sie die Grenze liberquert?
Es ist ein innerer Raum.

Irgendwo jenseits des Meeres

Lass mich deine Tasche tragen.

Ich bin mit dem Rad gefahren.

Die Tiefe des Canyons ist unbekannt.
Ich komme Mitte Frihling in die USA.

Ich nehme immer Zahnseide mit, wenn ich reise.

Es ist ziemlich knapp.

Das Maximum sind fuinf Pfund.

Der Durchgang ist verstopft.

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der Stralle.
Es ist das gelobte Land.

Abba ist die beriihmteste schwedische Band.

Sie stammen aus der Schweiz.

Wir fahren in Richtung Grenze.

Es ist gleich um die Ecke.



Un billete sencillo, por favor.
La temperatura es siete grados celsius.
El tren esta llegando al andén cinco.

Te daran la espuma de afeitar en la recepcion.

Hay varias personas alli.
La oficina de informacion turistica esta en la

plaza principal.

Hay unas ruinas de un castillo en la colina.
Caminé por la calle.

Estdn en la cima.

Puedes ir a cualquier sitio.

Estd en algun lugar a la izquierda.

¢éBillete de ida o de vuelta?

Por favor, no toque.

¢A qué hora es la salida?

Es un conocido centro turistico junto al mar.
Pasa por el patio.

Estd en otro lugar.

Estd en el territorio occidental.
iArrancamos! jAdelante!

Sigue este camino.

Einen Einzelfahrschein, bitte.

Die Temperatur betragt sieben Grad Celsius.
Der Zug kommt auf Bahnsteig 5 an.
Rasierschaum geben sie dir an der Rezeption.

Dort sind mehrere Personen.
Die Touristeninformation befindet sich am Hauptplatz.

Auf dem Higel steht eine Burgruine.
Ich bin die StraBe entlang gegangen.
Sie sind an der Spitze.

Du kannst tiberallhin gehen.

Es ist irgendwo auf der linken Seite.
Einfache Fahrt oder Riickfahrkarte?
Bitte nicht anfassen!

Wann ist die Abfahrt?

Es ist ein bekanter Ferienort am Meer.
Geh Uiber den Hof.

Es ist woanders.

Es ist auf westlichem Gebiet.

Los geht's!

Folge diesem Pfad.

Leccion 05_Viajes_02_vocabulario_jescuchal!

Uber das Wochenende wegfahren
ankommen
totete

Europa
Australien
Souvenirs kaufen
ein Fahrrad mieten
kommen
Nordamerika
zurlickgeben
letzten Sommer
Kreditkarte
vorhaben, planen
Siidamerika
finden

sich verirren
Deutschland
niederlandisch
argentinisch
Japan

englisch

irse de fin de semana
llegar a

matoé

Europa

Australia

comprar recuerdos
alquilar una bicicleta
llegar

América del Norte
devolver

el verano pasado
tarjeta de crédito
planear

Ameérica del Sur
encontrar
perderse

Alemania
Holandés
Argentino

Japodn

Inglés



Mexiko

der Palast

die Ecke
China
England
Ungarn

die Kirche
Tschechische Republik
Busbahnhof
ins Ausland gehen
die Wiste
europaisch
Frankreich
der Vorteil
Nudeln

Irland

Italien
Spanien
spanisch
Agypten
Polen

Asien

der Sommer
der Delfin
Tirkei
Argentinien
zwolfter

das Tagebuch
gefahrlichster
das Land
Schottland
eine Wohnung mieten

eine Wegbeschreibung bekommen

die Strale

ein Foto machen
Fotos machen

der Zug

letzten Monat
Apotheke

runter

geradeaus

zelten gehen

in einem Hotel Gbernachten
Afrika

Kathedrale

in den Urlaub fahren

México

palacio

esquina

China

Inglaterra

Hungria

iglesia

Republica Checa
estacion de autobuses
ir al extranjero
desierto

Europeo

Francia

ventaja

pasta

Irlanda

Italia

Espafa

Espafiol

Egipto

Polonia

Asia

verano

delfin

Turquia

Argentina
duodécimo

diario

mas peligroso

pais

Escocia

alquilar un apartamento
conseguir direcciones
carretera, camino
hacer una foto
hacer fotos

tren

el mes pasado
farmacia

abajo

recto

ir de camping
alojarse en un hotel
Africa

catedral

ir de vacaciones



Debitkarte
der Fiihrer
reisen

das Blatt Papier
das Bild
dasT-Shirt

die Burg

der Bus

das Taxi

das Dorf
Fotos machen

tarjeta de débito
guia

viajar

trozo de papel
cuadro
Camiseta
castillo
autobus

taxi

pueblo

hacer fotos
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estacion de autobuses
trozo de papel
Espafa

hacer fotos
delfin

Irlanda

Africa

Europeo

Espanol

Turquia

castillo
encontrar
Hungria

Italia

catedral

Egipto

América del Sur
cuadro

llegar
duodécimo
planear

ventaja

guia

el mes pasado
China

palacio

hacer fotos
alquilar un apartamento
Asia

América del Norte
tarjeta de crédito
recto

Busbahnhof
das Blatt Papier
Spanien

Fotos machen
der Delfin
Irland

Afrika
europdisch
spanisch
Turkei

die Burg
finden
Ungarn

Italien
Kathedrale
Agypten
Stdamerika
das Bild
kommen
zwolfter
vorhaben, planen
der Vorteil
der Fiuhrer
letzten Monat
China

der Palast
Fotos machen

eine Wohnung mieten

Asien
Nordamerika
Kreditkarte
geradeaus



devolver

Europa

Holandés

Francia

verano

perderse

tren

iglesia

Polonia

abajo

Escocia

tarjeta de débito
Republica Checa
Inglaterra

autobus

Alemania

mas peligroso
México

irse de fin de semana
mato

desierto

carretera, camino
comprar recuerdos
ir al extranjero
Australia

viajar

pasta

llegar a

taxi

farmacia

Inglés

Japon

alojarse en un hotel
Camiseta

hacer una foto
alquilar una bicicleta
pueblo

el verano pasado
ir de vacaciones
Argentina

ir de camping
esquina

pais

diario

Argentino
conseguir direcciones

zuriickgeben

Europa
niederlandisch
Frankreich

der Sommer

sich verirren

der Zug

die Kirche

Polen

runter

Schottland
Debitkarte
Tschechische Republik
England

der Bus

Deutschland
gefdhrlichster
Mexiko

Gber das Wochenende wegfahren
totete

die Wiste

die StraRe

Souvenirs kaufen

ins Ausland gehen
Australien

reisen

Nudeln

ankommen

das Taxi

Apotheke

englisch

Japan

in einem Hotel (ibernachten
dasT-Shirt

ein Foto machen

ein Fahrrad mieten
das Dorf

letzten Sommer

in den Urlaub fahren
Argentinien

zelten gehen

die Ecke

das Land

das Tagebuch
argentinisch

eine Wegbeschreibung bekommen
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e geradeaus

¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

¢ Souvenirs kaufen

¢ Wo kénnen wir ein paar Souvenirs kaufen?
¢ ins Ausland gehen

¢ Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins
Ausland?

¢ (iber das Wochenende wegfahren

e Wir fahren Uber das Wochenende weg.

¢ zelten gehen

¢ Sie gehen nie zelten.

¢ in den Urlaub fahren

¢ Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub
fahren konnen.

¢ ein Fahrrad mieten

e Konnen wir dort ein Fahrrad mieten?

¢ eine Wohnung mieten

¢ Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate
mieten.

¢ in einem Hotel Gbernachten
 Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer
Wohnung?

¢ Fotos machen

¢ |st es erlaubt, hier Fotos zu machen?

e ankommen

¢ Wir kommen um 19:30 Uhr an.

¢ Kreditkarte

¢ Haben Sie eine Kreditkarte?

¢ Debitkarte

¢ Wir verwenden keine Debitkarten.

e kommen

e Er kommt jeden Samstag.

¢ finden

¢ Finden wir es auf der Karte.

¢ sich verirren

¢ Wir haben uns verirrt.

e der Vorteil

¢ Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

¢ der Delfin

¢ Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.
¢ argentinisch

¢ Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.

recto

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
comprar recuerdos

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?
ir al extranjero

éSe quede en el pais o se va al extranjero?

irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta

¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

alojarse en un hotel
éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

hacer fotos

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

llegar a

Llegamos a las siete y media.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.

llegar

Llega todos los sabados.

encontrar

Encontremoslo en el mapa.

perderse

Nos hemos perdido.

ventaja

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.
delfin

Los turistas van a nadar con los delfines.
Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.



niederlandisch
Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden

Fall einen Besuch wert.

englisch
Die Fuchsjagd ist eine typische englische

Tradition.

spanisch

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
zuriickgeben

Wann missen wir es zurlickgeben?
Afrika

Warst du schon einmal in Afrika?
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.
Asien

Warst du schon mal in Asien?
Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.
Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?

Agypten

Agypten liegt im Norden von Afrika.
England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europaisch

Wir sind ein Teil der Europaischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland

Irland ist eine Insel.

Italien

Italien liegt im Sliden von Europa.

Japan

Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Nordamerika

Holandés

¢ Laciudad holandesa de Breda es definitivamente digna
de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Espafiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

Africa

¢éHa estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

éHas estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

¢Por qué es famosa la Republica Checa?

Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.
Japdn

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte



Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.
Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten

Konigreichs.

Sudamerika
In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich

spanisch gesprochen.

Spanien
Spanien ist ein Kdnigreich.
Tirkei

Viele Leute fahren in die Tiirkei in den Urlaub.

das Bild

Das ist ein schones Bild.

das Land

Dieses Land sieht gut aus.

das Tagebuch

Ich schreibe kein Tagebuch.

das Blatt Papier

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.
der Fiihrer

Haben Sie einen Reisefiihrer fur Prag?
Fotos machen

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
der Sommer

Ich mag sehr die Sommer am Meer.
dasT-Shirt

Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und

ein T-Shirt.

zwolfter

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.

die Wiste

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
der Palast

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
das Dorf

Wie weit ist das Dorf entfernt?

letzten Monat

Ich war letzten Monat dort.

letzten Sommer

Letzten Sommer waren wir am Meer.
runter

Wir gehen jetzt runter.

El rio Ohio esta en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.

América del Sur
En los paises de América del Sur se habla sobre todo

espafiol.

Espafa

Espafa es un reino.

Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.

guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

hacer fotos

¢ Esta permitido hacer fotos aqui?

verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta

duodécimo
El duodécimo mes del afo es diciembre.

desierto

Visitamos un palacio en un desierto.
palacio

Visitamos un palacio en un desierto.
pueblo

¢A qué distancia esta el pueblo?

el mes pasado

Estuve alli el mes pasado.

el verano pasado

El verano pasado fuimos a la playa.
abajo

Estamos bajando



o totete
¢ Er hat die Miicke getotet.

¢ Nudeln

¢ In Italien essen wir immer viel Nudeln.
¢ Busbahnhof

¢ |ch warte am Busbahnhof auf dich.

e die Burg

¢ Auf dem Hiigel befindet sich eine Burg.
¢ Kathedrale

e Wie alt ist die Kathedrale?

¢ Apotheke

e Wir kdnnen in der Apotheke ein paar
Schmerzmittel kaufen.

¢ die Kirche

e Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter
hoch.

¢ die StralSe

¢ Folgen Sie dieser Stral3e.

* reisen

¢ Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.
o gefahrlichster

¢ Das ist die gefahrlichste Stralle in der Stadt.
¢ vorhaben, planen

e Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

¢ eine Wegbeschreibung bekommen

¢ Wo kdnnen wir eine Wegbeschreibung
bekommen?

¢ ein Foto machen

¢ Wo hast du das Foto gemacht?

e der Bus

¢ Fahren wir mit dem Bus?

e das Taxi

¢ Wo konnen wir ein Taxi finden?
e derZug

¢ Fahren wir mit dem Zug.

e die Ecke

e Esist gleich um die Ecke.
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¢ recto

Seguid recto y luego girad a la izquierda.

e comprar recuerdos

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?

* matd
e Maté al mosquito.

e pasta

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.

e estacién de autobuses

e Te espero en la estacion de autobuses.

e castillo

¢ Hay un castillo en la colina.

e catedral

e (Qué edad tiene la catedral?

e farmacia

e Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

e iglesia
¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de altura.

e carretera, camino

¢ Siga este camino.

e viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

* mas peligroso

e Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

¢ planear

* Planeamos ir al mar.

e conseguir direcciones

¢ (Ddénde podemos conseguir direcciones?

¢ hacer una foto

e iDonde has hecho la foto?

e autobus

e iVamos a ir en autobus?

e taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?
e tren

e Vamos en tren.

e esquina

e Estd ala vuelta de la esquina.

frases de contexto_itraduce!

e geradeaus

¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

* Souvenirs kaufen

¢ Wo kénnen wir ein paar Souvenirs kaufen?



ir al extranjero

¢éSe quede en el pais o se va al extranjero?
irse de fin de semana

Nos vamos de fin de semana.

ir de camping

Nunca van de camping.

ir de vacaciones

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

alquilar una bicicleta

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?
alquilar un apartamento

Vamos a alquilar un apartamento por tres

meses.

alojarse en un hotel

¢Se aloja en un hotel o en un apartamento?
hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?
llegar a

Llegamos a las siete y media.
tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

tarjeta de débito

No utilizamos tarjetas de débito.
llegar

Llega todos los sabados.
encontrar

Encontremoslo en el mapa.
perderse

Nos hemos perdido.

ventaja

Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

delfin

Los turistas van a nadar con los delfines.
Argentino

Buenos Aires es la capital argentina.
Holandés

La ciudad holandesa de Breda es

definitivamente digna de ver.

Inglés

La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espanol
La corrida es algo tipicamente espafiol.
devolver

ins Ausland gehen

Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins Ausland?
Gber das Wochenende wegfahren

Wir fahren iber das Wochenende weg.

zelten gehen

Sie gehen nie zelten.

in den Urlaub fahren

Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub fahren

kénnen.

ein Fahrrad mieten

Kénnen wir dort ein Fahrrad mieten?

eine Wohnung mieten

Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate mieten.

in einem Hotel ibernachten
Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
Fotos machen

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
ankommen

Wir kommen um 19:30 Uhr an.
Kreditkarte

Haben Sie eine Kreditkarte?
Debitkarte

Wir verwenden keine Debitkarten.
kommen

Er kommt jeden Samstag.

finden

Finden wir es auf der Karte.

sich verirren

Wir haben uns verirrt.

der Vorteil

Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

der Delfin

Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.
argentinisch

Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.
niederlandisch

Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall

einen Besuch wert.

englisch
Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

spanisch
Corrida ist etwas typisch Spanisches.
zurlickgeben

(00)
H



¢Cudndo hay que devolverlo?

Africa

¢Ha estado en Africa?

Argentina

No llores por mi, Argentina.

Asia

¢Has estado en Asia?

Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britanicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

Italia

Italia estd en el sur de Europa.

Japon

La historia de Japdn es muy interesante.
México

Son de México.

América del Norte

El rio Ohio estd en América del Norte.
Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.
América del Sur

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Espafa
Espafia es un reino.

Wann missen wir es zuriickgeben?
Afrika

Warst du schon einmal in Afrika?
Argentinien

Weine nicht um mich, Argentinien.

Asien

Warst du schon mal in Asien?

Australien

Er lebt in Australien.

China

Es wird in China hergestellt.
Tschechische Republik

Wofiir ist die Tschechische Republik berihmt?
Agypten

Agypten liegt im Norden von Afrika.
England

England liegt auf den britischen Inseln.
Europa

Wir wollen durch Europa reisen.
europadisch

Wir sind ein Teil der Europdischen Union.
Frankreich

Er kommt aus Frankreich.

Deutschland

Sie lebt in Deutschland.

Ungarn

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Irland

Irland ist eine Insel.

Italien

Italien liegt im Sliden von Europa.

Japan

Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
Mexiko

Sie kommen aus Mexiko.

Nordamerika

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.
Polen

Sie kommt aus Polen.

Schottland

Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.
Stdamerika

In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch

gesprochen.

Spanien
Spanien ist ein KOnigreich.



Turquia

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
cuadro

Este es un bonito cuadro.

pais

Este pais se ve bien.

diario

No escribo un diario.

trozo de papel

Por favor, deme un trozo de papel.

guia

¢Tiene una guia turistica de Praga?

hacer fotos

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

verano

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Camiseta

En verano suelo llevar pantalones cortos y una

camiseta

duodécimo

El duodécimo mes del afio es diciembre.
desierto

Visitamos un palacio en un desierto.
palacio

Visitamos un palacio en un desierto.
pueblo

¢A qué distancia esta el pueblo?

el mes pasado

Estuve alli el mes pasado.

el verano pasado

El verano pasado fuimos a la playa.
abajo

Estamos bajando

mato

Maté al mosquito.

pasta

En Italia siempre comemos mucha pasta.
estacién de autobuses

Te espero en la estacidn de autobuses.
castillo

Hay un castillo en la colina.

catedral

¢Qué edad tiene la catedral?

farmacia

Podemos comprar algunos analgésicos en la

farmacia.

Turkei

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.
das Bild

Das ist ein schones Bild.

das Land

Dieses Land sieht gut aus.

das Tagebuch

Ich schreibe kein Tagebuch.

das Blatt Papier

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.

der Fihrer

Haben Sie einen Reisefiihrer fiir Prag?

Fotos machen

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?

der Sommer

Ich mag sehr die Sommer am Meer.
dasT-Shirt

Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und ein T-Shirt.

zwolfter

Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.
die Wiiste

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
der Palast

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
das Dorf

Wie weit ist das Dorf entfernt?

letzten Monat

Ich war letzten Monat dort.

letzten Sommer

Letzten Sommer waren wir am Meer.
runter

Wir gehen jetzt runter.

totete

Er hat die Miicke getotet.

Nudeln

In Italien essen wir immer viel Nudeln.
Busbahnhof

Ich warte am Busbahnhof auf dich.
die Burg

Auf dem Higel befindet sich eine Burg.
Kathedrale

Wie alt ist die Kathedrale?

Apotheke

Wir kdnnen in der Apotheke ein paar Schmerzmittel kaufen.



¢ iglesia

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

e carretera, camino

e Siga este camino.

® viajar

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

* mas peligroso

¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad.
¢ planear

¢ Planeamos ir al mar.

e conseguir direcciones

e :Donde podemos conseguir direcciones?
¢ hacer una foto

¢ (Doénde has hecho la foto?

¢ autobus

e iVamos air en autobus?

e taxi

e ¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
e tren

* Vamos en tren.

e esquina

¢ Estd ala vuelta de la esquina.

¢ die Kirche

e Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter hoch.

e die Strale

¢ Folgen Sie dieser Stral3e.

e reisen

¢ |ch wiirde gerne nach Jamaika reisen.

o gefdhrlichster

¢ Das ist die gefahrlichste Stralle in der Stadt.
¢ vorhaben, planen

¢ Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

¢ eine Wegbeschreibung bekommen

¢ Wo kénnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?

¢ ein Foto machen

¢ Wo hast du das Foto gemacht?
¢ der Bus

e Fahren wir mit dem Bus?

e das Taxi

e Wo kdnnen wir ein Taxi finden?
e der Zug

e Fahren wir mit dem Zug.

e die Ecke

e Esist gleich um die Ecke.
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e Schottland ist ein Teil des Vereinigten
Konigreichs.

¢ Wir gehen jetzt runter.

¢ Warst du schon mal in Asien?

¢ Wir sind ein Teil der Europaischen Union.

¢ |n Italien essen wir immer viel Nudeln.

o Wofiir ist die Tschechische Republik beriihmt?

¢ Wann missen wir es zuriickgeben?

e Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

¢ Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden
Fall einen Besuch wert.

¢ Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.

¢ In den Landern Siidamerikas wird hauptsachlich

spanisch gesprochen.

¢ Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.

e Wir fahren liber das Wochenende weg.
¢ Es wird in China hergestellt.
¢ Dieses Land sieht gut aus.

e Escocia forma parte del Reino Unido.

e Estamos bajando

* ¢Has estado en Asia?

e Formamos parte de la Unidn Europea.

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.
e iPor qué es famosa la Republica Checa?

e iCuando hay que devolverlo?
e Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

¢ Laciudad holandesa de Breda es definitivamente digna

de ver.

e Los turistas van a nadar con los delfines.

¢ En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

¢ Nos vamos de fin de semana.
e Se fabrica en China.
¢ Este pais se ve bien.



Auf dem Huigel befindet sich eine Burg.
Wir verwenden keine Debitkarten.

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Es ist gleich um die Ecke.

Wir kénnen in der Apotheke ein paar

Schmerzmittel kaufen.

e Der zwolfte Monat des Jahres ist der Dezember.

Sie lebt in Deutschland.

Ich war letzten Monat dort.

Finden wir es auf der Karte.

Haben Sie einen Reisefiihrer fur Prag?

Wo kénnen wir ein paar Souvenirs kaufen?
Italien liegt im Stiden von Europa.

Wir besuchten einen Palast in der Wste.
Folgen Sie dieser StralSe.

Er kommt jeden Samstag.

Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub

fahren kénnen.

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.
England liegt auf den britischen Inseln.
Irland ist eine Insel.

Der Turm dieser Kirche ist flinfzehn Meter

hoch.

Wo kénnen wir ein Taxi finden?

Wir haben vor, ans Meer zu fahren.

Wir kommen um 19:30 Uhr an.

Das ist die gefahrlichste Stral3e in der Stadt.
Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?

Haben Sie eine Kreditkarte?

Gehen Sie geradeaus und dann links.

Spanien ist ein Konigreich.

Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.

Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.

Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins

Ausland?

Fahren wir mit dem Bus?

Corrida ist etwas typisch Spanisches.
Warst du schon einmal in Afrika?

Ich schreibe kein Tagebuch.

Agypten liegt im Norden von Afrika.

Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
Wie weit ist das Dorf entfernt?

Ich mag sehr die Sommer am Meer.

Wir haben uns verirrt.

Hay un castillo en la colina.

No utilizamos tarjetas de débito.

La capital de Hungria es Budapest.

Esta a la vuelta de la esquina.

Podemos comprar algunos analgésicos en la farmacia.

El duodécimo mes del afo es diciembre.

Vive en Alemania.

Estuve alli el mes pasado.

Encontremoslo en el mapa.

¢Tiene una guia turistica de Praga?

¢Ddénde podemos comprar algunos recuerdos?
Italia estd en el sur de Europa.

Visitamos un palacio en un desierto.

Siga este camino.

Llega todos los sabados.

Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

El rio Ohio estd en América del Norte.

Inglaterra esta en las islas britdnicas.

Irlanda es una isla.

La torre de esta iglesia tiene quince metros de altura.

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
Planeamos ir al mar.

Llegamos a las siete y media.

Es la calle mas peligrosa de la ciudad.
¢Estd permitido hacer fotos aqui?
¢Tiene tarjeta de crédito?

Seguid recto y luego girad a la izquierda.
Espafia es un reino.

Me gustaria viajar a Jamaica.

Buenos Aires es la capital argentina.

¢Se quede en el pais o se va al extranjero?

éVamos a ir en autobus?

La corrida es algo tipicamente espafiol.
¢éHa estado en Africa?

No escribo un diario.

Egipto estd en el norte de Africa.

Visitamos un palacio en un desierto.

¢A qué distancia esta el pueblo?

Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Nos hemos perdido.



e Konnen wir dort ein Fahrrad mieten?
Wir wollen durch Europa reisen.

Ist es erlaubt, hier Fotos zu machen?
Er hat die Micke getotet.

¢ Sie kommt aus Polen.

¢ Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate
mieten.

Wo hast du das Foto gemacht?
Fahren wir mit dem Zug.

Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.
¢ Sie gehen nie zelten.

¢ Wo konnen wir eine Wegbeschreibung
bekommen?

¢ Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und
ein T-Shirt.

¢ Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
e Wie alt ist die Kathedrale?

¢ Ich warte am Busbahnhof auf dich.

¢ Die Fuchsjagd ist eine typische englische
Tradition.

e Erlebtin Australien.

e Letzten Sommer waren wir am Meer.

¢ Sie kommen aus Mexiko.

e Er kommt aus Frankreich.

¢ Das ist ein schones Bild.

¢ Weine nicht um mich, Argentinien.

e Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer
Wohnung?

é¢Podemos alquilar una bicicleta alli?

Queremos viajar por Europa.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

Mato al mosquito.

Viene de Polonia.

Vamos a alquilar un apartamento por tres meses.

éDdénde has hecho la foto?

Vamos en tren.

Por favor, deme un trozo de papel.
Nunca van de camping.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?

En verano suelo llevar pantalones cortos y una camiseta

La historia de Japdn es muy interesante.

¢Qué edad tiene la catedral?

Te espero en la estacion de autobuses.

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Vive en Australia.

El verano pasado fuimos a la playa.

Son de México.

El viene de Francia.

Este es un bonito cuadro.

No llores por mi, Argentina.

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
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¢ [talia estd en el sur de Europa.

¢ Llegamos a las siete y media.

¢ Nos hemos perdido.

e Estamos bajando

¢ Me gustaria viajar a Jamaica.

¢ iSe quede en el pais o se va al extranjero?
e (Podemos alquilar una bicicleta alli?

¢ En Italia siempre comemos mucha pasta.
e (Se aloja en un hotel 0 en un apartamento?
¢ La ciudad holandesa de Breda es
definitivamente digna de ver.

¢ Latorre de esta iglesia tiene quince metros de
altura.

¢ (Tiene tarjeta de crédito?
e Queremos viajar por Europa.

Italien liegt im Sliden von Europa.
Wir kommen um 19:30 Uhr an.

Wir haben uns verirrt.

Wir gehen jetzt runter.

Ich wiirde gerne nach Jamaika reisen.

Bleiben Sie in diesem Land oder gehen Sie ins Ausland?

Koénnen wir dort ein Fahrrad mieten?
In Italien essen wir immer viel Nudeln.

Ubernachten Sie in einem Hotel oder in einer Wohnung?
Die niederlandische Stadt Breda ist auf jeden Fall einen Besuct

Der Turm dieser Kirche ist finfzehn Meter hoch.

Haben Sie eine Kreditkarte?
Wir wollen durch Europa reisen.



éPor qué es famosa la Republica Checa?
Espafia es un reino.

Estuve alli el mes pasado.

¢Tiene una guia turistica de Praga?

En los paises de América del Sur se habla sobre

todo espafiol.

Buenos Aires es la capital argentina.
Viene de Polonia.
Es la Unica vez que podemos ir de vacaciones.

¢Ha estado en Africa?

¢Cuéando hay que devolverlo?

Te espero en la estacidn de autobuses.
Seguid recto y luego girad a la izquierda.
¢Has estado en Asia?

Visitamos un palacio en un desierto.
Este es un bonito cuadro.

Se fabrica en China.

Egipto estd en el norte de Africa.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

El verano pasado fuimos a la playa.
Formamos parte de la Unién Europea.
La corrida es algo tipicamente espafiol.
Vive en Alemania.

¢Dénde podemos encontrar un taxi?
Me gustan mucho los veranos junto al mar.
Este pais se ve bien.

La historia de Japdn es muy interesante.
Son de México.

¢Estd permitido hacer fotos aqui?

En verano suelo llevar pantalones cortos y una

camiseta

Escocia forma parte del Reino Unido.

El duodécimo mes del afio es diciembre.

Los turistas van a nadar con los delfines.

Por favor, deme un trozo de papel.

No escribo un diario.

Inglaterra esta en las islas britanicas.

¢Dénde podemos comprar algunos recuerdos?

No utilizamos tarjetas de débito.

¢Dbénde podemos conseguir direcciones?
Nunca van de camping.

No llores por mi, Argentina.

Vamos en tren.

e Wofir ist die Tschechische Republik berihmt?

¢ Spanien ist ein Konigreich.

¢ |Ich war letzten Monat dort.

¢ Haben Sie einen Reiseflihrer fiir Prag?

¢ |In den Landern Stidamerikas wird hauptsachlich spanisch
gesprochen.

e Buenos Aires ist die argentinische Hauptstadt.

¢ Sie kommt aus Polen.

e Das ist die einzige Zeit, in der wir in den Urlaub fahren
konnen.
e Warst du schon einmal in Afrika?

¢ Wann missen wir es zuriickgeben?

¢ |ch warte am Busbahnhof auf dich.

¢ Gehen Sie geradeaus und dann links.

e Warst du schon mal in Asien?

¢ Wir besuchten einen Palast in der Wiste.

e Das ist ein schones Bild.

¢ Es wird in China hergestellt.

 Agypten liegt im Norden von Afrika.

¢ |st es erlaubt, hier Fotos zu machen?

e |etzten Sommer waren wir am Meer.

¢ Wir sind ein Teil der Europaischen Union.

e Corrida ist etwas typisch Spanisches.

¢ Sie lebt in Deutschland.

e Wo kdnnen wir ein Taxi finden?

¢ Ich mag sehr die Sommer am Meer.

¢ Dieses Land sieht gut aus.

¢ Die Geschichte von Japan ist sehr interessant.
¢ Sie kommen aus Mexiko.

¢ |st es erlaubt, hier Fotos zu machen?

¢ Im Sommer trage ich oft eine kurze Hose und ein T-Shirt.

e Schottland ist ein Teil des Vereinigten Konigreichs.
e Der zwoélfte Monat des Jahres ist der Dezember.

¢ Touristen gehen mit Delfinen schwimmen.

¢ Bitte geben Sie mir ein Blatt Papier.

¢ |ch schreibe kein Tagebuch.

¢ England liegt auf den britischen Inseln.

¢ Wo kdnnen wir ein paar Souvenirs kaufen?

e Wir verwenden keine Debitkarten.

¢ Wo kénnen wir eine Wegbeschreibung bekommen?
¢ Sie gehen nie zelten.

¢ Weine nicht um mich, Argentinien.

e Fahren wir mit dem Zug.



e Podemos comprar algunos analgésicos en la
farmacia.

¢ Encontremoslo en el mapa.
¢ Visitamos un palacio en un desierto.

¢ La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

¢ Vamos a alquilar un apartamento por tres
meses.

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
¢ Llega todos los sabados.

e Matd al mosquito.

¢ Nos vamos de fin de semana.

¢ Vive en Australia.

¢ Hay un castillo en la colina.

e Elviene de Francia.

¢ La capital de Hungria es Budapest.

e (A qué distancia estd el pueblo?

e Siga este camino.

¢ Irlanda es una isla.

¢ Esla calle mas peligrosa de la ciudad.

¢ Planeamos ir al mar.

¢ Ser multilinglie es definitivamente una ventaja.

e iDonde has hecho la foto?

e ¢Vamos a ir en autobus?

e (Qué edad tiene la catedral?

¢ Elrio Ohio estd en América del Norte.
¢ Estd ala vuelta de la esquina.

Wir kdnnen in der Apotheke ein paar Schmerzmittel

kaufen.

Finden wir es auf der Karte.
Wir besuchten einen Palast in der Wiiste.
Die Fuchsjagd ist eine typische englische Tradition.

Wir werden eine Wohnung fiir drei Monate mieten.

Viele Leute fahren in die Tirkei in den Urlaub.
Er kommt jeden Samstag.

Er hat die Miicke getotet.

Wir fahren iber das Wochenende weg.

Er lebt in Australien.

Auf dem Hiigel befindet sich eine Burg.

Er kommt aus Frankreich.

Die Hauptstadt von Ungarn ist Budapest.
Wie weit ist das Dorf entfernt?

Folgen Sie dieser Stralle.

Irland ist eine Insel.

Das ist die gefahrlichste Strafde in der Stadt.
Wir haben vor, ans Meer zu fahren.
Mehrsprachigkeit ist sicher ein Vorteil.

Wo hast du das Foto gemacht?
Fahren wir mit dem Bus?

Wie alt ist die Kathedrale?

Der Fluss Ohio liegt in Nordamerika.
Es ist gleich um die Ecke.
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¢ den Mll rausbringen
e Freitag

e Friseur

e Partys

¢ Mittwoch

¢ die Bar

¢ Hausarbeit machen
e zur Arbeit kommen

¢ lieben es aufzustehen
¢ den Bus verpassen

e Donnerstag

¢ Kleidung ausziehen

¢ das Bett machen

e Ladegerat

¢ hassen es zu sein

sacar la basura
Viernes
peluquero

fiestas

Miércoles

bar

hacer las tareas domésticas
llegar al trabajo
amar levantarse
perder el autobus
Jueves

quitarse la ropa
hacer la cama
cargador

odiar estar



normalerweise

Sport machen

die Geldborse
vergessen auszuschalten
nach Hause kommen
ein Bad nehmen

dein Zimmer aufrdumen
zur Arbeit gehen
abholen

aufwachen

das Abendessen machen
Schuhe

Samstag

aufstehen

einen Kaffee trinken
anziehen

ausgehen

duschen

warten auf

abholen

einen Job suchen

kalt

sich anziehen

Er schlief

Kleidung tragen

gern haben

in die Schule kommen
eine Krawatte binden
fernsehen

den Fernseher an haben
einkaufen gehen

den Tisch decken

Toast

Butter

dreimal pro Woche

mit dem Auto fahren

Er wachte auf

zur Arbeit gehen
kommen

aufwachen

hasste

die Bluse

den Geschirrspiler einrdumen
die Wasche waschen
schmutzige Kleidung nehmen
nach Hause gehen

normalmente
hacer deporte
cartera

olvidarse de apagar
llegar a casa
bafarse

ordenar tu habitacién
ir a trabajar
recoger
despertarse
hacer la cena
zapatos

Sadbado
levantarse

tomar un café
poner

salir

ducharse

esperar

recoger

buscar trabajo
frio

vestirse

durmio

llevar ropa
gustar tener
llegar a la escuela

hacer el nudo a la corbata

ver la television

tener la television encendida

ir de compras

poner la mesa
tostada

mantequilla

tres veces por semana
ir en coche

se despertd

ir al trabajo

llegar

despertar

odid

blusa

cargar el lavavajillas
hacer la colada
recoger la ropa sucia
volver a casa
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¢ ins Bett gehen

e die Jacke

o wegfahren, verlassen

¢ die Jeans

e duschen

e Erstand auf

e zu Mittag essen

¢ nach Hause kommen

e friihsticken

¢ Shorts, kurze Hose

¢ friih nach Hause kommen
¢ acht Stunden schlafen

¢ Socken

¢ der Pullover

® Pizza essen

¢ einkaufen gehen

¢ einen Regenschirm nehmen
e Sonntag

acostarse
chaqueta
marcharse
vaqueros
ducharse

se levanto
almorzar

llegar a casa
desayunar
pantalones cortos
llegar a casa temprano
dormir ocho horas
calcetines

jersey

comer pizza

hacer la compra
coger un paraguas
Domingo

Leccion 06_Mi dia_vocabulario_jtraduce!

¢ tener la televisidon encendida
¢ almorzar

¢ fiestas

¢ ir de compras

¢ hacer la colada

® poner la mesa

e frio

¢ hacer deporte

e tomar un café

e bar

¢ olvidarse de apagar

¢ mantequilla

¢ hacer el nudo a la corbata
e comer pizza

e Sabado

e salir

¢ tostada

e sacar la basura

¢ Miércoles

* tres veces por semana
e cargar el lavavajillas

e cartera

¢ chaqueta

¢ ordenar tu habitacion
e ir al trabajo

den Fernseher an haben
zu Mittag essen

Partys

einkaufen gehen

die Wasche waschen
den Tisch decken

kalt

Sport machen

einen Kaffee trinken

die Bar

vergessen auszuschalten
Butter

eine Krawatte binden
Pizza essen

Samstag

ausgehen

Toast

den Miill rausbringen
Mittwoch

dreimal pro Woche

den Geschirrspliler einrdumen
die Geldborse

die Jacke

dein Zimmer aufraumen
zur Arbeit gehen



coger un paraguas
ducharse

gustar tener
marcharse

llegar

hacer las tareas domésticas
hacer la cama

ir a trabajar
perder el autobus
despertarse
recoger
normalmente

ver la televisidn
dormir ocho horas
odid

se levanté
desayunar

blusa

esperar

hacer la cena
llegar a casa
vestirse
levantarse
acostarse

bafiarse
peluquero

poner

hacer la compra
llegar a casa temprano
quitarse la ropa
vaqueros

llegar al trabajo
recoger la ropa sucia
recoger

llegar a casa
buscar trabajo
amar levantarse
despertar

zapatos

Viernes

se desperto
ducharse

Jueves

calcetines

ir en coche
durmio

einen Regenschirm nehmen
duschen

gern haben
wegfahren, verlassen
kommen

Hausarbeit machen
das Bett machen

zur Arbeit gehen

den Bus verpassen
aufwachen

abholen
normalerweise
fernsehen

acht Stunden schlafen
hasste

Er stand auf
frihstlicken

die Bluse

warten auf

das Abendessen machen
nach Hause kommen
sich anziehen
aufstehen

ins Bett gehen

ein Bad nehmen
Friseur

anziehen

einkaufen gehen

friih nach Hause kommen
Kleidung ausziehen
die Jeans

zur Arbeit kommen

schmutzige Kleidung nehmen

abholen

nach Hause kommen
einen Job suchen
lieben es aufzustehen
aufwachen

Schuhe

Freitag

Er wachte auf
duschen

Donnerstag

Socken

mit dem Auto fahren
Er schlief
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* jersey

e Domingo

¢ |levar ropa

¢ pantalones cortos
e odiar estar

¢ volver a casa

e cargador

¢ |legar a la escuela

der Pullover

Sonntag

Kleidung tragen
Shorts, kurze Hose
hassen es zu sein
nach Hause gehen
Ladegerat

in die Schule kommen

Leccion 06_Mi dia_vocabulario_frases de contexto escucha_jescucha!

¢ die Bluse

¢ Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.

¢ Schuhe

¢ Du solltest deine Schuhe putzen.

e Shorts, kurze Hose

¢ Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

¢ Socken

¢ Hast du Socken an?

e der Pullover

¢ Nimm einen Pullover, es ist kalt drauRen.
¢ Hausarbeit machen

¢ Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

¢ Sport machen

¢ Welchen Sport machst du?

¢ einkaufen gehen

e Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
¢ die Wasche waschen

¢ Wir waschen einmal in der Woche.

e den Tisch decken

¢ Deck den Tisch, wir essen gleich.

¢ den Geschirrspliler einrdumen

¢ Nach dem Essen rdumst du die Spiilmaschine
ein.

¢ das Bett machen

¢ Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
¢ schmutzige Kleidung nehmen

¢ Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und
stecken Sie sie in die Waschmaschine.

¢ Kleidung ausziehen

¢ Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.
e den Mull rausbringen

¢ Mach die Kiiche sauber und bring den Miill
raus.

e dein Zimmer aufrdumen

blusa

Lleva vaqueros y una blusa.

zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.

hacer las tareas domésticas

El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.

hacer deporte

¢Qué deporte haces?

hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.
hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.

hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.

ordenar tu habitacidn



Raum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.
abholen

Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?
vergessen auszuschalten

Ich habe vergessen, den Computer

auszuschalten.

hassen es zu sein

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.

gern haben

Ich friihstlicke gern auf der Terrasse.

lieben es aufzustehen

Sie liebt es, spat aufzustehen.

nach Hause kommen

Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich

entspannen.

in die Schule kommen

Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.

zur Arbeit kommen

Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?
aufstehen

Um wie viel Uhr stehst du auf?

den Bus verpassen

Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu

spat gekommen.

einen Regenschirm nehmen

Es regnet. Nimm einen Regenschirm.
fernsehen

Wir sehen jeden Abend fern.
Kleidung tragen

Er tragt oft alte Kleidung.

einen Job suchen

Ich suche einen Job.

abholen

Kannst du es abholen?

anziehen

Zieh die Hose an.

aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
Mittwoch

Mittwochs spiele ich Basketball.
Donnerstag

Was machst du am Donnerstag?
Freitag

Wir sehen uns am Freitag.
Samstag

Am Samstag gehen wir einkaufen.

Ordena tu habitacidn antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.

odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.

llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?

levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

coger un paraguas
Esta lloviendo. Coge un paraguas.
ver la televisidn

Vemos la television todas las noches.
llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.
recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?
Viernes

Nos vemos el viernes.

Sdbado

El sdbado vamos de compras.



Sonntag

Am Sonntag gehen wir in die Berge.
die Bar

Wir gehen oft in die Bar.

Ladegerat

Hast du ein Ladegerat?

die Geldborse

Wo ist meine Geldborse?

kalt

Es ist kalt draulRen.

Friseur

Frauen gehen oft zum Friseur.

sich anziehen

Ich ziehe mich vor dem Friihstiick an.
frih nach Hause kommen

An zwei Tagen in der Woche komme ich frih

nach Hause.

einkaufen gehen

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.
ins Bett gehen

Ich gehe gegen zehn ins Bett.

zur Arbeit gehen

Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

ein Bad nehmen

Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.
einen Kaffee trinken

Trinken wir einen Kaffee.

duschen

Ich dusche jeden Abend.

friihstlicken

Um wie viel Uhr friihstickst du?

zu Mittag essen

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

Pizza essen

Manchmal essen wir auch Pizza.
das Abendessen machen

Meine Mutter macht jeden Tag das

Abendessen.

acht Stunden schlafen
Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber

das ist nicht immer maglich.

aufwachen
Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
normalerweise

Domingo

El domingo nos vamos a la montafia.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

¢ Tienes un cargador?

cartera

é¢Doénde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluquero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.
acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.

ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
bafarse

Me bafio varias veces a la semana.

tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.

comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.

dormir ocho horas
Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

despertarse
A veces me despierto sin despertador.
normalmente



Wir gehen normalerweise am Freitag

einkaufen.

dreimal pro Woche

Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.
eine Krawatte binden

Kannst du eine Krawatte binden?
warten auf

Wartest du auf deine Schwester?

den Fernseher an haben

Hast du den Fernseher an?

Partys

Partys sind oft laut.

die Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt

drauflen.

die Jeans

Sie tragt oft Jeans.

kommen

Er kommt jeden Samstag.

wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

nach Hause kommen

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.
zur Arbeit gehen

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?
mit dem Auto fahren

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
nach Hause gehen

Geht nach Hause und ruht euch aus.
ausgehen

Sonntags gehen wir nie aus.

duschen

Ich dusche immer am Morgen.

hasste

Ich hasste es, friih aufzustehen.

Er schlief

Ich habe sehr gut geschlafen.

Er stand auf

Ich stand um fiinf Uhr morgens auf.

Er wachte auf

Ich wachte um flinf Uhr am Morgen auf.
Butter

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstiick.
Toast

Ich esse Toast und Eier zum Friihstick.

Normalmente vamos de compras el viernes.

tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

éSabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

éEsperas a tu hermana?

tener la television encendida

éTienes la television encendida?

fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

vaqueros
Suele llevar vaqueros.

llegar

Llega todos los sabados.

marcharse

Se marcha mafana.

llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odié

Odiaba levantarse temprano.

durmié

Dormi muy bien.

se levanto

Me levanté a las cinco de la mafana.
se despertd

Me desperté a las cinco de la mafana.
mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.
tostada

Yo desayuno tostadas y huevos.
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blusa

Lleva vaqueros y una blusa.

zapatos

Deberias limpiar tus zapatos.
pantalones cortos

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
calcetines

éLlevas calcetines?

jersey

Lleva un jersey, hace frio fuera.

hacer las tareas domésticas

El sabado por la mafiana hago las tareas

domeésticas.

hacer deporte
¢Qué deporte haces?
hacer la compra

Hacemos la compra dos veces por semana.

hacer la colada

Hacemos la colada una vez a la semana.
poner la mesa

Pon la mesa, vamos a comer.

cargar el lavavajillas

Después de la comida carga el lavavajillas.
hacer la cama

Haz la cama antes de ir al colegio.

recoger la ropa sucia

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

quitarse la ropa

Quitate la ropa y duchate.

sacar la basura

Limpia la cocina y saca la basura.
ordenar tu habitacion

Ordena tu habitacidn antes de salir.
recoger

¢A qué hora puedes recogerme?
olvidarse de apagar

Me olvidé de apagar el ordenador.
odiar estar

Odio estar solo en casa.

gustar tener

Me gusta desayunar en la terraza.
amar levantarse

die Bluse

Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.
Schuhe

Du solltest deine Schuhe putzen.

Shorts, kurze Hose

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.
Socken

Hast du Socken an?

der Pullover

Nimm einen Pullover, es ist kalt draulRen.
Hausarbeit machen

Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

Sport machen

Welchen Sport machst du?

einkaufen gehen

Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
die Wasche waschen

Wir waschen einmal in der Woche.

den Tisch decken

Deck den Tisch, wir essen gleich.

den Geschirrspller einrdumen

Nach dem Essen raumst du die Spllmaschine ein.
das Bett machen

Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
schmutzige Kleidung nehmen

Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und stecken Sie sie in die

Waschmaschine.

Kleidung ausziehen

Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.

den Mill rausbringen

Mach die Kiiche sauber und bring den Mill raus.
dein Zimmer aufrdumen

Raum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.
abholen

Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?
vergessen auszuschalten

Ich habe vergessen, den Computer auszuschalten.
hassen es zu sein

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.

gern haben

Ich friihstlicke gern auf der Terrasse.

lieben es aufzustehen



Le encanta levantarse tarde.

llegar a casa

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.
llegar a la escuela

Llego a la escuela antes de las siete.
llegar al trabajo

¢A qué hora llegas al trabajo?
levantarse

¢A qué hora te levantas?

perder el autobus

He perdido el autobus y por eso he llegado

tarde.

coger un paraguas
Estd lloviendo. Coge un paraguas.
ver la television

Vemos la televisidon todas las noches.
llevar ropa

Suele llevar ropa vieja.

buscar trabajo

Estoy buscando un trabajo.

recoger

¢Puedes recogerlo?

poner

Ponte los pantalones.

despertar

¢A qué hora te despiertas?
Miércoles

Los miércoles juego al baloncesto.
Jueves

¢Qué vas a hacer el jueves?

Viernes

Nos vemos el viernes.

Sdbado

El sabado vamos de compras.
Domingo

El domingo nos vamos a la montaiia.
bar

Vamos a menudo al bar.

cargador

¢Tienes un cargador?

cartera

éDonde esta mi cartera?

frio

Hace frio fuera.

peluguero

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

Sie liebt es, spat aufzustehen.
nach Hause kommen

Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich entspannen.

in die Schule kommen

Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.

zur Arbeit kommen

Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?

aufstehen

Um wie viel Uhr stehst du auf?

den Bus verpassen

Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu spat

gekommen.

einen Regenschirm nehmen

Es regnet. Nimm einen Regenschirm.
fernsehen

Wir sehen jeden Abend fern.
Kleidung tragen

Er tragt oft alte Kleidung.

einen Job suchen

Ich suche einen Job.

abholen

Kannst du es abholen?

anziehen

Zieh die Hose an.

aufwachen

Um wie viel Uhr wachst du auf?
Mittwoch

Mittwochs spiele ich Basketball.
Donnerstag

Was machst du am Donnerstag?
Freitag

Wir sehen uns am Freitag.
Samstag

Am Samstag gehen wir einkaufen.
Sonntag

Am Sonntag gehen wir in die Berge.
die Bar

Wir gehen oft in die Bar.
Ladegerat

Hast du ein Ladegerat?

die Geldborse

Wo ist meine Geldborse?

kalt

Es ist kalt draufSen.

Friseur

Frauen gehen oft zum Friseur.



vestirse

Me visto antes de desayunar.

llegar a casa temprano

Dos dias a la semana llego temprano a casa.
ir de compras

Vamos de compras tres veces a la semana.
acostarse

Me acuesto sobre las diez de la noche.

ir a trabajar

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
bafiarse

Me bafio varias veces a la semana.

tomar un café

Tomemos un café.

ducharse

Me ducho todas las noches.

desayunar

¢A qué hora desayunas?

almorzar

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

comer pizza

A veces comemos pizza.

hacer la cena

Mi madre hace la cena todos los dias.
dormir ocho horas

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es

posible.

despertarse

A veces me despierto sin despertador.
normalmente

Normalmente vamos de compras el viernes.
tres veces por semana

Vamos de compras tres veces por semana.
hacer el nudo a la corbata

¢Sabes hacer un nudo a una corbata?
esperar

¢Esperas a tu hermana?

tener la televisidon encendida

¢Tienes la television encendida?

fiestas

Las fiestas suelen ser ruidosas.

chaqueta

Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

vaqgueros

sich anziehen

Ich ziehe mich vor dem Friihstiick an.

friih nach Hause kommen

An zwei Tagen in der Woche komme ich friih nach Hause.
einkaufen gehen

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.

ins Bett gehen

Ich gehe gegen zehn ins Bett.

zur Arbeit gehen

Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

ein Bad nehmen

Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.
einen Kaffee trinken

Trinken wir einen Kaffee.

duschen

Ich dusche jeden Abend.

frihstlicken

Um wie viel Uhr friihstlckst du?

zu Mittag essen

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

Pizza essen

Manchmal essen wir auch Pizza.

das Abendessen machen

Meine Mutter macht jeden Tag das Abendessen.
acht Stunden schlafen

Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber das ist

nicht immer maoglich.

aufwachen

Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
normalerweise

Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen.
dreimal pro Woche

Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.

eine Krawatte binden

Kannst du eine Krawatte binden?

warten auf

Wartest du auf deine Schwester?

den Fernseher an haben

Hast du den Fernseher an?

Partys

Partys sind oft laut.

die Jacke

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt drauRen.

die Jeans



Suele llevar vaqueros.
llegar

Llega todos los sabados.
marcharse

Se marcha mafiana.
llegar a casa

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.

ir al trabajo

¢A qué hora vas a trabajar?

ir en coche

Solemos ir en coche.

volver a casa

Volved a casa y descansad un poco.
salir

Nunca salimos los domingos.
ducharse

Siempre me ducho por la mafiana.
odid

Odiaba levantarse temprano.
durmié

Dormi muy bien.

se levantd

Me levanté a las cinco de la mafana.
se desperto

Me desperté a las cinco de la mafana.

mantequilla

Suelo desayunar pan con mantequilla.

tostada
Yo desayuno tostadas y huevos.

Sie tragt oft Jeans.

kommen

Er kommt jeden Samstag.

wegfahren, verlassen

Er fahrt morgen weg.

nach Hause kommen

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.
zur Arbeit gehen

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?
mit dem Auto fahren

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.
nach Hause gehen

Geht nach Hause und ruht euch aus.
ausgehen

Sonntags gehen wir nie aus.

duschen

Ich dusche immer am Morgen.

hasste

Ich hasste es, friih aufzustehen.

Er schlief

Ich habe sehr gut geschlafen.

Er stand auf

Ich stand um finf Uhr morgens auf.

Er wachte auf

Ich wachte um fiinf Uhr am Morgen auf.
Butter

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstiick.
Toast

Ich esse Toast und Eier zum Frihstiick.
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¢ |ch versuche, acht Stunden zu schlafen, aber

Wartest du auf deine Schwester?

das ist nicht immer maglich.

Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.
Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.

Trinken wir einen Kaffee.

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.
Zieh die Hose an.

Ich dusche jeden Abend.

Kannst du es abholen?

Du solltest deine Schuhe putzen.
Manchmal essen wir auch Pizza.
Wo ist meine Geldborse?

éEsperas a tu hermana?
Intento dormir ocho horas, pero no siempre es posible.

Quitate la ropa y duchate.

Me bafio varias veces a la semana.
Tomemos un café.

Odio estar solo en casa.

Ponte los pantalones.

Me ducho todas las noches.
é¢Puedes recogerlo?

Deberias limpiar tus zapatos.

A veces comemos pizza.

¢Dénde esta mi cartera?



¢ An zwei Tagen in der Woche komme ich friih
nach Hause.

¢ Kannst du eine Krawatte binden?

¢ Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

¢ Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

e Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?

¢ Sie liebt es, spat aufzustehen.

¢ |ch ziehe mich vor dem Frihstlick an.

¢ Hast du Socken an?

¢ Frauen gehen oft zum Friseur.

e Er kommt jeden Samstag.

¢ Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.

¢ Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

¢ Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
¢ Ich gehe gegen zehn ins Bett.

¢ Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.
¢ Esregnet. Nimm einen Regenschirm.

¢ Ich dusche immer am Morgen.

¢ Hast du ein Ladegerat?

¢ Ich wachte um fiinf Uhr am Morgen auf.
e Wir sehen uns am Freitag.

e Esist kalt draulRen.

¢ Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und
stecken Sie sie in die Waschmaschine.

¢ Mach die Kiiche sauber und bring den Miill
raus.

¢ Ich suche einen Job.

¢ Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.

e Ertragt oft alte Kleidung.

¢ Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.

e Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?

e Raum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.
¢ Deck den Tisch, wir essen gleich.

¢ |ch hasste es, frih aufzustehen.

¢ Normalerweise fahren wir mit dem Auto.

¢ Wir gehen normalerweise am Freitag
einkaufen.

¢ Nach dem Essen raumst du die Splilmaschine
ein.

¢ Sie tragt oft Jeans.

e Partys sind oft laut.

¢ Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.

¢ Ich habe vergessen, den Computer
auszuschalten.

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

éSabes hacer un nudo a una corbata?
El sdbado por la mafiana hago las tareas domésticas.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.

¢A qué hora puedes recogerme?

Le encanta levantarse tarde.

Me visto antes de desayunar.

éLlevas calcetines?

Las mujeres suelen ir a la peluqueria.

Llega todos los sabados.

Hacemos la compra dos veces por semana.
Almorzamos en algun lugar del centro de la ciudad.

A veces me despierto sin despertador.

Me acuesto sobre las diez de la noche.
Llego a la escuela antes de las siete.

Esta lloviendo. Coge un paraguas.

Siempre me ducho por la mafiana.

éTienes un cargador?

Me desperté a las cinco de la mafana.

Nos vemos el viernes.

Hace frio fuera.

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

Limpia la cocina y saca la basura.

Estoy buscando un trabajo.

Vamos de compras tres veces por semana.
Suele llevar ropa vieja.

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.

¢A qué hora vas a trabajar?

Ordena tu habitacién antes de salir.

Pon la mesa, vamos a comer.

Odiaba levantarse temprano.

Solemos ir en coche.

Normalmente vamos de compras el viernes.

Después de la comida carga el lavavajillas.

Suele llevar vaqueros.

Las fiestas suelen ser ruidosas.
Lleva vaqueros y una blusa.

Me olvidé de apagar el ordenador.



¢ Nimm einen Pullover, es ist kalt drauRen.

¢ Mittwochs spiele ich Basketball.

¢ Ich esse Toast und Eier zum Friihstick.

¢ Am Sonntag gehen wir in die Berge.

¢ |ch frihstlcke gern auf der Terrasse.

e Um wie viel Uhr friihstlickst du?

¢ Wir sehen jeden Abend fern.

¢ Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

e Er fahrt morgen weg.

¢ Wir gehen oft in die Bar.

¢ Am Samstag gehen wir einkaufen.

¢ Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.
¢ Geht nach Hause und ruht euch aus.

¢ Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt
draufien.

¢ Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich
entspannen.

¢ Um wie viel Uhr wachst du auf?

¢ Welchen Sport machst du?

¢ Um wie viel Uhr stehst du auf?

e Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?

¢ Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstick.
¢ Hast du den Fernseher an?

¢ Meine Mutter macht jeden Tag das
Abendessen.

e Wir waschen einmal in der Woche.

Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.
Ich stand um fiinf Uhr morgens auf.
Ich habe sehr gut geschlafen.

Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu
spat gekommen.

¢ Was machst du am Donnerstag?
¢ Sonntags gehen wir nie aus.

Lleva un jersey, hace frio fuera.

Los miércoles juego al baloncesto.

Yo desayuno tostadas y huevos.

El domingo nos vamos a la montafia.

Me gusta desayunar en la terraza.

¢A qué hora desayunas?

Vemos la television todas las noches.

Voy a trabajar temprano por la manana.
Se marcha mafana.

Vamos a menudo al bar.

El sabado vamos de compras.

Vamos de compras tres veces a la semana.
Volved a casa y descansad un poco.
Llévate una chaqueta, hace bastante frio afuera.

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.

¢A qué hora te despiertas?

¢Qué deporte haces?

¢A qué hora te levantas?

¢A qué hora llegas al trabajo?

Suelo desayunar pan con mantequilla.
éTienes la televisidon encendida?

Mi madre hace la cena todos los dias.

Hacemos la colada una vez a la semana.

Haz la cama antes de ir al colegio.

Me levanté a las cinco de la mafiana.

Dormi muy bien.

He perdido el autobus y por eso he llegado tarde.

¢Qué vas a hacer el jueves?
Nunca salimos los domingos.
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¢ A veces me despierto sin despertador.
¢ Me acuesto sobre las diez de la noche.
¢ Nos vemos el viernes.

¢ Odio estar solo en casa.

¢ Suele llevar vaqueros.

e A veces comemos pizza.

¢ Dormi muy bien.

e (Tienes un cargador?

e ¢llevas calcetines?

¢ Pon la mesa, vamos a comer.

Manchmal wache ich ohne Wecker auf.
Ich gehe gegen zehn ins Bett.

Wir sehen uns am Freitag.

Ich hasse es, allein zu Hause zu sein.
Sie tragt oft Jeans.

Manchmal essen wir auch Pizza.

Ich habe sehr gut geschlafen.

Hast du ein Ladegerat?

Hast du Socken an?

Deck den Tisch, wir essen gleich.

o
SN



¢éTienes la television encendida?
Las fiestas suelen ser ruidosas.

¢A qué hora te despiertas?

Odiaba levantarse temprano.
Ordena tu habitacion antes de salir.
Lleva vaqueros y una blusa.

Me olvidé de apagar el ordenador.
Ponte los pantalones.

Intento dormir ocho horas, pero no siempre es

posible.

Hacemos la colada una vez a la semana.
Deberias limpiar tus zapatos.

¢A qué hora desayunas?

Llega todos los sabados.

El sdbado vamos de compras.

é¢Donde esta mi cartera?

Almorzamos en algun lugar del centro de la

ciudad.

Voy a trabajar temprano por la mafiana.
Me ducho todas las noches.
Mi madre hace la cena todos los dias.

Dos dias a la semana llego temprano a casa.

Volved a casa y descansad un poco.

¢A qué hora puedes recogerme?

Hace frio fuera.

¢Qué deporte haces?

Lleva un jersey, hace frio fuera.

Lleva pantalones cortos y una camiseta.
Solemos ir en coche.

Me visto antes de desayunar.

Llego a casa sobre las cinco de la tarde.
¢A qué hora te levantas?

Estd lloviendo. Coge un paraguas.

Se marcha mafiana.

Yo desayuno tostadas y huevos.

Estoy buscando un trabajo.

Haz la cama antes de ir al colegio.
¢Esperas a tu hermana?

Cuando llegue a casa, me voy a relajar.
Los miércoles juego al baloncesto.
Llévate una chaqueta, hace bastante frio

afuera.

Normalmente vamos de compras el viernes.

Vamos a menudo al bar.
Nunca salimos los domingos.
¢A qué hora llegas al trabajo?

Hast du den Fernseher an?

Partys sind oft laut.

Um wie viel Uhr wachst du auf?

Ich hasste es, friih aufzustehen.

Rdaum dein Zimmer auf, bevor du rausgehst.

Sie tragt eine Jeans und eine Bluse.

Ich habe vergessen, den Computer auszuschalten.

Zieh die Hose an.

Ich versuche, acht Stunden zu schlafen, aber das ist nicht

immer moglich.

Wir waschen einmal in der Woche.

Du solltest deine Schuhe putzen.

Um wie viel Uhr frihstiickst du?

Er kommt jeden Samstag.

Am Samstag gehen wir einkaufen.

Wo ist meine Geldborse?

Wir essen irgendwo im Stadtzentrum zu Mittag.

Ich gehe frihmorgens zur Arbeit.

Ich dusche jeden Abend.

Meine Mutter macht jeden Tag das Abendessen.

An zwei Tagen in der Woche komme ich friih nach Hause.
Geht nach Hause und ruht euch aus.

Um wie viel Uhr kannst du mich abholen?

Es ist kalt draufSen.

Welchen Sport machst du?

Nimm einen Pullover, es ist kalt drauRen.

Nimm eine kurze Hose und ein T-Shirt.

Normalerweise fahren wir mit dem Auto.

Ich ziehe mich vor dem Friihstlick an.

Ich komme gegen 17 Uhr nach Hause.

Um wie viel Uhr stehst du auf?

Es regnet. Nimm einen Regenschirm.

Er fahrt morgen weg.

Ich esse Toast und Eier zum Frihstiick.

Ich suche einen Job.

Mach das Bett, bevor du zur Schule gehst.

Wartest du auf deine Schwester?

Wenn ich nach Hause komme, werde ich mich entspannen.
Mittwochs spiele ich Basketball.

Nimm eine Jacke mit, es ist ziemlich kalt draufRen.

Wir gehen normalerweise am Freitag einkaufen.
Wir gehen oft in die Bar.

Sonntags gehen wir nie aus.

Um wie viel Uhr kommst du zur Arbeit?



¢ He perdido el autobus y por eso he llegado

tarde.

¢A qué hora vas a trabajar?
¢Qué vas a hacer el jueves?
Me bafio varias veces a la semana.

Recoge la ropa sucia y llévala a la lavadora.

Quitate la ropa y duchate.

¢Sabes hacer un nudo a una corbata?

Me levanté a las cinco de la mafana.

Le encanta levantarse tarde.

Suele llevar ropa vieja.

El domingo nos vamos a la montafia.
Limpia la cocina y saca la basura.

Me gusta desayunar en la terraza.
Después de la comida carga el lavavajillas.
El sdbado por la mafiana hago las tareas

domeésticas.

Siempre me ducho por la mafiana.
Me desperté a las cinco de la mafana.
Las mujeres suelen ir a la peluqueria.
Tomemos un café.

Vamos de compras tres veces a la semana.

¢Puedes recogerlo?

Vamos de compras tres veces por semana.

Vemos la televisidon todas las noches.
Llego a la escuela antes de las siete.
Suelo desayunar pan con mantequilla.

Hacemos la compra dos veces por semana.

¢ Ich habe den Bus verpasst und bin deshalb zu spat

gekommen.

Um wie viel Uhr gehst du zur Arbeit?
Was machst du am Donnerstag?
Ich nehme mehrmals in der Woche ein Bad.

Nehmen Sie die schmutzigen Sachen und stecken Sie
sie in die Waschmaschine.

Zieh deine Kleidung aus und geh duschen.
Kannst du eine Krawatte binden?

Ich stand um fiinf Uhr morgens auf.

Sie liebt es, spat aufzustehen.

Er tragt oft alte Kleidung.

Am Sonntag gehen wir in die Berge.

Mach die Kiiche sauber und bring den Mill raus.
Ich frihstilicke gern auf der Terrasse.

Nach dem Essen raumst du die Spiilmaschine ein.

Am Samstagmorgen mache ich die Hausarbeit.

Ich dusche immer am Morgen.

Ich wachte um finf Uhr am Morgen auf.
Frauen gehen oft zum Friseur.

Trinken wir einen Kaffee.

Wir gehen dreimal in der Woche einkaufen.
Kannst du es abholen?

Dreimal pro Woche gehen wir einkaufen.
Wir sehen jeden Abend fern.

Ich komme vor sieben Uhr in die Schule.

Ich esse oft Brot und Butter zum Friihstiick.
Wir gehen zweimal in der Woche einkaufen.
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bevorzugen
backen

warm

etwas trinken
die SlURigkeit
der Keks

der Lachs
betrunken

die Schokolade
brasilianisch
Kopfsalat
Msli

sich anschlieRen
Mittagessen

preferir
hornear
caliente

tomar una copa
golosina

galleta

salmon
borracho
chocolate
Brasilefio
lechuga
cereales
acompanar, unirse
almuerzo



die Tasse
heild
Orangen
Karotten
hungrig

das Gericht
diePizza

die Mischung
Gewlrze
der Obstsalat
thailandisch
das Rezept
die Schissel
riechen

der Salat
die Orange
der Zahn
der Ofen
Chips
Nudeln
anbieten
toten
weniger
der Kaffee
turkisch

ein Sandwich essen
der Schreibtisch

essen
argentinisch
Krauter

die Welle

der Saft

die Diat
trinken
Meeresfrichte
das Brot

Eis

Kochen
durstig
Abendessen
der Korb

Fisch

der Reis
schneiden

das Obst
Kekse

taza

caliente
naranjas
zanahorias
hambriento, tener hambre
plato

pizza

mezcla
especias
ensalada de frutas, macedonia
tailandés
receta

tazén

oler
ensalada
naranja
diente

horno
patatas fritas
pasta
ofrecer
matar
menos

café

Turco

comer un sandwich
escritorio
comer
argentino
hierbas
onda, ola
Zumo

dieta

beber
marisco

pan

helado
cocinar
sediento
cena
canasta, cesta
pescado
arroz

cortar

fruta
galletas



die Scheibe
belgisch

Kase

Sahne

Chips, Pommes frites
Zwiebeln
Marmelade
ausgezeichnet
das Hahnchen
der Apfel
Kartoffeln
die Milch
extra
SlRigkeiten
Frihstick
Erbsen
Paprika

die Ananas
extra

Msli

Pilze

der Zucker
Snacks

das Fleisch
Nachspeise
das Sandwich
der Tee
Tomaten
Thunfisch
gegessen
gemischt
spanisch

rebanada
belga
gueso

nata
patatas fritas
cebollas
mermelada
excelente
pollo
manzana
patatas
leche
extra
dulces
desayuno
guisantes
pimientos
pifa

extra
cereales
setas
azucar
refrigerios, piscolabis
carne
postres
sandwich
té

tomates
atdn
comido/haber comido
mixto
espafiol
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argentino
dulces
tailandés
sediento
marisco
menos
patatas fritas
zanahorias
preferir
patatas fritas
plato

argentinisch
SuRigkeiten
thailandisch
durstig
Meeresfriichte
weniger

Chips

Karotten
bevorzugen
Chips, Pommes frites
das Gericht



naranjas
excelente

galleta

pifia

oler

Turco

mezcla

refrigerios, piscolabis
hierbas

cereales

pescado
chocolate

dieta

pan

té

receta

cereales

galletas
acompaiiar, unirse
espafiol

cena

nata

queso

lechuga

café

Brasilefio
comido/haber comido
setas

patatas

diente

atun

pizza

beber

postres

matar
hambriento, tener hambre
almuerzo
rebanada

mixto

salmon

golosina

comer un sandwich
extra

pasta

tazén

guisantes

Orangen
ausgezeichnet
der Keks

die Ananas
riechen
tirkisch

die Mischung
Snacks
Krauter
Masli

Fisch

die Schokolade
die Diat

das Brot

der Tee

das Rezept
Musli

Kekse

sich anschlieRen
spanisch
Abendessen
Sahne

Kase
Kopfsalat
der Kaffee
brasilianisch
gegessen
Pilze
Kartoffeln
der Zahn
Thunfisch
diePizza
trinken
Nachspeise
téten
hungrig
Mittagessen
die Scheibe
gemischt

der Lachs

die SuRigkeit
ein Sandwich essen
extra

Nudeln

die Schissel
Erbsen



e tomar una copa
¢ ofrecer

e caliente

¢ sandwich
e extra

¢ horno

* ensalada de frutas, macedonia
¢ tomates

¢ leche

¢ caliente

e mermelada
e cocinar

¢ hornear

¢ belga

e fruta

¢ taza

e especias

® zumo

e comer

e escritorio
¢ ensalada

® canasta, cesta
¢ pollo

* manzana

e azlcar

e cortar

® naranja

e pimientos
¢ helado

¢ borracho
® arroz

¢ onda, ola

e carne

¢ desayuno
e cebollas

etwas trinken
anbieten
heild

das Sandwich
extra

der Ofen

der Obstsalat
Tomaten

die Milch
warm
Marmelade
Kochen
backen
belgisch

das Obst

die Tasse
Gewlrze

der Saft
essen

der Schreibtisch
der Salat

der Korb

das Hahnchen
der Apfel

der Zucker
schneiden
die Orange
Paprika

Eis
betrunken
der Reis

die Welle
das Fleisch
Frihstilick
Zwiebeln
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e argentinisch
¢ Dieses Steak ist argentinisch.
¢ backen

¢ Ich liebe frisch gebackene Brétchen.

e der Korb

¢ Das ist ein Korb voller StBigkeiten.
¢ die Schissel

¢ Kannst du mir die Schiissel reichen?

argentino

Este filete es argentino.

hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.
canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.

tazon

éPuedes pasarme el tazén?



die SuRigkeit

Willst du StBigkeiten?

der Keks

Nimm einen Keks.

Kochen

Ich liebe Kochen.

Sahne

Da ist Schlagsahne auf der Torte.
die Tasse

Kann ich noch eine Tasse haben?
die Diat

Bist du auf Diat?

das Gericht

Das Hauptgericht ist fleischlos.
betrunken

Er ist betrunken.

ausgezeichnet

Das Fleisch ist ausgezeichnet.
extra

Ich nehme noch extra Reis.

Fisch

Magst du Fisch?

heil

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heiR.
Eis

Mochtest du ein Eis?

sich anschlieRen

Wir gehen zum Abendessen. Mdchtest du dich

uns anschlieRen?

der Saft

Moéchtest du etwas Saft?

toten

Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.
weniger

Er isst weniger als friher.

die Mischung

Es ist eine Mischung aus verschiedenen

Geschmacksrichtungen.

gemischt

Haben Sie gemischten Salat?

der Ofen

In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
bevorzugen

Bevorzugst du eher Wein vor Bier?

das Rezept

Kennst du dieses Rezept?

golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

é¢Puedo tomar otra taza?

dieta

¢Estds a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Esta borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

éTe gusta el pescado?

caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

é¢Quieres un helado?
acompafiar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompaiarnos?

zZumo

éQuieres un poco de zumo?

matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

éTiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?

receta

¢Conoces esta receta?



die Scheibe

Kann ich noch eine Scheibe haben?
riechen

Es riecht gut.

spanisch

Die spanische Kiiche ist sehr lecker.
thailandisch

Thailandisches Essen ist sehr beliebt.
der Zahn

Ich habe Lust auf StiRes.

warm

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.

die Welle

Der Mikrowellenherd steht dort driiben.
schneiden

Sie schnitt Brot.

anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
das Hahnchen

Willst du ein Hahnchensteak?

belgisch

Magst du belgische Schokolade?
brasilianisch

Das ist brasilianischer Kaffee.

turkisch

Trinkst du turkischen Kaffee?

der Schreibtisch

Ich esse nur ein Sandwich an meinem

Schreibtisch.

Nudeln

Ich mag Nudeln zum Mittagessen.
diePizza

Lass uns eine Pizza essen.

der Salat

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.

das Sandwich

Nimm dir ein Sandwich.
die Orange

Haben wir Orangen?
hungrig

Bist du hungrig?
durstig

Bist du durstig?

trinken

Kénnen Sie Tee trinken?
essen

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espafiol

La cocina espafiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.
onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella cortd el pan.

ofrecer

é¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

éQuieres un filete de pollo?

belga

éTe gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.

pasta

Me gusta la pasta para almorzar.
pizza

Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
sandwich

Toma un sandwich.

naranja

¢Tenemos naranjas?
hambriento, tener hambre
éTienes hambre?

sediento

éTienes sed?

beber

éPuede beber té?

comer



Isst du gerne chinesisch?

etwas trinken

Trink etwas mit mir.

ein Sandwich essen

Wollen Sie ein Sandwich essen?
der Apfel

Mochtest du einen Apfel?

Kekse

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
das Brot

Kann ich noch etwas Brot haben?
Friihstlck

Was gibt es zum Friihstiick?
Karotten

Karotten sind gut fiir die Augen.
Msli

Ich mag kein Musli zum Frihstick.
Kase

Nimm etwas Schinken und Kase.
Chips, Pommes frites

Fish and Chips esse ich am liebsten zum

Mitnehmen.

die Schokolade

Ich wiirde fiir ein Stiick Schokolade sterben.
der Kaffee

Willst du einen Kaffee?

Chips

Chips sind sehr beliebt.

Nachspeise

Als Nachspeise konnen Sie Apfelkuchen essen.

das Obst

Hast du dieses Obst gegessen?

der Obstsalat

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Krauter

Ich trockne immer Krauter.

Marmelade

Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.
Kopfsalat

Gib etwas Kopfsalat in den Salat.
Mittagessen

Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.

Abendessen
Das Abendessen wird serviert.

¢Te gusta comer comida china?

tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

éQuiere comer un sandwich?

manzana

¢Quieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

éPuedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?

zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamdn y queso.
patatas fritas

El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita

para llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.

café

¢Quieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.

postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

fruta

éHas comido esta fruta?

ensalada de frutas, macedonia

Como postre tomaré una ensalada de frutas.
hierbas

Siempre seco hierbas.

mermelada

Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.
lechuga

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
almuerzo

Me gustaria invitarle al almuerzo.

cena
La cena esta servida.



das Fleisch

Ich esse nicht gerne Fleisch.

die Milch

Ist noch Milch im Kihlschrank?

Pilze

Die SoRe besteht aus gediinstetem Gemiise

und Pilzen.

Zwiebeln

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

Orangen

Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.
Erbsen

Erbsensuppe ist sehr lecker.

Paprika

Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie

zum Fleisch.

die Ananas

Mochtest du etwas Ananassaft?

Kartoffeln

Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.

der Reis

Kann ich es mit Reis bekommen?

der Lachs

Ich mag Lachskuchen sehr.

Meeresfrichte

Magst du Meeresfriichte?

Snacks

Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.
Gewlirze

Die typischsten Gewdrze sind Pfeffer, roter

Pfeffer und Zimt.

der Zucker

Mochtest du etwas Zucker?

SiRigkeiten

SiRigkeiten sind schlecht fiir unsere Zahne.
der Tee

Mochtest du einen Tee?

Tomaten

Wir bauen in unserem Gemiisegarten Tomaten

an.

Thunfisch
Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.

gegessen
Habt ihr schon gegessen?

carne
No me gusta comer carne.

leche

éHay leche en la nevera?

setas

La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.

cebollas

Ponle cebolla extra, por favor.

naranjas

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
guisantes

La sopa de guisantes es muy sabrosa.

pimientos

Corta unos pimientos rojos y afiddelos a la carne.

pifia

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

patatas

Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.

arroz
¢Puedo tomarlo con arroz?

salmén

Adoro el pastel de salmén.

marisco

éTe gusta el marisco?

refrigerios, piscolabis

Los refrigerios se distribuyen a las diez.

especias

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento

rojo y la canela.

azucar

¢Quieres un poco de azucar?

dulces

Los dulces son malos para nuestros dientes.
té

¢Quieres un poco de té?

tomates

Cultivamos tomates en nuestro huerto.

atun
Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada

de acompafiamiento.

comido/haber comido
é¢Habéis comido?

—
H
SN



extra

Ich nehme noch extra Reis.

Msli

Ich mag kein Msli zum Friihstick.

extra

Tendré un poco de arroz extra.

cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
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argentino

Este filete es argentino.

hornear

Me encantan los panecillos recién horneados.

canasta, cesta

Es una cesta llena de dulces.
tazén

¢Puedes pasarme el tazén?
golosina

¢Quieres un golosina?

galleta

Toma una galleta.

cocinar

Me encanta cocinar

nata

Hay nata montada en la tarta.
taza

¢Puedo tomar otra taza?
dieta

¢Estds a dieta?

plato

El plato principal es sin carne.
borracho

Estd borracho.

excelente

La carne es excelente.

extra

Tendré un poco de arroz extra.
pescado

¢Te gusta el pescado?
caliente

Ten cuidado. El café esta caliente.
helado

éQuieres un helado?
acompanar, unirse

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompainarnos?

Zumo

argentinisch

Dieses Steak ist argentinisch.
backen

Ich liebe frisch gebackene Brotchen.

der Korb

Das ist ein Korb voller StRigkeiten.
die Schissel

Kannst du mir die Schiissel reichen?
die StiRigkeit

Willst du StRigkeiten?

der Keks

Nimm einen Keks.

Kochen

Ich liebe Kochen.

Sahne

Da ist Schlagsahne auf der Torte.
die Tasse

Kann ich noch eine Tasse haben?
die Diat

Bist du auf Diat?

das Gericht

Das Hauptgericht ist fleischlos.
betrunken

Er ist betrunken.

ausgezeichnet

Das Fleisch ist ausgezeichnet.
extra

Ich nehme noch extra Reis.

Fisch

Magst du Fisch?

heild

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heild.
Eis

Mochtest du ein Eis?

sich anschlielRen

Wir gehen zum Abendessen. Méchtest du dich uns

anschlieRen?

der Saft



éQuieres un poco de zumo?

matar

Mataria por un trozo de chocolate.
menos

Come menos que antes.

mezcla

Es una mezcla de sabores.

mixto

¢Tiene una ensalada mixta?

horno

Cocinar en el microondas no es bueno.
preferir

éPrefieres el vino a la cerveza?

receta

¢Conoces esta receta?

rebanada

¢Puedo tener una rebanada mas?
oler

Huele bien.

espanol

La cocina espaiola es muy deliciosa.
tailandés

La comida tailandesa es muy popular.
diente

Soy muy goloso.

caliente

Una buena taza de café caliente seria genial.

onda, ola

El horno de microondas esta alli.
cortar

Ella cort6 el pan.

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pollo

¢Quieres un filete de pollo?
belga

¢Te gusta el chocolate belga?
Brasilefio

Esto es café brasilefio.

Turco

¢Tomas café turco?

escritorio

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.

pasta
Me gusta la pasta para almorzar.

Mochtest du etwas Saft?

téten

Ich wiirde fiir ein Stlick Schokolade sterben.
weniger

Er isst weniger als friher.

die Mischung

Es ist eine Mischung aus verschiedenen

Geschmacksrichtungen.

gemischt

Haben Sie gemischten Salat?

der Ofen

In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
bevorzugen

Bevorzugst du eher Wein vor Bier?
das Rezept

Kennst du dieses Rezept?

die Scheibe

Kann ich noch eine Scheibe haben?
riechen

Es riecht gut.

spanisch

Die spanische Kiiche ist sehr lecker.
thaildndisch

Thaildandisches Essen ist sehr beliebt.
der Zahn

Ich habe Lust auf SiiRes.

warm

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
die Welle

Der Mikrowellenherd steht dort driiben.
schneiden

Sie schnitt Brot.

anbieten

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?
das Hahnchen

Willst du ein Hdhnchensteak?

belgisch

Magst du belgische Schokolade?
brasilianisch

Das ist brasilianischer Kaffee.

turkisch

Trinkst du tirkischen Kaffee?

der Schreibtisch

Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch.
Nudeln

Ich mag Nudeln zum Mittagessen.



pizza
Tomemos un poco de pizza.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

sandwich

Toma un sandwich.

naranja

éTenemos naranjas?

hambriento, tener hambre

¢Tienes hambre?

sediento

¢Tienes sed?

beber

¢Puede beber té?

comer

¢Te gusta comer comida china?
tomar una copa

Toma una copa conmigo.

comer un sandwich

¢Quiere comer un sandwich?
manzana

¢Quieres una manzana?

galletas

Si tienes hambre come unas galletas.
pan

¢Puedo tener mas pan?

desayuno

¢Qué hay para desayunar?
zanahorias

Las zanahorias son buenas para la vista.
cereales

No me gustan los cereales en el desayuno.
queso

Toma un poco de jamoén y queso.
patatas fritas

El pescado y las patatas fritas es mi comida

favorita para llevar.

chocolate

Mataria por un trozo de chocolate.
café

éQuieres un poco de café?

patatas fritas

Las patatas fritas son muy populares.
postres

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

diePizza

Lass uns eine Pizza essen.

der Salat

Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
das Sandwich

Nimm dir ein Sandwich.

die Orange

Haben wir Orangen?

hungrig

Bist du hungrig?

durstig

Bist du durstig?

trinken

Kénnen Sie Tee trinken?

essen

Isst du gerne chinesisch?

etwas trinken

Trink etwas mit mir.

ein Sandwich essen

Wollen Sie ein Sandwich essen?
der Apfel

Mochtest du einen Apfel?

Kekse

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
das Brot

Kann ich noch etwas Brot haben?
Friihstiick

Was gibt es zum Frihstiick?
Karotten

Karotten sind gut fir die Augen.
Misli

Ich mag kein Musli zum Friihstiick.
Kase

Nimm etwas Schinken und Kase.
Chips, Pommes frites

Fish and Chips esse ich am liebsten zum Mitnehmen.

die Schokolade

Ich wiirde fiir ein Stlick Schokolade sterben.
der Kaffee

Willst du einen Kaffee?

Chips

Chips sind sehr beliebt.

Nachspeise

Als Nachspeise kénnen Sie Apfelkuchen essen.



e fruta

¢ iHas comido esta fruta?

* ensalada de frutas, macedonia

e Como postre tomaré una ensalada de frutas.
¢ hierbas

¢ Siempre seco hierbas.

e mermelada

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

¢ |lechuga

¢ Pon un poco de lechuga a la ensalada.
¢ almuerzo

e Me gustaria invitarle al almuerzo.

* cena

¢ La cena esta servida.

e carne

¢ No me gusta comer carne.

¢ leche

¢ (Hay leche en la nevera?

¢ setas

¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas
guisadas.

¢ cebollas

¢ Ponle cebolla extra, por favor.

® naranjas

¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

e guisantes

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

e pimientos

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la
carne.

e pifa

e iQuieres un poco de zumo de pifia?

* patatas

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte
minutos.

® arroz

¢ (Puedo tomarlo con arroz?

¢ salmén

¢ Adoro el pastel de salmédn.

® marisco

e (Te gusta el marisco?

¢ refrigerios, piscolabis

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.
e especias

das Obst

Hast du dieses Obst gegessen?

der Obstsalat

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Krauter

Ich trockne immer Krauter.

Marmelade

Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.

Kopfsalat

Gib etwas Kopfsalat in den Salat.
Mittagessen

Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.
Abendessen

Das Abendessen wird serviert.
das Fleisch

Ich esse nicht gerne Fleisch.

die Milch

Ist noch Milch im Kihlschrank?
Pilze

Die Sol3e besteht aus gediinstetem Gemise und Pilzen.

Zwiebeln

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

Orangen

Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.

Erbsen
Erbsensuppe ist sehr lecker.
Paprika

Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie zum Fleisch.

die Ananas

Mochtest du etwas Ananassaft?

Kartoffeln

Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.

der Reis

Kann ich es mit Reis bekommen?

der Lachs

Ich mag Lachskuchen sehr.
Meeresfriichte

Magst du Meeresfriichte?

Snacks

Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.
Gewlrze



¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

e azlcar

e (Quieres un poco de azucar?

e dulces

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.
o té

e (Quieres un poco de té?

e tomates

¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto.

e atun

¢ Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada
de acompafiamiento.

e comido/haber comido

¢ (Habéis comido?

e extra

e Tendré un poco de arroz extra.

e cereales

* No me gustan los cereales en el desayuno.

Die typischsten Gewiirze sind Pfeffer, roter Pfeffer und Zimt.

der Zucker

Mochtest du etwas Zucker?

SuRigkeiten

SuRigkeiten sind schlecht fiir unsere Zahne.

der Tee

Mochtest du einen Tee?

Tomaten

Wir bauen in unserem Gem{usegarten Tomaten an.
Thunfisch

Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.

gegessen
Habt ihr schon gegessen?

extra

Ich nehme noch extra Reis.

Musli

Ich mag kein Msli zum Frihstick.
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¢ Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.
¢ Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.

¢ Ich habe Lust auf SiiRes.

¢ Das ist brasilianischer Kaffee.

¢ Wir gehen zum Abendessen. Méchtest du dich
uns anschlielRen?

e Mochtest du etwas Zucker?

¢ Die typischsten Gewirze sind Pfeffer, roter
Pfeffer und Zimt.

¢ Dieses Steak ist argentinisch.

¢ In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
¢ Bist du auf Diat?

¢ Ich nehme noch extra Reis.

¢ Erisst weniger als friher.

e Magst du belgische Schokolade?

e Erist betrunken.

e Konnen Sie Tee trinken?

¢ Kennst du dieses Rezept?

¢ Karotten sind gut fiir die Augen.

¢ Ist noch Milch im Kihlschrank?

¢ Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.
¢ Ich liebe frisch gebackene Brétchen.

¢ Kannst du mir die Schiissel reichen?

e Magst du Fisch?

Los refrigerios se distribuyen a las diez.
Como postre tomaré una ensalada de frutas.
Soy muy goloso.

Esto es café brasilefio.

Vamos a cenar. ¢ Te gustaria acompaiarnos?

¢Quieres un poco de azucar?

Las especias mas tipicas son la pimienta, el pimiento rojoy la c

Este filete es argentino.

Cocinar en el microondas no es bueno.

¢Estas a dieta?

Tendré un poco de arroz extra.

Come menos que antes.

éTe gusta el chocolate belga?

Estd borracho.

éPuede beber té?

éConoces esta receta?

Las zanahorias son buenas para la vista.

¢Hay leche en la nevera?

Un zumo de las naranjas frescas es imprescindible.
Me encantan los panecillos recién horneados.
¢Puedes pasarme el tazén?

¢Te gusta el pescado?



¢ |ch wirde fir ein Stiick Schokolade sterben.

¢ Fish and Chips esse ich am liebsten zum
Mitnehmen.

¢ Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.

e Esist eine Mischung aus verschiedenen
Geschmacksrichtungen.

¢ Da ist Schlagsahne auf der Torte.

¢ Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.

¢ Sie schnitt Brot.

e Kann ich noch eine Tasse haben?

¢ Hast du dieses Obst gegessen?

e Kann ich noch eine Scheibe haben?

¢ Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
¢ Ich liebe Kochen.

¢ Haben wir Orangen?

¢ Nimm dir ein Sandwich.

¢ Das ist ein Korb voller SiiRigkeiten.

¢ Nimm etwas Schinken und Kase.

¢ Nimm einen Keks.

e Wir bauen in unserem Gemiisegarten Tomaten
an.

¢ Bevorzugst du eher Wein vor Bier?

¢ Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.

e Erbsensuppe ist sehr lecker.

e Kann ich noch etwas Brot haben?

¢ Ich trockne immer Krauter.

e Mochtest du ein Eis?

¢ Das Abendessen wird serviert.

¢ SURigkeiten sind schlecht flr unsere Zahne.
¢ Wollen Sie ein Sandwich essen?

¢ Bist du durstig?

¢ Ich mag kein Musli zum Frihstick.

¢ Mochtest du einen Apfel?

¢ Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
¢ Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.

¢ Willst du einen Kaffee?

¢ Was gibt es zum Friihstlick?

e Lass uns eine Pizza essen.

¢ Seivorsichtig! Der Kaffee ist heil3.

¢ Die Sol3e besteht aus gediinstetem Gemiise
und Pilzen.

¢ Der Mikrowellenherd steht dort driiben.

¢ Bist du hungrig?

e Mataria por un trozo de chocolate.

¢ El pescado y las patatas fritas es mi comida favorita
para llevar.

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

¢ Es una mezcla de sabores.

¢ Hay nata montada en la tarta.
¢ Cuece las patatas peladas durante veinte minutos.

e Ella cortd el pan.

e (Puedo tomar otra taza?

¢ iHas comido esta fruta?

e (Puedo tener una rebanada mas?

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ Me encanta cocinar

e iTenemos naranjas?

e Toma un sandwich.

¢ Esuna cesta llena de dulces.

e Toma un poco de jamdn y queso.

¢ Toma una galleta.

¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto.

e (Prefieres el vino a la cerveza?
e Me gustaria invitarle al almuerzo.

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

e (Puedo tener mas pan?

¢ Siempre seco hierbas.

e ¢Quieres un helado?

e Lacena esta servida.

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.

e (Quiere comer un sandwich?

e ¢Tienes sed?

¢ No me gustan los cereales en el desayuno.

e ¢Quieres una manzana?

¢ Una buena taza de café caliente seria genial.

* Yo voy a comer un filete de atln y una ensalada
de acompafiamiento.

e (Quieres un poco de café?

e :Qué hay para desayunar?

e Tomemos un poco de pizza.

e Ten cuidado. El café estd caliente.

¢ La salsa esta hecha de verduras y setas guisadas.

¢ El horno de microondas esta alli.
e (Tienes hambre?



¢ Magst du Meeresfriichte?

¢ Ich mag Lachskuchen sehr.

¢ Mochtest du einen Tee?

¢ Haben Sie gemischten Salat?

¢ Mochtest du etwas Ananassaft?

¢ Habt ihr schon gegessen?

¢ Mochtest du etwas Saft?

¢ Chips sind sehr beliebt.

¢ [sst du gerne chinesisch?

¢ Als Nachspeise konnen Sie Apfelkuchen essen.

¢ Kann ich es mit Reis bekommen?

¢ Gib bitte mehr Zwiebeln rein.

¢ Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie
zum Fleisch.

¢ Ich esse nicht gerne Fleisch.

¢ Trinkst du tirkischen Kaffee?

¢ Willst du ein Hahnchensteak?

¢ Ich mag kein Musli zum Frihstick.

¢ Ich wiirde fir ein Stiick Schokolade sterben.
¢ Trink etwas mit mir.

¢ Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
¢ Die spanische Kiche ist sehr lecker.

¢ Ich mag Nudeln zum Mittagessen.

¢ Ich esse nur ein Sandwich an meinem
Schreibtisch.

¢ Esriecht gut.

¢ Gib etwas Kopfsalat in den Salat.

¢ Ich nehme noch extra Reis.

¢ Darfich Ihnen etwas zu trinken anbieten?

¢ Willst du SuRigkeiten?

¢ Thailandisches Essen ist sehr beliebt.

¢ Das Hauptgericht ist fleischlos.

¢ Das Fleisch ist ausgezeichnet.

éTe gusta el marisco?

Adoro el pastel de salmédn.

é¢Quieres un poco de té?

éTiene una ensalada mixta?

¢Quieres un poco de zumo de pifia?

¢Habéis comido?

éQuieres un poco de zumo?

Las patatas fritas son muy populares.

¢Te gusta comer comida china?

Como postre puede tomar la tarta de manzana.

¢Puedo tomarlo con arroz?
Ponle cebolla extra, por favor.
Corta unos pimientos rojos y anadelos a la carne.

No me gusta comer carne.

éTomas café turco?

éQuieres un filete de pollo?

No me gustan los cereales en el desayuno.
Mataria por un trozo de chocolate.

Toma una copa conmigo.

Si tienes hambre come unas galletas.

La cocina espafiola es muy deliciosa.

Me gusta la pasta para almorzar.

Sélo tengo un sandwich en mi escritorio.

Huele bien.

Pon un poco de lechuga a la ensalada.
Tendré un poco de arroz extra.
é¢Puedo ofrecerle algo de beber?
éQuieres un golosina?

La comida tailandesa es muy popular.
El plato principal es sin carne.

La carne es excelente.
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e iQuieres una manzana?

e (Estas a dieta?

¢ Esuna cesta llena de dulces.

e iQuieres un filete de pollo?

e Como postre puede tomar la tarta de manzana.

¢ (Puedo tomar otra taza?
¢ Tendré un poco de arroz extra.
¢ La cocina espafiola es muy deliciosa.

Mochtest du einen Apfel?

Bist du auf Diat?

Das ist ein Korb voller StiRigkeiten.

Willst du ein Hahnchensteak?

Als Nachspeise kénnen Sie Apfelkuchen essen.

Kann ich noch eine Tasse haben?
Ich nehme noch extra Reis.
Die spanische Kiiche ist sehr lecker.



e ¢Has comido esta fruta? ¢ Hast du dieses Obst gegessen?

e iQuieres un poco de zumo? ¢ Modchtest du etwas Saft?

¢ Las zanahorias son buenas para la vista. ¢ Karotten sind gut fiir die Augen.

e (iTe gusta el chocolate belga? e Magst du belgische Schokolade?

¢ (Hay leche en la nevera? e st noch Milch im Kihlschrank?

e iTenemos naranjas? ¢ Haben wir Orangen?

e (Quieres un poco de zumo de pifia? e Mochtest du etwas Ananassaft?

¢ Me encanta cocinar ¢ [ch liebe Kochen.

e (Tiene una ensalada mixta? ¢ Haben Sie gemischten Salat?

¢ Pon un poco de lechuga a la ensalada. ¢ Gib etwas Kopfsalat in den Salat.

e ¢Quieres un golosina? ¢ Willst du SuRigkeiten?

¢ Solo tengo un sandwich en mi escritorio. ¢ Ich esse nur ein Sandwich an meinem Schreibtisch.
¢ Come menos que antes. e Erisst weniger als friher.

¢ No me gusta comer carne. ¢ Ich esse nicht gerne Fleisch.

¢ (Puedo tomarlo con arroz? e Kann ich es mit Reis bekommen?

¢ El plato principal es sin carne. ¢ Das Hauptgericht ist fleischlos.

¢ Ella cortd el pan. ¢ Sie schnitt Brot.

¢ Este filete es argentino. ¢ Dieses Steak ist argentinisch.

¢ El pescado y las patatas fritas es mi comida ¢ Fish and Chips esse ich am liebsten zum Mitnehmen.
favorita para llevar.

e Mataria por un trozo de chocolate. ¢ |ch wiirde fir ein Stiick Schokolade sterben.

e (Quieres un poco de té? ¢ Mdchtest du einen Tee?

¢ La comida tailandesa es muy popular. ¢ Thailandisches Essen ist sehr beliebt.

¢ El horno de microondas esta alli. e Der Mikrowellenherd steht dort driiben.

e (Tienes sed? ¢ Bist du durstig?

¢ Las patatas fritas son muy populares. ¢ Chips sind sehr beliebt.

e Tendré un poco de arroz extra. ¢ |ch nehme noch extra Reis.

¢ Adoro el pastel de salmén. ¢ Ich mag Lachskuchen sehr.

¢ Esto es café brasilefio. ¢ Das ist brasilianischer Kaffee.

¢ iTomas café turco? e Trinkst du tirkischen Kaffee?

¢ Cultivamos tomates en nuestro huerto. e Wir bauen in unserem Gemisegarten Tomaten an.
¢ Lacena esta servida. e Das Abendessen wird serviert.

¢ Huele bien. e Esriecht gut.

e (Quieres un poco de café? ¢ Willst du einen Kaffee?

¢ Corta unos pimientos rojos y afiadelos a la ¢ Schneide einige rote Paprikaschoten und gib sie zum Fleisch.
carne.

e Mataria por un trozo de chocolate. e |ch wiirde fir ein Stiick Schokolade sterben.

¢ Soy muy goloso. ¢ Ich habe Lust auf StRes.

e (Te gusta el pescado? e Magst du Fisch?

¢ Toma una galleta. ¢ Nimm einen Keks.

¢ Cuece las patatas peladas durante veinte ¢ Geschalte Kartoffeln kochen zwanzig Minuten.
minutos.

* No me gustan los cereales en el desayuno. ¢ |ch mag kein Musli zum Frihstick.

e (Puedes pasarme el tazén? ¢ Kannst du mir die Schiissel reichen?

¢ Toma un sandwich. e Nimm dir ein Sandwich.

e (Tienes hambre? ¢ Bist du hungrig?



¢ (Quiere comer un sandwich?

¢ (Puedo tener una rebanada mas?

¢ Siempre seco hierbas.

e Como postre tomaré una ensalada de frutas.

¢ Me gusta el pan con mantequilla y mermelada.

e (Puedo tener mds pan?

e Cocinar en el microondas no es bueno.
¢ Un zumo de las naranjas frescas es
imprescindible.

* Yo voy a comer un filete de atun y una ensalada
de acompafiamiento.

¢ Los refrigerios se distribuyen a las diez.

¢ Las especias mas tipicas son la pimienta, el
pimiento rojo y la canela.

¢ Tomemos un poco de pizza.

e Toma un poco de jamén y queso.

¢ iPuedo ofrecerle algo de beber?

¢ Esta borracho.

¢ Sitienes hambre come unas galletas.

¢ Lacarne es excelente.

¢ Una buena taza de café caliente seria genial.
¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ Me gusta la pasta para almorzar.

¢ ¢Quieres un helado?

¢ Me gustaria invitarle al almuerzo.

¢ iConoces esta receta?

¢ (Puede beber té?

¢ La sopa de guisantes es muy sabrosa.

¢ Ten cuidado. El café esta caliente.

e (Te gusta comer comida china?

e iTe gusta el marisco?

¢ Es una mezcla de sabores.

¢ Me encantan los panecillos recién horneados.

¢ (Habéis comido?

¢ Los dulces son malos para nuestros dientes.
e (Qué hay para desayunar?

* No me gustan los cereales en el desayuno.

e ¢(Prefieres el vino a la cerveza?

¢ Vamos a cenar. ¢Te gustaria acompafarnos?
¢ Ponle cebolla extra, por favor.

e (Quieres un poco de azucar?

¢ Hay nata montada en la tarta.

e Toma una copa conmigo.

Wollen Sie ein Sandwich essen?

Kann ich noch eine Scheibe haben?

Ich trockne immer Krauter.

Als Nachspeise esse ich einen Obstsalat.
Ich mag Brot mit Butter und Marmelade.

Kann ich noch etwas Brot haben?
In der Mikrowelle zu kochen ist nicht gut.
Ein Saft aus frischen Orangen ist ein Muss.

Ich esse Thunfischsteak und einen Salat dazu.

Die Snacks werden um zehn Uhr verteilt.
Die typischsten Gewdirze sind Pfeffer, roter Pfeffer und Zimt.

Lass uns eine Pizza essen.

Nimm etwas Schinken und Kase.

Darf ich Ihnen etwas zu trinken anbieten?

Er ist betrunken.

Wenn du Hunger hast, nimm ein paar Kekse.
Das Fleisch ist ausgezeichnet.

Eine schone warme Tasse Kaffee ware toll.
Ich hatte gerne einen Tomatensalat, bitte.
Ich mag Nudeln zum Mittagessen.

Mochtest du ein Eis?

Ich wiirde Sie gerne zum Mittagessen einladen.
Kennst du dieses Rezept?

Kénnen Sie Tee trinken?

Erbsensuppe ist sehr lecker.

Sei vorsichtig! Der Kaffee ist heil3.

Isst du gerne chinesisch?

Magst du Meeresfriichte?

Es ist eine Mischung aus verschiedenen Geschmacksrichtunger

Ich liebe frisch gebackene Brotchen.

Habt ihr schon gegessen?

SuRigkeiten sind schlecht fir unsere Zdhne.
Was gibt es zum Frihstiick?

Ich mag kein Msli zum Frihstick.
Bevorzugst du eher Wein vor Bier?

Wir gehen zum Abendessen. Mdéchtest du dich uns anschlieRel

Gib bitte mehr Zwiebeln rein.
Mochtest du etwas Zucker?

Da ist Schlagsahne auf der Torte.
Trink etwas mit mir.



¢ Lasalsa esta hecha de verduras y setas

guisadas.

¢ Die SoRe besteht aus gediinstetem Gemise und Pilzen.
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¢ das Zeichen

¢ kontrollieren
e laut

e (berall

e ein paar

¢ ich habe gelachelt
¢ beantworten
e die Erklarung
¢ Bedeutung

® sowieso

¢ Vorwahl

* weg

¢ der Hintergrund
¢ einfach

* vollig

e raten

e der Burger

o alles

e egal sein

* vor

¢ ruhig, beruhigen
¢ lachen

¢ das Handy

e klar

e der Brief

® nurzu

e cool

e verrlickt

* nichts

¢ die Verspatung
e auller

e der Fehler

* nie

¢ bringen

e wahrscheinlich
¢ Blick

¢ das Beispiel

e Nase

¢ ich habe wiederholt
¢ niemand

¢ die Pause

caracter
control

segln

en todas partes
un poco, algun
Yo sonrei
responder
explicacion
significado

de todos modos
codigo de area
fuera

fondo

basico
completamente
adivinar
hamburguesa
todo

importar

hace
calmarse
reirse
teléfono movil
claro

carta

adelante

con calma
loco

nada

retraso
excepto

error

nunca

traer

probable
mirada
ejemplo

nariz

Repeti

nadie
descanso

N
SN



surfen

wegen

vorstellen

kénnen

behilflich

die Linie, die Grenze
der Fehler

ich bin zuriickgekommen

bereits

der Eindruck
genau
vorstellen

die Sache
irgendetwas
der Notiz
fallen

sich einloggen
ligen

das Feuerzeug
lassen

ein bisschen
recht haben
gewinnen, Gewinn
suchen nach
viel

Art und Weise
der Gefihl
Holle
vielleicht
bedeuten
etwas weiter machen
ausmachen
meisten

mich

jeder, alle
jemand
anders

pflegen, sich interesieren

die Entscheidung

navegar por
por

presentar
poder

atil

linea

culpa

volvi

ya

impresién
exactamente
presentar
articulo

algo, nada

nota

caerse

iniciar sesidn en
mentir
encendedor
dejar

un poco

tener razén
ganar, ganancia
buscar

mucho

manera
sensacion
infierno

tal vez
significar
seguir haciendo
importar
mayoria, mas

a mi mismo
todos
cualquiera
mas, otro
importarse
decision
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e todo

e culpa

¢ infierno
® caerse

alles
der Fehler
Holle

fallen



explicacion
mucho

nadie
significado

un poco

todos

con calma
significar
hamburguesa
fuera

codigo de area
cualquiera
nota

nada
descanso
retraso

iniciar sesion en
dejar

atil

Repeti

seguir haciendo
nariz

teléfono movil
presentar
algo, nada

Yo sonrei
articulo
responder
loco

ganar, ganancia
carta

probable
poder
exactamente
buscar
adivinar
importarse
basico
caracter
sensacion
segln
completamente
impresién
claro

calmarse

tal vez

die Erklarung

viel

niemand
Bedeutung

ein bisschen
jeder, alle

cool

bedeuten

der Burger

weg

Vorwahl

jemand

der Notiz

nichts

die Pause

die Verspatung
sich einloggen
lassen

behilflich

ich habe wiederholt
etwas weiter machen
Nase

das Handy
vorstellen
irgendetwas

ich habe gelachelt
die Sache
beantworten
verriickt
gewinnen, Gewinn
der Brief
wahrscheinlich
kénnen

genau

suchen nach
raten

pflegen, sich interesieren
einfach

das Zeichen

der Gefihl

laut

vollig

der Eindruck

klar

ruhig, beruhigen
vielleicht



® un poco, algln
e importar

* en todas partes
¢ adelante

¢ fondo

* por

* excepto

e volvi

* manera

e control

¢ hace

® nunca

e importar

e ejemplo

* mayoria, mas
¢ linea

e mentir

¢ encendedor

* mirada

¢ de todos modos
* ya

* navegar por

* error

e decision

* ami mismo

* presentar

e tener razén

® reirse

e traer

® ma3s, otro

ein paar

egal sein

Gberall

nur zu

der Hintergrund
wegen

auRer

ich bin zuriickgekommen
Art und Weise
kontrollieren

vor

nie

ausmachen

das Beispiel
meisten

die Linie, die Grenze
ligen

das Feuerzeug
Blick

sowieso

bereits

surfen

der Fehler

die Entscheidung
mich

vorstellen

recht haben
lachen

bringen

anders
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¢ ein bisschen

¢ Ich verstehe ein bisschen.

e ein paar

e Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen
missen.

¢ laut

¢ Laut unserer Vereinbarung

* vor

¢ Das ist vor zwei Jahren passiert.

e nurzu

¢ Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
¢ bereits

e Wir haben uns bereits getroffen.

un poco
Entiendo un poco.

un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

segun

Segln nuestro acuerdo

hace

Sucedié hace dos afios.

adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
ya

Ya nos hemos conocido.



beantworten

Kannst du meine Frage beantworten?
jemand

Kann das jemand finden?

irgendetwas

Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche

nichts.

sowieso

Wir kénnen ihnen sowieso nicht helfen.
Vorwahl

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.
weg

Geh nicht weg.

der Hintergrund

Welchen Hintergrund hattest Du gern?
einfach

Sie spricht nur einfaches Englisch.
recht haben

Du hast recht.

wegen

Es ist deinetwegen.

die Pause

Mach eine Pause!

bringen

Kannst du es mir morgen bringen?
surfen

Er surft gerne im Internet.

der Burger

Ich sterbe fir einen Burger.

ruhig, beruhigen

Beruhige dich!

pflegen, sich interesieren

Das ist mir egal.

das Handy

Darf ich Ihr Handy benutzen?

klar

Lassen Sie mich das klarstellen.
vollig

Sie liegen vollig falsch.
kontrollieren

Es ist unter Kontrolle.

cool

Bleib cool!

verrickt

Bist du verrickt?

die Entscheidung

responder

éPuedes responder a mi pregunta?
cualquiera

éCualquiera puede encontrarlo?
algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.
fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?

basico

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

Es por ti.

descanso

Toémate un descanso.

traer

éPuedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Calmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

éPuedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Esta bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estas loco?

decision



Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?
die Verspatung

Entschuldigung fir die Verspatung.
anders

Alles andere ist unwichtig.

der Fehler

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
jeder, alle

Hallo an alle.

alles

Ich gebe dir alles, was ich habe.
Uberall

Du kannst sie Uberall finden.

genau

Das ist genau das, was ich meine.

das Beispiel

Stell dir zum Beispiel das hier vor.
auler

Alle aulRer mir waren informiert.

die Erklarung

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
fallen

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

der Fehler

Entschuldige, mein Fehler.

der Gefihl

Ich habe das Gefiihl, dass...
gewinnen, Gewinn

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

raten

Lass mich raten.

Holle

Was zum Teufel ist das?

behilflich

Du warst mir sehr behilflich.

das Zeichen

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
ich habe wiederholt

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
ich bin zuriickgekommen

Ich habe ihm das Kompliment zurlickgegeben.

ich habe gelachelt

Sie hat mich angelachelt.

der Eindruck

Ich hatte den Eindruck, dass ....

é¢Han tomado una decisién?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.
explicacion

Estoy seguro de que hay una explicacién.
caerse

iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacidn de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

caracter

¢Cuantos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresion

Tenia la impresion de que ....



vorstellen

Darf ich mich vorstellen?
vorstellen

Hast du sie vorgestellt?

die Sache

Wem gehort diese Sache?
behalten, weiter machen

Immer schon lacheln!

lachen

Ich lache tiber dich, nicht mit dir.
lassen

Lassen Sie mich lhnen helfen.
der Brief

Kannst du den Brief abschicken?
ligen

Lig nicht!

das Feuerzeug

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
wahrscheinlich

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
die Linie, die Grenze
Uberschreite diese Grenze nicht!
sich einloggen

Logg dich auf dieser Website ein.
ansehen

Sieh es dir gut an.

suchen nach

Was suchst du denn da?

viel

Vielen Dank.

Art und Weise

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
egal sein

Das ist egal.

kénnen

Kann ich Ihnen helfen?

vielleicht

Er konnte dort sein.

bedeuten

Was bedeutet das?

Bedeutung

Was ist die Bedeutung davon?
ausmachen

Das macht mir nichts aus.
meisten

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.

presentar

Deje que me presente.
presentar

éLa has presentado?
articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

éPuedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

éMe prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

No cruces esta linea.

iniciar sesion en

Inicia sesidn en este sitio web.
mirada

Miralo bien.

buscar

¢Qué estas buscando?
mucho

Muchas gracias.

manera

No lo hagas de esta manera.
importar

No importa.

poder

éPuedo ayudarle?

tal vez

Tal vez esté ahi.

significar

¢Qué significa?

significado

¢Qué significa esto?
importar

No me importa.

mayoria, mas

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.



mich

Lassen Sie mich vorstellen.
nie

Sag niemals nie!

niemand

Es war sonst niemand da.
Nase

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
der Notiz

Machen Sie sich Notizen!
nichts

Nichts anderes ist wichtig.

a mi mismo
Permiteme presentarme.
nunca

iNunca digas nunca!
nadie

No habia nadie mas.
nariz

Pagaras un rifion.
nota

iHaga una notal!
nada

Nada mas importa.
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un poco
Entiendo un poco.
un poco, algun

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

segun

Segun nuestro acuerdo
hace

Sucedié hace dos afios.
adelante

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!

ya
Ya nos hemos conocido.

responder

¢Puedes responder a mi pregunta?
cualquiera

¢Cualquiera puede encontrarlo?

algo, nada

¢Necesitas algo? No necesito nada.

de todos modos

No podemos ayudarles de todos modos
codigo de area

Debes marcar primero el cédigo de area.

fuera

No te vayas.

fondo

¢Qué fondo quieres?
basico

Solo habla un inglés basico.
tener razén

Tienes razon.

por

ein bisschen

Ich verstehe ein bisschen.

ein paar

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen missen.
laut

Laut unserer Vereinbarung

vor

Das ist vor zwei Jahren passiert.

nur zu

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
bereits

Wir haben uns bereits getroffen.
beantworten

Kannst du meine Frage beantworten?
jemand

Kann das jemand finden?

irgendetwas

Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche nichts.
sowieso

Wir kdnnen ihnen sowieso nicht helfen.
Vorwahl

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.
weg

Geh nicht weg.

der Hintergrund

Welchen Hintergrund hattest Du gern?
einfach

Sie spricht nur einfaches Englisch.

recht haben

Du hast recht.

wegen



Es por ti.

descanso

Tédmate un descanso.

traer

¢Puedes traérmelo mafiana?
navegar por

Le gusta navegar por Internet.
hamburguesa

Mataria por una hamburguesa.
calmarse

Calmate.

importarse

No me importa.

teléfono movil

¢Puedo usar su teléfono movil?
claro

Que quede claro.
completamente

Estdn completamente equivocados.
control

Estd bajo control.

con calma

iSiempre con calma!

loco

¢Estas loco?

decision

¢Han tomado una decision?
retraso

Siento el retraso.

mas, otro

Nada mas importa.

error

Este es un tipico error de juicio.
todos

Hola a todos.

todo

Te daré todo lo que tengo.

en todas partes

Puedes encontrarlos en todas partes.
exactamente

Ese es mi punto exactamente.
ejemplo

Por ejemplo, imagina esto.
excepto

Todos, excepto yo, estaban informados.

explicacion

Es ist deinetwegen.

die Pause

Mach eine Pause!

bringen

Kannst du es mir morgen bringen?
surfen

Er surft gerne im Internet.

der Burger

Ich sterbe fiir einen Burger.

ruhig, beruhigen

Beruhige dich!

pflegen, sich interesieren

Das ist mir egal.

das Handy

Darf ich Ihr Handy benutzen?

klar

Lassen Sie mich das klarstellen.
vollig

Sie liegen vollig falsch.
kontrollieren

Es ist unter Kontrolle.

cool

Bleib cool!

verriickt

Bist du verriickt?

die Entscheidung

Habt lhr eine Entscheidung getroffen?
die Verspatung

Entschuldigung fiir die Verspatung.
anders

Alles andere ist unwichtig.

der Fehler

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
jeder, alle

Hallo an alle.

alles

Ich gebe dir alles, was ich habe.
Uberall

Du kannst sie Uberall finden.
genau

Das ist genau das, was ich meine.
das Beispiel

Stell dir zum Beispiel das hier vor.
auBer

Alle auBer mir waren informiert.
die Erklarung



Estoy seguro de que hay una explicacion.
caerse

iTen cuidado! iNo te caigas!
culpa

Lo siento, la culpa es mia.
sensacion

Tengo la sensacion de que ...
ganar, ganancia

Su pérdida es nuestra ganancia.
adivinar

Déjame adivinar.

infierno

¢Qué diablos es eso?

atil

Has sido muy util.

caracter

¢Cudntos characteres hay en la linea?
Repeti

Lo repeti varias veces.

volvi

Le devolvi el cumplido.

Yo sonrei

Me sonrid.

impresidn

Tenia la impresion de que ....
presentar

Deje que me presente.
presentar

¢éLa has presentado?

articulo

¢A quién pertenece este articulo?
seguir haciendo

Sigue sonriendo

reirse

Me estoy riendo de ti, no contigo.
dejar

Deje que le ayude.

carta

¢Puedes enviar la carta?
mentir

No mientas.

encendedor

¢Me prestas tu encendedor?
probable

Es probable que no venga.
linea

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
fallen

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

der Fehler

Entschuldige, mein Fehler.

der Gefihl

Ich habe das Gefihl, dass...
gewinnen, Gewinn

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

raten

Lass mich raten.

Holle

Was zum Teufel ist das?

behilflich

Du warst mir sehr behilflich.

das Zeichen

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
ich habe wiederholt

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
ich bin zuriickgekommen

Ich habe ihm das Kompliment zuriickgegeben.
ich habe gelachelt

Sie hat mich angelachelt.

der Eindruck

Ich hatte den Eindruck, dass ....
vorstellen

Darf ich mich vorstellen?

vorstellen

Hast du sie vorgestellt?

die Sache

Wem gehort diese Sache?

behalten, weiter machen

Immer schon lacheln!

lachen

Ich lache Uber dich, nicht mit dir.
lassen

Lassen Sie mich Ihnen helfen.

der Brief

Kannst du den Brief abschicken?
ligen

Lig nicht!

das Feuerzeug

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
wahrscheinlich

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
die Linie, die Grenze



¢ No cruces esta linea.

e iniciar sesién en

¢ |nicia sesidn en este sitio web.
¢ mirada

¢ Miralo bien.

¢ buscar

e (Qué estas buscando?
e mucho

¢ Muchas gracias.

* manera

* No lo hagas de esta manera.
e importar

e No importa.

e poder

e (Puedo ayudarle?

e tal vez

¢ Tal vez esté ahi.

¢ significar

e (Qué significa?

¢ significado

e (Qué significa esto?

e importar

e No me importa.

* mayoria, mas

¢ La mayoria de la gente tiene mas preguntas.

¢ ami mismo

¢ Permiteme presentarme.
® nunca

¢ iNunca digas nunca!
¢ nadie

¢ No habia nadie mas.
® nariz

e Pagaras un rifion.

* nota

¢ jHaga una nota!

* nada

¢ Nada mas importa.

Uberschreite diese Grenze nicht!
sich einloggen

Logg dich auf dieser Website ein.
ansehen

Sieh es dir gut an.

suchen nach

Was suchst du denn da?

viel

Vielen Dank.

Art und Weise

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
egal sein

Das ist egal.

kénnen

Kann ich lhnen helfen?

vielleicht

Er kdnnte dort sein.

bedeuten

Was bedeutet das?

Bedeutung

Was ist die Bedeutung davon?
ausmachen

Das macht mir nichts aus.
meisten

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
mich

Lassen Sie mich vorstellen.

nie

Sag niemals nie!

niemand

Es war sonst niemand da.

Nase

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
der Notiz

Machen Sie sich Notizen!

nichts

Nichts anderes ist wichtig.
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¢ Sie spricht nur einfaches Englisch.

¢ Lassen Sie mich lhnen helfen.

Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?

¢ Das ist vor zwei Jahren passiert.

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!

Sag niemals nie!

Solo habla un inglés basico.

Deje que le ayude.

¢Han tomado una decisién?

Sucedid hace dos afios.

¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
iNunca digas nunca!

w
N



Kann das jemand finden?
Entschuldigung fiir die Verspatung.

Du kannst sie Uberall finden.

Ich gebe dir alles, was ich habe.

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.
Beruhige dich!

Kann ich Ihnen helfen?

Kannst du meine Frage beantworten?
Geh nicht weg.

Lassen Sie mich vorstellen.

Mach eine Pause!

Er konnte dort sein.

Sie liegen vollig falsch.

Was bedeutet das?

Wir kénnen ihnen sowieso nicht helfen.
Das ist mir egal.

Darf ich Ihr Handy benutzen?

Ich verstehe ein bisschen.

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche

nichts.

Alle auRer mir waren informiert.

Bleib cool!

Ich habe das Gefiihl, dass...

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!
Welchen Hintergrund hattest Du gern?
Du warst mir sehr behilflich.

Hallo an alle.

Es ist unter Kontrolle.

Wem gehort diese Sache?

Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
Stell dir zum Beispiel das hier vor.

Logg dich auf dieser Website ein.

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
Uberschreite diese Grenze nicht!
Lassen Sie mich das klarstellen.

Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Lass mich raten.

Was zum Teufel ist das?

Sieh es dir gut an.

Er surft gerne im Internet.

Es war sonst niemand da.

Ich habe ihm das Kompliment zurtickgegeben.

Sie hat mich angelachelt.

¢éCualquiera puede encontrarlo?

Siento el retraso.

Puedes encontrarlos en todas partes.
Te daré todo lo que tengo.

Debes marcar primero el cédigo de area.
Calmate.

¢Puedo ayudarle?

éPuedes responder a mi pregunta?

No te vayas.

Permiteme presentarme.

Toémate un descanso.

Tal vez esté ahi.

Estdn completamente equivocados.
¢Qué significa?

No podemos ayudarles de todos modos
No me importa.

éPuedo usar su teléfono movil?
Entiendo un poco.

Lo repeti varias veces.

¢Necesitas algo? No necesito nada.

Todos, excepto yo, estaban informados.
iSiempre con calma!

Tengo la sensacidon de que ...

Pagaras un rifion.

¢Qué fondo quieres?

Has sido muy util.

Hola a todos.

Esta bajo control.

¢A quién pertenece este articulo?
¢Cuantos characteres hay en la linea?
Por ejemplo, imagina esto.

Inicia sesidn en este sitio web.

Estoy seguro de que hay una explicacién.
No cruces esta linea.

Que quede claro.

iTen cuidado! iNo te caigas!

Su pérdida es nuestra ganancia.
Déjame adivinar.

¢Qué diablos es eso?

Miralo bien.

Le gusta navegar por Internet.

No habia nadie mas.

Le devolvi el cumplido.

Me sonrio.



Entschuldige, mein Fehler.

Kannst du den Brief abschicken?

Hast du sie vorgestellt?

Darf ich mich vorstellen?

Immer schon lacheln!

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
Lig nicht!

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
Ich sterbe fiir einen Burger.

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
Laut unserer Vereinbarung

Du hast recht.

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen

mussen.

Was suchst du denn da?

Vielen Dank.

Tu es nicht auf diese Art und Weise.
Kannst du es mir morgen bringen?
Alles andere ist unwichtig.

Was ist die Bedeutung davon?
Machen Sie sich Notizen!

Das ist egal.

Das macht mir nichts aus.

Ich lache Gber dich, nicht mit dir.
Ich hatte den Eindruck, dass ....
Wir haben uns bereits getroffen.
Es ist deinetwegen.

Das ist genau das, was ich meine.
Bist du verriickt?

Nichts anderes ist wichtig.

Lo siento, la culpa es mia.

éPuedes enviar la carta?

éLa has presentado?

Deje que me presente.

Sigue sonriendo

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
No mientas.

Este es un tipico error de juicio.

Mataria por una hamburguesa.

éMe prestas tu encendedor?

Es probable que no venga.

Segun nuestro acuerdo

Tienes razon.

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.

¢Qué estas buscando?
Muchas gracias.

No lo hagas de esta manera.
éPuedes traérmelo mafiana?
Nada mas importa.

¢Qué significa esto?

iHaga una notal!

No importa.

No me importa.

Me estoy riendo de ti, no contigo.
Tenia la impresion de que ....
Ya nos hemos conocido.

Es por ti.

Ese es mi punto exactamente.
¢Estas loco?

Nada mas importa.
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Puedes encontrarlos en todas partes.
Has sido muy util.

¢Necesitas algo? No necesito nada.
Sucedid hace dos afos.

Tengo la sensacion de que ...

Deje que me presente.

¢Estas loco?

Déjame adivinar.

No mientas.

No podemos ayudarles de todos modos
Esta bajo control.

No te vayas.

Du kannst sie liberall finden.

Du warst mir sehr behilflich.

Brauchst du irgendetwas? Nein, ich brauche nichts.
Das ist vor zwei Jahren passiert.

Ich habe das Geflihl, dass...

Darf ich mich vorstellen?

Bist du verrlickt?

Lass mich raten.

Lig nicht!

Wir kénnen ihnen sowieso nicht helfen.
Es ist unter Kontrolle.

Geh nicht weg.



¢Qué significa?

¢A quién pertenece este articulo?
Segln nuestro acuerdo

é¢Me prestas tu encendedor?

Lo siento, la culpa es mia.

¢Qué significa esto?

Le gusta navegar por Internet.

Miralo bien.

No lo hagas de esta manera.

No me importa.

iSiempre con calma!

Que quede claro.

Tienes razoén.

Nada mas importa.

iHaga una nota!

é¢Han tomado una decision?

Pagaras un rifion.

Le devolvi el cumplido.

Mataria por una hamburguesa.

Me estoy riendo de ti, no contigo.

Es probable que no venga.

No cruces esta linea.

é¢Puedo hacer una llamada? jClaro, adelante!
Ese es mi punto exactamente.

Solo habla un inglés basico.

Es por ti.

¢Puedo usar su teléfono movil?

Hay algunas cosas que tenemos que discutir.
iTen cuidado! iNo te caigas!

Tal vez esté ahi.

Su pérdida es nuestra ganancia.

Este es un tipico error de juicio.
¢Cudntos characteres hay en la linea?
Ya nos hemos conocido.

¢Qué estas buscando?

Sigue sonriendo

No me importa.

Nada mas importa.

¢éLa has presentado?

Estoy seguro de que hay una explicacion.
Calmate.

La mayoria de la gente tiene mas preguntas.
Por ejemplo, imagina esto.

Siento el retraso.

Tenia la impresion de que ....

Hola a todos.

Was bedeutet das?

Wem gehort diese Sache?

Laut unserer Vereinbarung

Kann ich mir dein Feuerzeug leihen?
Entschuldige, mein Fehler.

Was ist die Bedeutung davon?

Er surft gerne im Internet.

Sieh es dir gut an.

Tu es nicht auf diese Art und Weise.

Das ist mir egal.

Bleib cool!

Lassen Sie mich das klarstellen.

Du hast recht.

Nichts anderes ist wichtig.

Machen Sie sich Notizen!

Habt Ihr eine Entscheidung getroffen?

Du wirst viel Geld dafiir bezahlen!

Ich habe ihm das Kompliment zuriickgegeben.
Ich sterbe fiir einen Burger.

Ich lache Uber dich, nicht mit dir.

Er wird wahrscheinlich nicht kommen.
Uberschreite diese Grenze nicht!

Darf ich mal telefonieren? Sicher, nur zu!
Das ist genau das, was ich meine.

Sie spricht nur einfaches Englisch.

Es ist deinetwegen.

Darf ich Ihr Handy benutzen?

Es gibt ein paar Dinge, die wir besprechen missen.
Sei vorsichtig! Fall nicht hin!

Er kdnnte dort sein.

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Das ist ein typischer Beurteilungsfehler.
Wie viele Zeichen gibt es in der Zeile?
Wir haben uns bereits getroffen.

Was suchst du denn da?

Immer schén lacheln!

Das macht mir nichts aus.

Alles andere ist unwichtig.

Hast du sie vorgestellt?

Ich bin sicher, dass es eine Erklarung gibt.
Beruhige dich!

Die meisten Leute haben die meisten Fragen.
Stell dir zum Beispiel das hier vor.
Entschuldigung fiir die Verspatung.

Ich hatte den Eindruck, dass ....

Hallo an alle.



e (Cualquiera puede encontrarlo?

¢ Todos, excepto yo, estaban informados.

¢ Muchas gracias.

¢ Debes marcar primero el cédigo de area.

¢ |nicia sesion en este sitio web.

¢ (Puedes traérmelo mafiana?

¢ Deje que le ayude.

¢ No habia nadie mas.

¢ Permiteme presentarme.

¢ Entiendo un poco.

e (Puedo ayudarle?

¢ Te daré todo lo que tengo.

¢ Lo repeti varias veces.

¢ iQué diablos es eso?

¢ iNunca digas nunca!

¢ Estdan completamente equivocados.
¢ Me sonrio.

e iPuedes responder a mi pregunta?
e No importa.

e ¢(Puedes enviar la carta?

e (Qué fondo quieres?

¢ Témate un descanso.

Kann das jemand finden?

Alle auRer mir waren informiert.
Vielen Dank.

Du musst zuerst die Vorwahl wahlen.
Logg dich auf dieser Website ein.
Kannst du es mir morgen bringen?
Lassen Sie mich Ihnen helfen.

Es war sonst niemand da.

Lassen Sie mich vorstellen.

Ich verstehe ein bisschen.

Kann ich lhnen helfen?

Ich gebe dir alles, was ich habe.

Ich habe es mehrere Male wiederholt.
Was zum Teufel ist das?

Sag niemals nie!

Sie liegen vollig falsch.

Sie hat mich angelachelt.

Kannst du meine Frage beantworten?
Das ist egal.

Kannst du den Brief abschicken?

Welchen Hintergrund hattest Du gern?

Mach eine Pause!
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e suchen

e seit

e dein, lhr

¢ die Moglichkeit
o dick

e Grund

e sprechen mit

e diinn

* sagen

e der Vorschlag

e schnell

¢ die Pause

e die Uberraschung
e schauen

¢ Rolle

o |eider

¢ Rechtschreibung
¢ schrecklich

¢ nirgendwohin

¢ deshalb

¢ jemandem seine Nummer geben

buscar

desde

tuyo, vuestro, su
posibilidad
espeso

razén

hablar con
delgado

decir

propuesta
rapidamente
pausa

sorpresa

echar un vistazo
rodillo
lamentablemente, por desgracia
ortografia
terrible

a ninguna parte
por lo tanto

dar a alguien su numero



Gelegenheit
erhalten

das Passwort
wessen

der Verweis
downloaden, herunterladen
ganz

einen Anruf tatigen
stehen

jemandem zustimmen
eine Pause einlegen
eilig, beschaftigt
der Gedanke

falsch

das Vergniigen
Sinn

geschrieben
erholen

die Anforderung
kurz

plotzlich

zu viel

eine Art

fangen

vergessen

das Spielzeug
schitteln

uns selbst
verschwenden
Ausreden finden
leihen

ich bezweifle es
auch wenn
Donnerstag

sich sorgen machen
jemand anderes
antworten
Wabhrheit
Trotzdem danke.
warten auf

die Phase

die Vorliebe
Genehmigen
wiinschen

sollte

von

oportunidad

recibir

contrasefa

de quién, cuyo
referencia

descargar

todo

llamar por teléfono
quedar

estar de acuerdo con
tomar un descanso
estar de prisa
pensamiento

mal, equivocado
placer

punto, sentido
escrito

descansar
requerimiento, requisito
corto

de repente
demasiado

un tipo de, una especie de
atrapar, coger
olvidar

juguete

temblar

nosotros mismos
desperdiciar

poner excusas
prestar

Lo dudo

aunque

Jueves

preocuparse

alguien mas
responder

verdad

Gracias de todos modos.
esperar a

fase

preferencia

permitir, dar permiso
desear

deber

sobre



der Satz

uploaden, hochladen
das Geheimnis

die Zufriedenheit
gegen

versuchen

einer nach dem anderen
der Sitz, der Platz
noch

eine SMS schicken
jemand

die Anwesenheit

frase

subir
secreto
satisfaccion
alrededor
intentar
uno a uno
asiento
todavia
enviar un mensaje
alguien
presencia
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uno a uno
de repente

mal, equivocado
preferencia

tomar un descanso
temblar

todavia

tuyo, vuestro, su
presencia

Gracias de todos modos.
terrible

propuesta

rodillo

estar de prisa

recibir

responder

secreto

echar un vistazo

poner excusas

por lo tanto

satisfaccion

escrito

preocuparse
requerimiento, requisito
alrededor
lamentablemente, por desgracia
prestar

desperdiciar

alguien mas

hablar con

aunque

einer nach dem anderen
plotzlich

falsch

die Vorliebe

eine Pause einlegen
schitteln

noch

dein, lhr

die Anwesenheit
Trotzdem danke.
schrecklich

der Vorschlag
Rolle

eilig, beschaftigt
erhalten
antworten

das Geheimnis
schauen
Ausreden finden
deshalb

die Zufriedenheit
geschrieben

sich sorgen machen
die Anforderung
gegen

leider

leihen
verschwenden
jemand anderes
sprechen mit
auch wenn



posibilidad
pensamiento
espeso

delgado

Jueves

estar de acuerdo con
descansar

sorpresa

atrapar, coger

a ninguna parte
decir

ortografia

todo

de quién, cuyo
rapidamente
deber

placer

permitir, dar permiso
referencia

asiento

intentar

un tipo de, una especie de
dar a alguien su numero
juguete

frase

llamar por teléfono
olvidar

alguien

subir

sobre

buscar

verdad

fase

punto, sentido
enviar un mensaje
razon

nosotros mismos
pausa

desde

desear

esperar a
oportunidad
descargar

quedar

contrasefia
demasiado

die Moglichkeit
der Gedanke

dick

dinn

Donnerstag
jemandem zustimmen
erholen

die Uberraschung
fangen
nirgendwohin
sagen
Rechtschreibung
ganz

wessen

schnell

sollte

das Vergniigen
Genehmigen

der Verweis

der Sitz, der Platz
versuchen

eine Art
jemandem seine Nummer geben
das Spielzeug

der Satz

einen Anruf tatigen
vergessen

jemand

uploaden, hochladen
von

suchen

Wahrheit

die Phase

Sinn

eine SMS schicken
Grund

uns selbst

die Pause

seit

wiinschen

warten auf
Gelegenheit
downloaden, herunterladen
stehen

das Passwort

zu viel

—
SN
-



e corto
e Lo dudo

kurz
ich bezweifle es
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¢ nirgendwohin

¢ Das bringt uns nirgendwohin.

¢ einer nach dem anderen

¢ Sie fallen einer nach dem anderen.

¢ Gelegenheit

¢ Ich danke lhnen fir die Gelegenheit.

¢ uns selbst

¢ Wir mussten uns selbst helfen.

¢ das Passwort

¢ Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
¢ die Pause

¢ Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
¢ Genehmigen

¢ Braucht man dafiir eine Genehmigung?
¢ die Phase

¢ Die erste Phase beginnt gleich.

e das Vergniigen

e Es war mir ein Vergnligen.

e Sinn

¢ Das hat keinen Sinn.

¢ die Moglichkeit

¢ Gibt es eine andere Moglichkeit?

¢ die Vorliebe

¢ Was sind seine Vorlieben?

¢ die Anwesenheit

¢ Seine Anwesenheit hat uns nervés gemacht.

¢ der Vorschlag

¢ Das war ein unanstandiger Vorschlag.
e Grund

e Es gibt keinen Grund, das zu tun.

e der Verweis

¢ Finde den Verweis.

¢ antworten

¢ Darauf gibt es keine Antwort.

¢ die Anforderung

¢ Gibt es weitere Anforderungen?

¢ erholen

¢ Du solltest dir etwas Erholung génnen.
¢ Rolle

¢ Los geht's!

* gegen

a ninguna parte

Esto no nos lleva a ninguna parte.
uno a uno

Estdn cayendo uno a uno.
oportunidad

Gracias por la oportunidad.
nosotros mismos

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
contrasefia

La contrasefia consta de siete caracteres.
pausa

Haz una pausa entre dos frases.
permitir, dar permiso

éRequiere un permiso?

fase

La primera fase esta a punto de comenzar.
placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cudles son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razén

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito

¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
rodillo

Vamos a echar a rodar
alrededor



Ich komme gegen sieben.

eilig, beschaftigt

Keine Eile. Lass dir Zeit.

die Zufriedenheit

Ich kann nicht zufrieden sein.
suchen

Suche und finde.

der Sitz, der Platz

Nehmen Sie bitte Platz.

das Geheimnis

Ich will dir ein Geheimnis verraten.
der Satz

In diesem Satz gibt es drei Fehler.
schiitteln

Ihr solltet euch die Hande schiitteln.
sollte

Ich sollte ihr helfen.

seit

seit Freitag, seit Dezember
jemand anderes

Du musst jemand anderen finden.
jemand

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Rechtschreibung

Er macht viele Rechtschreibfehler.
plotzlich

Pl6tzlich habe ich ihn gesehen.

die Uberraschung

Was fiir eine Uberraschung!

eine Pause einlegen

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10

Minuten.

schauen

Schau dich gut um.

sagen

Sag mir warum!

eine SMS schicken

Kannst du es mir per SMS schicken?
Trotzdem danke.

Trotzdem danke.

deshalb

Und deshalb sollten wir warten.
dick

durch dick und diinn

diinn

durch dick und diinn

Vendré alrededor de las siete.

estar de prisa

No hay prisa. Témate tu tiempo.
satisfaccion

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.

frase

Hay tres errores en esta frase.
temblar

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre
alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

iQué sorpresal

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

é¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas



¢ der Gedanke

¢ Ein Penny fiir deine Gedanken.

e Donnerstag

¢ Wir sehen uns am Donnerstag.

e zuviel

e Es gibt zu viele Probleme, um sie zu I6sen.
¢ das Spielzeug

¢ Du hast mich verlassen wie ein kaputtes
Spielzeug.

¢ Wahrheit

¢ Die Wahrheit ist, dass ...

e versuchen

e Konnen wir es noch mal versuchen?
o |eider

¢ Leider ist er nicht mehr hier.

¢ verschwenden

¢ Verschwende keine Zeit!

* ganz

e Erzdhl uns die ganze Geschichte!

* wessen

¢ Wessen Verantwortung ist das?

e der Wunsch

¢ |ch wiinschte, du warst hier.

¢ sich sorgen machen

¢ Mach dir keine Sorgen!

¢ geschrieben

¢ Das steht auf der letzten Seite geschrieben.

¢ falsch

¢ Da liegst du falsch.

* noch

e Wir haben uns noch nicht getroffen.
e dein, lhr

¢ Ich gehore ganz dir.

* vergessen

¢ Sie vergalen, es uns zu sagen.

e kurz

¢ Lange Rede, kurzer Sinn.

e stehen

¢ Es steht dir gut.

¢ schrecklich

¢ Das war ein schrecklicher Fehler.
¢ jemandem seine Nummer geben
¢ Geben Sie mir Ihre Nummer?

¢ auch wenn

e Auch wenn du das tun kannst - ich kann es
nicht.

pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.

verdad

La verdad es que...

intentar

é¢Podemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

éDe quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Estd escrito en la Ultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo, vuestro, su

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.

corto

En pocas palabras....

quedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero

éMe da su ndmero?

aunque

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.



e schnell

¢ Mach es schnell!

® von

¢ Ich weild davon.

e warten auf

¢ Worauf wartest du denn noch? Auf
Weihnachten?

e sprechen mit

e Sprich mit mir!

¢ jemandem zustimmen

¢ Ich kann lhnen nicht zustimmen.

e eine Art

e Esist eine Art Magie.

¢ einen Anruf tatigen

¢ Ich muss einen Anruf tatigen.

¢ Ausreden finden

¢ Ausreden finden hilft nicht weiter.
¢ fangen

¢ Fang mich, wenn du kannst!

¢ downloaden, herunterladen

¢ Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du
den Download der Datei.

¢ leihen

¢ erhalten

e Hast du meine E-Mail erhalten?

¢ uploaden, hochladen

¢ Wann wirst du diese Dateien hochladen?
¢ ich bezweifle es

¢ Das bezweifle ich. Du nicht?

rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.
un tipo de, una especie de

Es una especie de magia.

llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefénica.
poner excusas

Poner excusas no servira de nada.
atrapar, coger

jAtrapame si puedes!

descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga del archivo

prestar

recibir

¢Has recibido mi correo electrénico?
subir

¢Cudando subiras estos archivos?

Lo dudo

Lo dudo ¢Tu no?
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® aninguna parte

¢ Esto no nos lleva a ninguna parte.

® unoauno

e Estdn cayendo uno a uno.

¢ oportunidad

e Gracias por la oportunidad.

® nosotros mismos

¢ Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
e contrasefia

¢ La contrasefia consta de siete caracteres.
® pausa

¢ Haz una pausa entre dos frases.

e permitir, dar permiso

e iRequiere un permiso?

nirgendwohin

Das bringt uns nirgendwohin.

einer nach dem anderen

Sie fallen einer nach dem anderen.
Gelegenheit

Ich danke lhnen fiir die Gelegenheit.
uns selbst

Wir mussten uns selbst helfen.

das Passwort

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
die Pause

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
Genehmigen

Braucht man dafiir eine Genehmigung?



fase

La primera fase esta a punto de comenzar.
placer

Ha sido un placer.

punto, sentido

No tiene sentido.

posibilidad

¢Hay otra posibilidad?
preferencia

¢Cudles son sus preferencias?
presencia

Su presencia nos puso nerviosos.
propuesta

Es una propuesta indecente.
razon

No hay razén para hacerlo.
referencia

Encuentra la referencia.
responder

No hay respuesta a ello.
requerimiento, requisito

¢Hay otros requisitos?
descansar

Deberias tomar un descanso.
rodillo

Vamos a echar a rodar
alrededor

Vendré alrededor de las siete.
estar de prisa

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.
satisfaccién

No puedo obtener ninguna satisfaccion.
buscar

Busca y encuentra.

asiento

Siéntese, por favor.

secreto

Déjame decirte un secreto.
frase

Hay tres errores en esta frase.
temblar

Deberiais daros la mano.

deber

Deberia ayudarla.

desde

desde el viernes, desde diciembre

die Phase

Die erste Phase beginnt gleich.

das Vergniigen

Es war mir ein Vergnigen.

Sinn

Das hat keinen Sinn.

die Moglichkeit

Gibt es eine andere Moglichkeit?
die Vorliebe

Was sind seine Vorlieben?

die Anwesenheit

Seine Anwesenheit hat uns nervos gemacht.
der Vorschlag

Das war ein unanstandiger Vorschlag.
Grund

Es gibt keinen Grund, das zu tun.
der Verweis

Finde den Verweis.

antworten

Darauf gibt es keine Antwort.

die Anforderung

Gibt es weitere Anforderungen?
erholen

Du solltest dir etwas Erholung génnen.
Rolle

Los geht's!

gegen

Ich komme gegen sieben.

eilig, beschaftigt

Keine Eile. Lass dir Zeit.

die Zufriedenheit

Ich kann nicht zufrieden sein.
suchen

Suche und finde.

der Sitz, der Platz

Nehmen Sie bitte Platz.

das Geheimnis

Ich will dir ein Geheimnis verraten.
der Satz

In diesem Satz gibt es drei Fehler.
schiitteln

Ihr solltet euch die Hande schitteln.
sollte

Ich sollte ihr helfen.

seit

seit Freitag, seit Dezember



alguien mas

Necesitas encontrar a alguien mas
alguien

Alguien esta tratando de decirte algo.
ortografia

Comete muchas faltas de ortografia.
de repente

De repente lo vi.

sorpresa

iQué sorpresa!

tomar un descanso

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

echar un vistazo

Echa un buen vistazo a tu alrededor
decir

iDime por qué!

enviar un mensaje

¢Puedes enviarme un SMS?
Gracias de todos modos.

Gracias de todos modos.

por lo tanto

Y por lo tanto deberiamos esperar
espeso

En las buenas y en las malas
delgado

En las buenas y en las malas
pensamiento

Un centavo por tus pensamientos.
Jueves

Nos vemos el jueves.

demasiado

Hay demasiados problemas para manejar
juguete

Me dejaste como un juguete roto.
verdad

La verdad es que...

intentar

¢Podemos intentarlo de nuevo?
lamentablemente, por desgracia
Por desgracia, ya no esta aqui.
desperdiciar

iNo pierdas el tiempo!

todo

Cuéntanos toda la historia

de quién, cuyo

jemand anderes

Du musst jemand anderen finden.
jemand

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Rechtschreibung

Er macht viele Rechtschreibfehler.
plotzlich

Plotzlich habe ich ihn gesehen.

die Uberraschung

Was fiir eine Uberraschung!

eine Pause einlegen

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10 Minuten.

schauen

Schau dich gut um.

sagen

Sag mir warum/!

eine SMS schicken

Kannst du es mir per SMS schicken?
Trotzdem danke.

Trotzdem danke.

deshalb

Und deshalb sollten wir warten.
dick

durch dick und diinn

dinn

durch dick und diinn

der Gedanke

Ein Penny fir deine Gedanken.
Donnerstag

Wir sehen uns am Donnerstag.

zu viel

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.
das Spielzeug

Du hast mich verlassen wie ein kaputtes Spielzeug.
Wahrheit

Die Wahrheit ist, dass ...

versuchen

Kénnen wir es noch mal versuchen?
leider

Leider ist er nicht mehr hier.
verschwenden

Verschwende keine Zeit!

ganz

Erzahl uns die ganze Geschichte!

wessen



¢De quién es la responsabilidad?
desear

Desearia que estuvieras aqui.
preocuparse

No te preocupes.

escrito

Estd escrito en la dultima pagina.
mal, equivocado

Te equivocas.

todavia

Todavia no nos hemos conocido.
tuyo, vuestro, su

Soy todo tuyo

olvidar

Se olvidaron de avisarnos.
corto

En pocas palabras....

guedar

Te queda muy bien.

terrible

Fue un terrible error.

dar a alguien su numero

¢Me da su nimero?

aunque

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

rapidamente

iHazlo rapidamente!

sobre

Lo sé.

esperar a

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
hablar con

Habla conmigo

estar de acuerdo con

No puedo estar de acuerdo con usted.

un tipo de, una especie de
Es una especie de magia.
llamar por teléfono

Necesito hacer una llamada telefdnica.

poner excusas

Poner excusas no servira de nada.

atrapar, coger
jAtrapame si puedes!
descargar

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

Wessen Verantwortung ist das?

der Wunsch

Ich wiinschte, du warst hier.

sich sorgen machen

Mach dir keine Sorgen!

geschrieben

Das steht auf der letzten Seite geschrieben.
falsch

Da liegst du falsch.

noch

Wir haben uns noch nicht getroffen.
dein, lhr

Ich gehore ganz dir.

vergessen

Sie vergalien, es uns zu sagen.

kurz

Lange Rede, kurzer Sinn.

stehen

Es steht dir gut.

schrecklich

Das war ein schrecklicher Fehler.
jemandem seine Nummer geben
Geben Sie mir lhre Nummer?

auch wenn

Auch wenn du das tun kannst - ich kann es nicht.
schnell

Mach es schnell!

von

Ich weiR davon.

warten auf

Worauf wartest du denn noch? Auf Weihnachten?
sprechen mit

Sprich mit mir!

jemandem zustimmen

Ich kann Ihnen nicht zustimmen.
eine Art

Esist eine Art Magie.

einen Anruf tatigen

Ich muss einen Anruf tatigen.
Ausreden finden

Ausreden finden hilft nicht weiter.
fangen

Fang mich, wenn du kannst!
downloaden, herunterladen

Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du

den Download der Datei.



® prestar

¢ recibir

e ¢Has recibido mi correo electrénico?
¢ subir

e (Cuando subirds estos archivos?

¢ Lo dudo

¢ Lodudo ¢Tu no?

leihen

erhalten

Hast du meine E-Mail erhalten?
uploaden, hochladen

Wann wirst du diese Dateien hochladen?
ich bezweifle es

Das bezweifle ich. Du nicht?
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¢ Leider ist er nicht mehr hier.

¢ Auch wenn du das tun kannst - ich kann es
nicht.

¢ Ich danke lhnen fir die Gelegenheit.
¢ Mach es schnell!

e Worauf wartest du denn noch? Auf
Weihnachten?

¢ Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
¢ |hr solltet euch die Hande schitteln.
e Konnen wir es noch mal versuchen?
e Es war mir ein Vergnligen.

¢ Die erste Phase beginnt gleich.

¢ Ich sollte ihr helfen.

¢ Seine Anwesenheit hat uns nervos gemacht.
¢ Los geht's!

¢ |In diesem Satz gibt es drei Fehler.

¢ seit Freitag, seit Dezember

¢ Nehmen Sie bitte Platz.

¢ Fang mich, wenn du kannst!

¢ Gibt es weitere Anforderungen?

¢ |ch wiinschte, du warst hier.

¢ Das bringt uns nirgendwohin.

e Schau dich gut um.

¢ Sie fallen einer nach dem anderen.

¢ Lange Rede, kurzer Sinn.

¢ Gibt es eine andere Moglichkeit?

¢ Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
¢ Ich komme gegen sieben.

¢ Ich weild davon.

¢ Ein Penny fiir deine Gedanken.

¢ Mach dir keine Sorgen!

¢ Es gibt keinen Grund, das zu tun.

¢ Das hat keinen Sinn.

¢ Die Wahrheit ist, dass ...

¢ Er macht viele Rechtschreibfehler.

¢ Plotzlich habe ich ihn gesehen.

Por desgracia, ya no esta aqui.
Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

Gracias por la oportunidad.
iHazlo rapidamente!
¢A qué esperas? ¢A la Navidad?

Haz una pausa entre dos frases.
Deberiais daros la mano.

é¢Podemos intentarlo de nuevo?

Ha sido un placer.

La primera fase esta a punto de comenzar.
Deberia ayudarla.

Su presencia nos puso nerviosos.
Vamos a echar a rodar

Hay tres errores en esta frase.
desde el viernes, desde diciembre
Siéntese, por favor.

jAtrapame si puedes!

¢Hay otros requisitos?

Desearia que estuvieras aqui.

Esto no nos lleva a ninguna parte.
Echa un buen vistazo a tu alrededor
Estan cayendo uno a uno.

En pocas palabras....

¢Hay otra posibilidad?

Alguien esta tratando de decirte algo.
Vendré alrededor de las siete.

Lo sé.

Un centavo por tus pensamientos.
No te preocupes.

No hay razén para hacerlo.

No tiene sentido.

La verdad es que...

Comete muchas faltas de ortografia.
De repente lo vi.



Wir mussten uns selbst helfen.

Du musst jemand anderen finden.
Wessen Verantwortung ist das?

Sag mir warum!

Keine Eile. Lass dir Zeit.

Geben Sie mir hre Nummer?

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
Wann wirst du diese Dateien hochladen?
Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.
Ich gehore ganz dir.

Wir sehen uns am Donnerstag.

Es steht dir gut.

Suche und finde.

Das war ein schrecklicher Fehler.

Wir haben uns noch nicht getroffen.

Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10

Minuten.

Was fiir eine Uberraschung!

Ich muss einen Anruf tatigen.

Ich kann nicht zufrieden sein.

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Ich kann lhnen nicht zustimmen.

Das steht auf der letzten Seite geschrieben.
Das bezweifle ich. Du nicht?

Es ist eine Art Magie.

durch dick und diinn

Finde den Verweis.

durch dick und diinn

Ich will dir ein Geheimnis verraten.
Hast du meine E-Mail erhalten?
Trotzdem danke.

Kannst du es mir per SMS schicken?
Sprich mit mir!

Du solltest dir etwas Erholung génnen.
Das war ein unanstandiger Vorschlag.
Da liegst du falsch.

Darauf gibt es keine Antwort.

Was sind seine Vorlieben?
Verschwende keine Zeit!

Ausreden finden hilft nicht weiter.
Erzadhl uns die ganze Geschichte!

Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du

den Download der Datei.

Sie vergalSen, es uns zu sagen.
Und deshalb sollten wir warten.

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.
Necesitas encontrar a alguien mas

éDe quién es la responsabilidad?

iDime por qué!

No hay prisa. Témate tu tiempo.

é¢Me da su nimero?

La contraseiia consta de siete caracteres.
¢Cuando subiras estos archivos?

Hay demasiados problemas para manejar
Soy todo tuyo

Nos vemos el jueves.

Te queda muy bien.

Busca y encuentra.

Fue un terrible error.

Todavia no nos hemos conocido.

Tomemos un descanso. Nos vemos en 10 minutos.

iQué sorpresa!

Necesito hacer una llamada telefénica.
No puedo obtener ninguna satisfaccion.
¢Requiere un permiso?

No puedo estar de acuerdo con usted.
Estd escrito en la Ultima pagina.

Lo dudo ¢Td no?

Es una especie de magia.

En las buenas y en las malas

Encuentra la referencia.

En las buenas y en las malas

Déjame decirte un secreto.

¢éHas recibido mi correo electrénico?
Gracias de todos modos.

éPuedes enviarme un SMS?

Habla conmigo

Deberias tomar un descanso.

Es una propuesta indecente.

Te equivocas.

No hay respuesta a ello.

¢Cudles son sus preferencias?

iNo pierdas el tiempo!

Poner excusas no servira de nada.
Cuéntanos toda la historia

Al hacer clic en esta referencia se inicia la descarga

del archivo.

Se olvidaron de avisarnos.
Y por lo tanto deberiamos esperar



Du hast mich verlassen wie ein kaputtes

Spielzeug.

¢ Me dejaste como un juguete roto.
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Esto no nos lleva a ninguna parte.

Estan cayendo uno a uno.

Cuéntanos toda la historia

Es una propuesta indecente.

Hay demasiados problemas para manejar
Encuentra la referencia.

No te preocupes.

iNo pierdas el tiempo!

¢Cudles son sus preferencias?

Tuvimos que ayudarnos a nosotros mismos.

Aunque tu puedes hacerlo, yo no.

No hay respuesta a ello.

Su presencia nos puso nerviosos.

¢éHas recibido mi correo electrénico?
Me dejaste como un juguete roto.

En las buenas y en las malas

¢Hay otra posibilidad?

¢Hay otros requisitos?

Deberias tomar un descanso.

Vamos a echar a rodar

Vendré alrededor de las siete.

No hay prisa. Tdmate tu tiempo.

La primera fase esta a punto de comenzar.
Busca y encuentra.

Siéntese, por favor.

Déjame decirte un secreto.

Hay tres errores en esta frase.
Deberiais daros la mano.

Deberia ayudarla.

Soy todo tuyo

Necesitas encontrar a alguien mas
éPodemos intentarlo de nuevo?
Necesito hacer una llamada telefdnica.
De repente lo vi.

iQué sorpresa!

iDime por qué!

¢A qué esperas? ¢A la Navidad?
Tomemos un descanso. Nos vemos en 10

minutos.

En pocas palabras....
Gracias de todos modos.

Das bringt uns nirgendwohin.

Sie fallen einer nach dem anderen.

Erzahl uns die ganze Geschichte!

Das war ein unanstandiger Vorschlag.

Es gibt zu viele Probleme, um sie zu l6sen.

Finde den Verweis.

Mach dir keine Sorgen!

Verschwende keine Zeit!

Was sind seine Vorlieben?

Wir mussten uns selbst helfen.

Auch wenn du das tun kannst - ich kann es nicht.
Darauf gibt es keine Antwort.

Seine Anwesenheit hat uns nervés gemacht.
Hast du meine E-Mail erhalten?

Du hast mich verlassen wie ein kaputtes Spielzeug.
durch dick und diinn

Gibt es eine andere Moglichkeit?

Gibt es weitere Anforderungen?

Du solltest dir etwas Erholung génnen.

Los geht's!

Ich komme gegen sieben.

Keine Eile. Lass dir Zeit.

Die erste Phase beginnt gleich.

Suche und finde.

Nehmen Sie bitte Platz.

Ich will dir ein Geheimnis verraten.

In diesem Satz gibt es drei Fehler.

Ihr solltet euch die Hande schitteln.

Ich sollte ihr helfen.

Ich gehore ganz dir.

Du musst jemand anderen finden.

Kénnen wir es noch mal versuchen?

Ich muss einen Anruf tatigen.

Plotzlich habe ich ihn gesehen.

Was fiir eine Uberraschung!

Sag mir warum!

Worauf wartest du denn noch? Auf Weihnachten?
Legen wir eine Pause ein. Wir sehen uns in 10 Minuten.

Lange Rede, kurzer Sinn.
Trotzdem danke.



Lo dudo éTd no?

Echa un buen vistazo a tu alrededor

En las buenas y en las malas

Un centavo por tus pensamientos.

Nos vemos el jueves.

La contraseia consta de siete caracteres.
Y por lo tanto deberiamos esperar
Desearia que estuvieras aqui.

Alguien esta tratando de decirte algo.
iHazlo rapidamente!

No puedo obtener ninguna satisfaccién.
Haz una pausa entre dos frases.

Habla conmigo

La verdad es que...

éRequiere un permiso?

Estd escrito en la ultima pagina.

Te equivocas.

Todavia no nos hemos conocido.

desde el viernes, desde diciembre

Se olvidaron de avisarnos.

¢Puedes enviarme un SMS?

No hay razén para hacerlo.

Fue un terrible error.

éMe da su nimero?

Ha sido un placer.

Por desgracia, ya no esta aqui.

Al hacer clic en esta referencia se inicia la

descarga del archivo.

Lo sé.

Gracias por la oportunidad.

No puedo estar de acuerdo con usted.
¢De quién es la responsabilidad?
Comete muchas faltas de ortografia.
iAtrapame si puedes!

Poner excusas no servira de nada.
Es una especie de magia.

No tiene sentido.

¢Cuando subirds estos archivos?

Te queda muy bien.

Das bezweifle ich. Du nicht?

Schau dich gut um.

durch dick und diinn

Ein Penny fir deine Gedanken.

Wir sehen uns am Donnerstag.

Das Passwort besteht aus sieben Zeichen.
Und deshalb sollten wir warten.

Ich wiinschte, du warst hier.

Jemand versucht, dir etwas zu sagen.
Mach es schnell!

Ich kann nicht zufrieden sein.

Mach eine Pause zwischen zwei Satzen.
Sprich mit mir!

Die Wahrheit ist, dass ...

Braucht man dafiir eine Genehmigung?
Das steht auf der letzten Seite geschrieben.
Da liegst du falsch.

Wir haben uns noch nicht getroffen.

seit Freitag, seit Dezember

Sie vergalien, es uns zu sagen.

Kannst du es mir per SMS schicken?

Es gibt keinen Grund, das zu tun.

Das war ein schrecklicher Fehler.

Geben Sie mir lhre Nummer?

Es war mir ein Vergnigen.

Leider ist er nicht mehr hier.

Mit einem Klick auf diesen Verweis startest du

den Download der Datei.

Ich weiR davon.

Ich danke lhnen fiir die Gelegenheit.
Ich kann Ihnen nicht zustimmen.
Wessen Verantwortung ist das?

Er macht viele Rechtschreibfehler.
Fang mich, wenn du kannst!
Ausreden finden hilft nicht weiter.
Es ist eine Art Magie.

Das hat keinen Sinn.

Wann wirst du diese Dateien hochladen?
Es steht dir gut.
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schreien

er hat gehort

eine E-Mail bekommen
eine E-Mail schicken

gritar

ha oido

recibir un correo electrénico
enviar un correo electrénico



der Knopf, die Taste
die Zukunft
aussprechen

eine Nachricht erhalten
mit jemandem skypen
aussehen wie

er hat gesagt

nur

zum Beispiel

ausfillen

ein Video hochladen
die Webseite

einfach

eine Nachricht senden
etwas jemandem sagen
ich hoffe nicht
zuriickkommen
soziale Medien

horen

sofort

zuriickrufen

eine Zeitung bekommen
die Hilfe

sagen

die Maus

die Fremdsprache
verangstigt

der Rat

spanisch

jemandem eine Nachricht schicken
das Mobiltelefon
vorbei sein

sich hinsetzen

er hat gesprochen

die Datei

mitnehmen

die E-Mail

wandte sich

das Telefon

die Aussprache
aufstehen

vor

beillen

der Bleistift

vielleicht

unten

botdén

futuro

pronunciar

recibir un mensaje
llamar por skype a alguien
parecer

ha contado

solo

por ejemplo
rellenar

subir un video

sitio web, pagina web
facil

enviar un mensaje
decir algo a alguien
Espero que no
volver

redes sociales

oir
inmediatamente
devolver la llamada
recibir un periddico
ayuda

decir

raton

lengua extranjera
asustado

consejo

Espafiol

enviar un mensaje a alguien
teléfono movil
terminar

sentarse

ha hablado

archivo

llevar a alguien
correo electrénico
se volvio contra
teléfono
pronunciacién
levantarse

antes de

morder

lapiz

Tal vez

debajo de, a continuacion



das Tablet

der Ratschlag

der Stift
erschrocken
jemanden kennenlernen
der Anruf

Na los!

in Panik geraten
wahrscheinlich

der Laptop

auf

etwas verlieren
eine App herunterladen
die Einladung
zuriickgeben
brauchen
zuriickschicken
Internet

sah an

einen Tweet posten
der Computer
korrigieren

die Taste
herunterladen

eine E-Mail bekommen
sprechen

sprach

ich denke schon
das Worterbuch
erwarten

eine SMS schicken
etwas

der Brief

richtig

geben

sich anmelden

die Frage

ein Foto teilen

tableta

consejo

pluma, boligrafo
aterrorizado
conocer a alguien
llamada

venga

hacer péanico, ponerse en panico
probablemente
ordenador portatil
arriba

perder algo
descargar una aplicacidn
invitacién
devolver

necesitar
devolver

internet

revisd, comprobé
publicar un tuit
ordenador
corregir

tecla

descargar

recibir un correo electrénico
hablar

habld

Yo creo que si
diccionario
esperar

enviar un texto
algo

carta

correcto

dar

iniciar sesion
cuestion
compartir una foto
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aterrorizado
Yo creo que si
invitacidn
descargar
publicar un tuit

erschrocken

ich denke schon
die Einladung
herunterladen
einen Tweet posten

(63}
SN



carta

boton

correo electrdnico
Espanol

recibir un periddico
raton

necesitar

hablé

tecla

decir algo a alguien
ha contado
llamada

pluma, boligrafo
compartir una foto
iniciar sesion

dar

llamar por skype a alguien
devolver la llamada
decir

venga

teléfono

enviar un correo electrénico
devolver

Tal vez

facil

Espero que no

solo

algo

gritar
pronunciacién
revisd, comprobd
enviar un mensaje a alguien
archivo

ordenador

perder algo

llevar a alguien
subir un video
antes de

redes sociales
ordenador portatil
recibir un mensaje
ha hablado
teléfono movil
tableta

morder

hacer péanico, ponerse en panico

der Brief

der Knopf, die Taste
die E-Mail

spanisch

eine Zeitung bekommen
die Maus

brauchen

sprach

die Taste

etwas jemandem sagen
er hat gesagt

der Anruf

der Stift

ein Foto teilen

sich anmelden

geben

mit jemandem skypen
zurlickrufen

sagen

Na los!

das Telefon

eine E-Mail schicken
zuriickgeben
vielleicht

einfach

ich hoffe nicht

nur

etwas

schreien

die Aussprache

sah an

jemandem eine Nachricht schicken
die Datei

der Computer

etwas verlieren
mitnehmen

ein Video hochladen
vor

soziale Medien

der Laptop

eine Nachricht erhalten
er hat gesprochen
das Mobiltelefon

das Tablet

beillen

in Panik geraten



e consejo

e cuestion

¢ inmediatamente

e por ejemplo

¢ rellenar

e corregir

® enviar un mensaje

¢ ayuda

e arriba

¢ recibir un correo electrénico
¢ sitio web, pagina web

e enviar un texto

e terminar

* sentarse

¢ sevolvid contra

e consejo

¢ probablemente

® Oir

¢ debajo de, a continuacion
¢ futuro

¢ lengua extranjera

* parecer

* conocer a alguien

¢ volver

¢ |evantarse

¢ devolver

¢ recibir un correo electrénico
e pronunciar

¢ diccionario

e asustado

e descargar una aplicacién
® correcto

e internet

¢ |apiz

* esperar

¢ haoido

¢ hablar

der Ratschlag

die Frage

sofort

zum Beispiel

ausfillen

korrigieren

eine Nachricht senden
die Hilfe

auf

eine E-Mail bekommen
die Webseite

eine SMS schicken
vorbei sein

sich hinsetzen

wandte sich

der Rat

wahrscheinlich

horen

unten

die Zukunft

die Fremdsprache
aussehen wie
jemanden kennenlernen
zurlickkommen
aufstehen
zurlickschicken

eine E-Mail bekommen
aussprechen

das Worterbuch
verangstigt

eine App herunterladen
richtig

Internet

der Bleistift

erwarten

er hat gehort

sprechen
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¢ ich hoffe nicht

¢ Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.
¢ ich denke schon

¢ Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich
glaube es.

¢ vielleicht

Espero que no

é¢Realmente va a suceder? Espero que no.
Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Tal vez



o [st sie verrickt? Vielleicht.

¢ wahrscheinlich

e Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch
nicht sicher.

e zurlickrufen

¢ Kannst du mich zurickrufen?

e zuriickgeben

* Gib es mir bitte zurlck.

e zum Beispiel

¢ Schau dir zum Beispiel ihn an.

¢ eine Nachricht erhalten

¢ Haben Sie meine Nachricht erhalten?

¢ eine E-Mail bekommen

¢ Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
¢ eine Zeitung bekommen

¢ Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten
bekommen.

* erwarten

¢ aussehen wie

¢ |ch sah wie ein Vollidiot aus.

¢ etwas verlieren

¢ Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.

¢ jemanden kennenlernen

¢ Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
¢ etwas jemandem sagen

¢ Sag es ihm einfach!

¢ beilRen

¢ Wieder ist jemand gescheitert.
¢ die Maus

¢ Klicke hier mit der Maus.

¢ in Panik geraten

¢ Gerate nicht in Panik!

e verangstigt

¢ Sei nicht verangstigt!

¢ schreien

e Schrei mich nicht an!

¢ zuriickkommen

e Komm zurick zu mir, bitte.

¢ herunterladen

¢ Lade die Datei herunter und speichere sie auf
der Festplatte.

e auf

¢ Steh auf. Kopf hoch.

¢ vorbei sein

e Esist jetzt vorbei.

¢Estd loca? Tal vez
probablemente
Probablemente venga, pero aun no esta seguro.

devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

éHa recibido mi mensaje?

recibir un correo electrénico
Recibi un correo electrénico ayer.
recibir un periédico

Recibié un periddico en su buzén.

esperar
parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.

conocer a alguien

¢Ha conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.

raton

Haz clic aqui con el ratén.

hacer péanico, ponerse en panico
iNo entres en panico!

asustado

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.
descargar

Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

arriba

Sube. Levantate. Animate.
terminar

Ya ha terminado.



* Nalos!

¢ Na los! Jetzt sei doch nicht so!

¢ ausfiillen

¢ Fillen Sie bitte das Formular auf der Website
aus.

e zurickschicken

¢ Schicken Sie es mir bitte zuriick.

¢ sich hinsetzen

¢ Setzen Sie sich bitte hin.

¢ aufstehen

¢ Steh nicht auf.

¢ die Fremdsprache

e Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?
¢ der Ratschlag

¢ Das ist ein guter Ratschlag.

e der Rat

¢ Ich danke dir fir den Rat.

¢ die Einladung

¢ Hast du die Einladung erhalten?

¢ aussprechen

¢ Du musst es richtig aussprechen.

¢ die Aussprache

e Seine Aussprache war verstandlich.
¢ sofort

¢ Tu das bitte sofort.

* sagen

e Was sagst du dazu?

® spanisch

¢ Ich verstehe ein bisschen Spanisch.
e der Computer

¢ Er hat einen neuen Computer.

¢ mitnehmen

¢ Konnen Sie mich mitnehmen?

¢ die E-Mail

¢ Lies die E-Mail.

e |nternet

¢ Gibt es hier eine Internetverbindung?
¢ das Telefon

¢ Esist manchmal schwierig, jemanden am
Telefon zu verstehen.

¢ die Webseite

¢ Sieh dir die Webseite an.

das Worterbuch

Ich benutze ein Online-Worterbuch.
die Datei

Speichere die Datei hier.

venga
iVenga! iNo seas asil

rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina web.

devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

¢Hablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacién

¢Has recibido la invitaciéon?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espaiol

Entiendo un poco de espafiol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.

llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrénico

Lee el correo electrénico.
internet

é¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

sitio web, pagina web

Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.



die Taste

Driick die Taste!

das Mobiltelefon

Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?
der Stift

Darf ich lhren Stift benutzen?

der Bleistift

Haben Sie einen Bleistift?

das Tablet

Ich benutze gerne mein Tablet.

einfach

Wie gewonnen, so zerronnen.

richtig

Es ist das Richtige zu tun.

brauchen

Was brauchen Sie?

nur

nur du

der Anruf

Ruf mich bitte an!

geben

Ich wiirde dir gerne etwas geben.
horen

Kannst du mich héren?

die Hilfe

Hilfe! Ich brauche jemanden!

sprechen

Sprich mit mir!

eine E-Mail bekommen

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.
sprach

Wir haben gestern dariiber gesprochen.
sah an

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.
wandte sich

Er wandte sich an mich.

die Zukunft

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
die Frage

Das ist die Frage.

eine App herunterladen

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
sich anmelden

Melden Sie sich an und folgen Sie den

Anweisungen.

¢ jemandem eine Nachricht schicken

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono movil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?

lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.

facil

Lo que facil viene, facil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamada

iPor favor llamame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

jAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico
Recibo muchos correos electrénicos todos los dias.
habld

Hablamos de ello ayer.

revisd, comprobé

Lo comprobd y dijo que si.

se volvio contra

Se volvié contra mi.

futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
cuestion

Es la cuestion.

descargar una aplicacidn
Descargue la aplicaciéon de Google play.
iniciar sesion

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.

enviar un mensaje a alguien



Konnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

einen Tweet posten

Er hat gestern einen Tweet gepostet.
eine Nachricht senden

Schick mir eine Nachricht.

eine SMS schicken

Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.
eine E-Mail schicken

Kénnen Sie mir eine E-Mail schicken?

ein Foto teilen

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern

aufgenommen hat.

mit jemandem skypen
Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich

skypen?

soziale Medien

Erist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.
ein Video hochladen

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
gehort

Haben Sie die Nachrichten gehort?
gesprochen

Habt ihr darlber gesprochen?

gesagt

Hast du es ihnen gesagt?

der Laptop

Wir verwenden Laptops, keine Desktop-

Rechner.

etwas

Gibt es etwas, das ich tun kann?

der Brief

Kannst du den Brief abschicken?

unten

Den Anhang finden Sie unten.

der Knopf, die Taste

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
erschrocken

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

korrigieren

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
vor

Komm vor sieben Uhr.

éPuede enviarme un mensaje mas tarde?

publicar un tuit

Publicé un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.

llamar por skype a alguien
éPuede llamarla por skype lo antes posible?

redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subid el video a Youtube.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

éLes has contado?

ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.

algo

¢Hay algo que pueda hacer?

carta

éPuedes enviar la carta?

debajo de, a continuacién

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
botdén

Apriete el botén y espere.

aterrorizado

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

corregir

No olvides corregir los errores.
antes de

Ven antes de las siete.



Leccion 10_Comunicacion_03 vocabulario_frases de contexto_jtraduce!

Espero que no

¢Realmente va a suceder? Espero que no.

Yo creo que si

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Tal vez
éEstd loca? Tal vez
probablemente

Probablemente venga, pero aln no esta

seguro.

devolver la llamada

éPuedes devolverme la llamada?
devolver

Devuélvemelo, por favor.

por ejemplo

Por ejemplo, miralo.

recibir un mensaje

¢Ha recibido mi mensaje?
recibir un correo electrénico
Recibi un correo electrénico ayer.
recibir un periddico

Recibié un peridédico en su buzdén.
esperar

parecer

Parecia un completo idiota.
perder algo

Parece que han perdido algo.
conocer a alguien

¢Ha conocido a alguien nuevo?
decir algo a alguien

iDiselo a él!

morder

Otro que muerde el polvo.

raton

Haz clic aqui con el ratén.

hacer panico, ponerse en panico
iNo entres en panico!

asustado

iNo tengas miedo!

gritar

No me grites.

volver

Vuelve conmigo, por favor.
descargar

ich hoffe nicht

Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.

ich denke schon

Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich glaube es.
vielleicht

Ist sie verriickt? Vielleicht.

wahrscheinlich

Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch nicht sicher.

zurlickrufen

Kannst du mich zurickrufen?
zurlickgeben

Gib es mir bitte zurlick.

zum Beispiel

Schau dir zum Beispiel ihn an.

eine Nachricht erhalten

Haben Sie meine Nachricht erhalten?
eine E-Mail bekommen

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
eine Zeitung bekommen

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten bekommen.
erwarten

aussehen wie

Ich sah wie ein Vollidiot aus.

etwas verlieren

Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.
jemanden kennenlernen

Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
etwas jemandem sagen

Sag es ihm einfach!

beillen

Wieder ist jemand gescheitert.

die Maus

Klicke hier mit der Maus.

in Panik geraten

Gerate nicht in Panik!

verangstigt

Sei nicht verangstigt!

schreien

Schrei mich nicht an!

zuriickkommen

Komm zurlick zu mir, bitte.
herunterladen

N
o
-



Descarga el archivo y gudrdalo en el disco duro.

arriba

Sube. Levantate. Animate.
terminar

Ya ha terminado.

venga

iVenga! iNo seas asi!
rellenar

Por favor, rellene el formulario en la pagina
web.

devolver

Devuélvemelo, por favor.
sentarse

Por favor, siéntese.

levantarse

No te levantes.

lengua extranjera

¢Hablas alguna lengua extranjera?
consejo

Es un buen consejo.

consejo

Gracias por tus consejos.
invitacion

¢Has recibido la invitaciéon?
pronunciar

Tienes que pronunciar bien.
pronunciacién

Su pronunciacién era comprensible.
inmediatamente

Por favor, hazlo inmediatamente.
decir

¢Qué dices?

Espanol

Entiendo un poco de espafiol.
ordenador

Tiene un nuevo ordenador.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

correo electrdnico

Lee el correo electrénico.
internet

¢Hay conexidn a Internet aqui?
teléfono

A veces es dificil entenderse por teléfono.

Lade die Datei herunter und speichere sie auf der Festplatte.

auf

Steh auf. Kopf hoch.

vorbei sein

Es ist jetzt vorbei.

Na los!

Na los! Jetzt sei doch nicht so!

ausfillen

Fillen Sie bitte das Formular auf der Website aus.

zuriickschicken

Schicken Sie es mir bitte zurlick.
sich hinsetzen

Setzen Sie sich bitte hin.

aufstehen

Steh nicht auf.

die Fremdsprache

Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?
der Ratschlag

Das ist ein guter Ratschlag.

der Rat

Ich danke dir fiir den Rat.

die Einladung

Hast du die Einladung erhalten?
aussprechen

Du musst es richtig aussprechen.
die Aussprache

Seine Aussprache war verstandlich.
sofort

Tu das bitte sofort.

sagen

Was sagst du dazu?

spanisch

Ich verstehe ein bisschen Spanisch.
der Computer

Er hat einen neuen Computer.
mitnehmen

Kénnen Sie mich mitnehmen?

die E-Mail

Lies die E-Mail.

Internet

Gibt es hier eine Internetverbindung?
das Telefon

Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon

zu verstehen.



sitio web, pagina web

Mira la pagina web.
diccionario

Utilizo un diccionario en linea.
archivo

Guarda el archivo aqui.

tecla

iPulsa la tecla!

teléfono movil

¢Puedo utilizar su teléfono mavil?
pluma, boligrafo

¢Puedo usar su boligrafo?
lapiz

¢Tiene un lapiz?

tableta

Me gusta usar mi tableta.

facil

Lo que facil viene, fécil se va.
correcto

Es lo correcto que hay que hacer.
necesitar

¢Qué necesita?

solo

Solo tu

llamada

iPor favor lldmame!

dar

Me gustaria darte algo.

oir

éMe oyes?

ayuda

iAyuda! iNecesito a alguien!
hablar

Habla conmigo.

recibir un correo electrénico
Recibo muchos correos electrdnicos todos los

dias.

hablé

Hablamos de ello ayer.

reviso, comprobd

Lo comprobd y dijo que si.

se volvié contra

Se volvié contra mi.

futuro

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

die Webseite

Sieh dir die Webseite an.

das Worterbuch

Ich benutze ein Online-Wérterbuch.
die Datei

Speichere die Datei hier.

die Taste

Driick die Taste!

das Mobiltelefon

Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?
der Stift

Darf ich lhren Stift benutzen?
der Bleistift

Haben Sie einen Bleistift?

das Tablet

Ich benutze gerne mein Tablet.
einfach

Wie gewonnen, so zerronnen.
richtig

Es ist das Richtige zu tun.
brauchen

Was brauchen Sie?

nur

nur du

der Anruf

Ruf mich bitte an!

geben

Ich wiirde dir gerne etwas geben.
hoéren

Kannst du mich héren?

die Hilfe

Hilfe! Ich brauche jemanden!
sprechen

Sprich mit mir!

eine E-Mail bekommen

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.

sprach

Wir haben gestern dariber gesprochen.
sah an

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.
wandte sich

Er wandte sich an mich.

die Zukunft

Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.



cuestion

Es la cuestidn.

descargar una aplicacion

Descargue la aplicacidon de Google play.
iniciar sesion

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
enviar un mensaje a alguien

¢Puede enviarme un mensaje mas tarde?
publicar un tuit

Publicd un tuit ayer.

enviar un mensaje

Enviame un mensaje.

enviar un texto

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

enviar un correo electrénico

¢Puede enviarme un correo electrénico?
compartir una foto

Compartié una foto que hizo ayer.
llamar por skype a alguien

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?
redes sociales

No es muy activo en las redes sociales.
subir un video

Subié el video a Youtube.

ha oido

¢Ha oido esta noticia?

ha hablado

¢Habéis hablado de esto?

ha contado

¢éLes has contado?

ordenador portatil

Utilizamos ordenadores portatiles, no de

sobremesa.

algo

¢Hay algo que pueda hacer?
carta

¢Puedes enviar la carta?
debajo de, a continuacidn

Por favor, encuentre a continuacion el archivo

adjunto.

* Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

boton
Apriete el botén y espere.
aterrorizado

die Frage

Das ist die Frage.

eine App herunterladen

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
sich anmelden

Melden Sie sich an und folgen Sie den Anweisungen.
jemandem eine Nachricht schicken

Kénnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?
einen Tweet posten

Er hat gestern einen Tweet gepostet.

eine Nachricht senden

Schick mir eine Nachricht.

eine SMS schicken

Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

eine E-Mail schicken

Kénnen Sie mir eine E-Mail schicken?

ein Foto teilen

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern aufgenommen hat.
mit jemandem skypen

Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich skypen?
soziale Medien

Erist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.

ein Video hochladen

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
gehort

Haben Sie die Nachrichten gehort?

gesprochen

Habt ihr dariiber gesprochen?

gesagt

Hast du es ihnen gesagt?

der Laptop

Wir verwenden Laptops, keine Desktop-Rechner.

etwas

Gibt es etwas, das ich tun kann?
der Brief

Kannst du den Brief abschicken?
unten

Den Anhang finden Sie unten.

der Knopf, die Taste

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
erschrocken

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.
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e corregir
No olvides corregir los errores.
antes de

Ven antes de las siete.

korrigieren

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
vor

Komm vor sieben Uhr.
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¢ Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.

¢ Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich
glaube es.

o |st sie verriickt? Vielleicht.

¢ Lade die Datei herunter und speichere sie auf
der Festplatte.

¢ Esist manchmal schwierig, jemanden am
Telefon zu verstehen.

¢ Darf ich lhren Stift benutzen?

¢ Haben Sie einen Bleistift?

e Hast du es ihnen gesagt?

¢ Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch
nicht sicher.

¢ Hast du die Einladung erhalten?

¢ Ich sah wie ein Vollidiot aus.

¢ Fillen Sie bitte das Formular auf der Website
aus.

¢ Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
¢ |ch verstehe ein bisschen Spanisch.

¢ Wieder ist jemand gescheitert.

e Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?
¢ Hilfe! Ich brauche jemanden!

¢ Kodnnen Sie mich mitnehmen?

¢ Ich benutze ein Online-Woérterbuch.

¢ Habt ihr dariiber gesprochen?

¢ Steh auf. Kopf hoch.

¢ Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
¢ Setzen Sie sich bitte hin.

¢ Na los! Jetzt sei doch nicht so!

e Esist jetzt vorbei.

¢ Schicken Sie es mir bitte zuriick.

¢ Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.

e Kodnnen Sie mir eine E-Mail schicken?
¢ Den Anhang finden Sie unten.

¢ Das ist ein guter Ratschlag.

¢ Melden Sie sich an und folgen Sie den
Anweisungen.

¢ Ich benutze gerne mein Tablet.

é¢Realmente va a suceder? Espero que no.
¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

¢Estd loca? Tal vez
Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

A veces es dificil entenderse por teléfono.

¢Puedo usar su boligrafo?

¢Tiene un lapiz?

éLes has contado?

Probablemente venga, pero aun no esta seguro.

¢éHas recibido la invitacién?
Parecia un completo idiota.
Por favor, rellene el formulario en la pagina web.

¢Ha conocido a alguien nuevo?
Entiendo un poco de espafiol.
Otro que muerde el polvo.
¢Hablas alguna lengua extranjera?
jAyuda! iNecesito a alguien!
éPuede llevarme?

Utilizo un diccionario en linea.
éHabéis hablado de esto?

Sube. Levantate. Animate.

Recibi un correo electrénico ayer.
Por favor, siéntese.

iVenga! iNo seas asil

Ya ha terminado.

Devuélvemelo, por favor.

Parece que han perdido algo.

¢Puede enviarme un correo electrénico?

Por favor, encuentre a continuacion el archivo adjunto.
Es un buen consejo.

Inicien sesién y sigan las instrucciones.

Me gusta usar mi tableta.



¢ Ruf mich bitte an!
e Steh nicht auf.
¢ Kbnnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

e Was sagst du dazu?

¢ Klicke hier mit der Maus.

¢ Er hat einen neuen Computer.

¢ Du musst es richtig aussprechen.

¢ |ch wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.
¢ Ich wiirde dir gerne etwas geben.

¢ Sieh dir die Webseite an.

e Schau dir zum Beispiel ihn an.

¢ Schrei mich nicht an!

e Was brauchen Sie?

¢ Gib es mir bitte zuriick.

e Kann ich Ihr Mobiltelefon benutzen?

¢ Driick die Taste!

¢ Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
¢ Haben Sie die Nachrichten gehort?

¢ Sprich mit mir!

¢ Esist das Richtige zu tun.

¢ Speichere die Datei hier.

e nurdu

¢ Sei nicht verangstigt!

¢ Gerate nicht in Panik!

¢ Kannst du mich héren?

* Gibt es etwas, das ich tun kann?

¢ Wie gewonnen, so zerronnen.

¢ Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.
¢ Ich danke dir flir den Rat.

¢ Gibt es hier eine Internetverbindung?

¢ Er wandte sich an mich.

¢ Lies die E-Mail.

¢ Das ist die Frage.

¢ Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten
bekommen.

¢ Er hat gestern einen Tweet gepostet.

¢ Kannst du den Brief abschicken?

¢ Sag es ihm einfach!

¢ Schick mir eine Nachricht.

* Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.
¢ Seine Aussprache war verstandlich.

¢ Er hat ein Foto geteilt, das er gestern
aufgenommen hat.

e Konnen Sie mit ihr so schnell wie moglich
skypen?

iPor favor llamame!
No te levantes.
éPuede enviarme un mensaje mas tarde?

éQué dices?

Haz clic aqui con el ratén.

Tiene un nuevo ordenador.
Tienes que pronunciar bien.

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.
Me gustaria darte algo.

Mira la pagina web.

Por ejemplo, miralo.

No me grites.

¢Qué necesita?

Devuélvemelo, por favor.

éPuedo utilizar su teléfono mévil?
iPulsa la tecla!

Apriete el botdn y espere.

¢Ha oido esta noticia?

Habla conmigo.

Es lo correcto que hay que hacer.
Guarda el archivo aqui.

Solo tu

iNo tengas miedo!

iNo entres en panico!

éMe oyes?

¢Hay algo que pueda hacer?

Lo que facil viene, facil se va.
Recibo muchos correos electrdnicos todos los dias.
Gracias por tus consejos.

é¢Hay conexidn a Internet aqui?
Se volvié contra mi.

Lee el correo electronico.

Es la cuestion.

Recibié un periddico en su buzén.

Publicé un tuit ayer.

éPuedes enviar la carta?

iDiselo a él!

Enviame un mensaje.

No envie un mensaje de texto mientras conduzca.
Su pronunciacién era comprensible.

Compartié una foto que hizo ayer.

éPuede llamarla por skype lo antes posible?



Erist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.
Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
Er hat es sich angesehen und ja gesagt.

Tu das bitte sofort.

Haben Sie meine Nachricht erhalten?

¢ Wir verwenden Laptops, keine Desktop-
Rechner.

¢ Laden Sie die App bei Google Play herunter.

e Komm zurick zu mir, bitte.

¢ Wir haben gestern dariiber gesprochen.

¢ Kannst du mich zurtickrufen?

¢ |ch war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

¢ Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
e Komm vor sieben Uhr.

No es muy activo en las redes sociales.

Subié el video a Youtube.

Lo comprobé y dijo que si.

Por favor, hazlo inmediatamente.

¢Ha recibido mi mensaje?

Utilizamos ordenadores portatiles, no de sobremesa.

Descargue la aplicaciéon de Google play.
Vuelve conmigo, por favor.

Hablamos de ello ayer.

é¢Puedes devolverme la llamada?

Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

No olvides corregir los errores.
Ven antes de las siete.
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e iPuedes enviar la carta?

¢ Lee el correo electrénico.

¢ Utilizo un diccionario en linea.

¢ Devuélvemelo, por favor.

¢ Entiendo un poco de espaiol.

¢ (Puede enviarme un mensaje mas tarde?
¢ Probablemente venga, pero aln no esta
seguro.

¢ Descarga el archivo y guardalo en el disco duro.

¢ Solo tu

e Por favor, siéntese.

¢ Sube. Levantate. Animate.

¢ Me aterroricé cuando me enteré de la noticia.

¢ ¢Ha conocido a alguien nuevo?

e (Puede llevarme?

¢ (Puedo utilizar su teléfono movil?

¢ Aveces es dificil entenderse por teléfono.

¢ Mira la pagina web.

¢ jPulsa la tecla!

¢ Se volvio contra mi.

e (Habéis hablado de esto?

e (Qué necesita?

¢ (Realmente va a suceder? Espero que no.
¢ (Ha oido esta noticia?

¢ Lo comprobd y dijo que si.

Kannst du den Brief abschicken?

Lies die E-Mail.

Ich benutze ein Online-Wérterbuch.

Gib es mir bitte zurlick.

Ich verstehe ein bisschen Spanisch.

Kénnen Sie mir spater eine Nachricht schicken?

Er kommt wahrscheinlich, aber er ist sich noch nicht sicher.

Lade die Datei herunter und speichere sie auf der Festplatte.

nur du

Setzen Sie sich bitte hin.

Steh auf. Kopf hoch.

Ich war erschrocken, als ich die Nachricht horte.

Haben Sie jemand Neuen kennengelernt?
Kénnen Sie mich mitnehmen?

Kann ich lhr Mobiltelefon benutzen?

Es ist manchmal schwierig, jemanden am Telefon

zu verstehen.

Sieh dir die Webseite an.

Driick die Taste!

Er wandte sich an mich.

Habt ihr dariber gesprochen?

Was brauchen Sie?

Wird es wirklich passieren? Ich hoffe nicht.
Haben Sie die Nachrichten gehort?

Er hat es sich angesehen und ja gesagt.



Por favor, hazlo inmediatamente.
Por favor, rellene el formulario en la pagina

web.

Su pronunciacion era comprensible.
¢Puede enviarme un correo electrénico?
¢Ha recibido mi mensaje?

Parecia un completo idiota.

Enviame un mensaje.

éMe oyes?

No te levantes.

No olvides corregir los errores.

Recibié un periddico en su buzdn.
éPuedes devolverme la llamada?
Descargue la aplicacidon de Google play.
¢Puedo usar su boligrafo?

iVenga! iNo seas asi!

Tiene un nuevo ordenador.

Apriete el botdn y espere.

Por ejemplo, miralo.

Vuelve conmigo, por favor.

Recibi un correo electrénico ayer.

Es un buen consejo.

No envie un mensaje de texto mientras

conduzca.

iNo entres en panico!
iNo tengas miedo!

¢De verdad crees que viene? Yo creo que si.

Me gustaria darte algo.

Inicien sesidn y sigan las instrucciones.
¢Hablas alguna lengua extranjera?
Guarda el archivo aqui.

¢Hay algo que pueda hacer?

Otro que muerde el polvo.

¢Esta loca? Tal vez

Ven antes de las siete.

Publicd un tuit ayer.

iDiselo a él!

Compartié una foto que hizo ayer.
Habla conmigo.

¢Puede llamarla por skype lo antes posible?

Me gustaria conocerla alguna vez en el futuro.

Ya ha terminado.

éLes has contado?

¢Hay conexidn a Internet aqui?
¢Qué dices?

Tu das bitte sofort.
Fullen Sie bitte das Formular auf der Website aus.

Seine Aussprache war verstandlich.

Kénnen Sie mir eine E-Mail schicken?
Haben Sie meine Nachricht erhalten?

Ich sah wie ein Vollidiot aus.

Schick mir eine Nachricht.

Kannst du mich horen?

Steh nicht auf.

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.

Er hat eine Zeitung in seinen Briefkasten bekommen.
Kannst du mich zuriickrufen?

Laden Sie die App bei Google Play herunter.
Darf ich Ihren Stift benutzen?

Na los! Jetzt sei doch nicht so!

Er hat einen neuen Computer.

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Schau dir zum Beispiel ihn an.

Komm zurlick zu mir, bitte.

Ich habe gestern eine E-Mail bekommen.
Das ist ein guter Ratschlag.

Schicken Sie keine SMS, wenn Sie fahren.

Gerate nicht in Panik!

Sei nicht verangstigt!

Glaubst du wirklich, dass er kommt? Ja, ich glaube es.
Ich wiirde dir gerne etwas geben.

Melden Sie sich an und folgen Sie den Anweisungen.
Sprichst du irgendwelche Fremdsprachen?

Speichere die Datei hier.

Gibt es etwas, das ich tun kann?

Wieder ist jemand gescheitert.

Ist sie verrickt? Vielleicht.

Komm vor sieben Uhr.

Er hat gestern einen Tweet gepostet.

Sag es ihm einfach!

Er hat ein Foto geteilt, das er gestern aufgenommen hat.
Sprich mit mir!

Kénnen Sie mit ihr so schnell wie moglich skypen?
Ich wiirde sie in Zukunft gerne mal treffen.

Es ist jetzt vorbei.

Hast du es ihnen gesagt?

Gibt es hier eine Internetverbindung?
Was sagst du dazu?



¢ Eslo correcto que hay que hacer.

e (Tiene un lapiz?

¢ Subié el video a Youtube.

¢ Tienes que pronunciar bien.

¢ Hablamos de ello ayer.

¢ Haz clic aqui con el ratén.

¢ iPor favor lldmame!

¢ Recibo muchos correos electrdnicos todos los
dias.

¢ Utilizamos ordenadores portatiles, no de
sobremesa.

e Gracias por tus consejos.

¢ Esla cuestidn.

¢ Parece que han perdido algo.

¢ No me grites.

¢ ¢(Has recibido la invitacién?

¢ Lo que facil viene, facil se va.

* Por favor, encuentre a continuacion el archivo
adjunto.

¢ Devuélvemelo, por favor.

¢ Me gusta usar mi tableta.

¢ No es muy activo en las redes sociales.

¢ jAyuda! iNecesito a alguien!

Es ist das Richtige zu tun.

Haben Sie einen Bleistift?

Er hat das Video bei Youtube hochgeladen.
Du musst es richtig aussprechen.

Wir haben gestern dariber gesprochen.
Klicke hier mit der Maus.

Ruf mich bitte an!

Ich bekomme jeden Tag eine Menge E-Mails.

Wir verwenden Laptops, keine Desktop-Rechner.

Ich danke dir fiir den Rat.

Das ist die Frage.

Sie sehen aus, als ob Sie etwas verloren hatten.
Schrei mich nicht an!

Hast du die Einladung erhalten?

Wie gewonnen, so zerronnen.

Den Anhang finden Sie unten.

Schicken Sie es mir bitte zurtick.

Ich benutze gerne mein Tablet.

Er ist in den sozialen Medien nicht sehr aktiv.
Hilfe! Ich brauche jemanden!
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o der Taxifahrer

e historisch

¢ der Bahnhof

e unter

e der Palast

e die Strale

e Ruine

e laut

¢ neben

¢ das Postamt

e inder Ecke

¢ die Kathedrale

¢ das Rathaus

¢ auf der linken Seite
¢ das Krankenhaus

e geradeaus

¢ die Stralde entlang fahren
¢ die Kirche

¢ in Richtung

¢ die Apotheke

taxista

histérico

estacion de tren
bajo

palacio

calle

ruinas

ruidoso

al lado de

oficina de correos
en la esquina
catedral
ayuntamiento

a laizquierda
hospital

recto

conducir por la calle
iglesia

hacia

farmacia



das Einkaufszentrum
anfangen zu regnen
hochster

in einen Bus einsteigen
kein ... mehr haben
das Museum

das Parkhaus

der Kanal

das Hotel

zum Flughafen kommen
die Postleitzahl

am Ende der StralRe
zweiundsiebzig

der Vorort

der Lowe

ein Taxi bekommen
der Higel

lang
gegeniberliegend
links

Uber die StraRe laufen
die Burg

der Tiger

die Briicke

auf den Bus warten
klingeln

der Tempel
versuchen zu kommen
mitten, in der Mitte
belebt

die Kunstgalerie

die StraBenbahn

centro comercial
empezar a llover
el mas alto

subir a un autobus
guedarse sin
museo
aparcamiento
canal

hotel

llegar al aeropuerto
cddigo postal

al final de la calle
setenta y dos
suburbio

ledn

coger un taxi
colina

largo

opuesto

izquierda

cruzar la carretera
castillo

tigre

puente

esperar el autobus
sonar

templo

intentar llegar

en el centro, en medio
mas ocupado, mas transitado
galeria de arte
tranvia
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llegar al aeropuerto
intentar llegar
suburbio

opuesto

izquierda

en el centro, en medio
templo

colina

farmacia
aparcamiento
puente

zum Flughafen kommen
versuchen zu kommen
der Vorort
gegenlberliegend
links

mitten, in der Mitte
der Tempel

der Higel

die Apotheke

das Parkhaus

die Briicke



mas ocupado, mas transitado
historico

tigre

centro comercial
castillo

cruzar la carretera
tranvia

calle

al final de la calle
subir a un autobus
catedral
ayuntamiento
coger un taxi
codigo postal

en la esquina
hospital

ledn

recto

iglesia

ruidoso

sonar

palacio

a laizquierda
empezar a llover
esperar el autobus
ruinas

taxista

hacia

quedarse sin
oficina de correos
canal

bajo

hotel

setenta y dos
estacion de tren
el mas alto

galeria de arte
museo

al lado de
conducir por la calle
largo

belebt

historisch

der Tiger

das Einkaufszentrum
die Burg

Uber die StraflSe laufen
die StralRenbahn
die StraRe

am Ende der StralSe
in einen Bus einsteigen
die Kathedrale

das Rathaus

ein Taxi bekommen
die Postleitzahl

in der Ecke

das Krankenhaus
der Lowe
geradeaus

die Kirche

laut

klingeln

der Palast

auf der linken Seite
anfangen zu regnen
auf den Bus warten
Ruine

der Taxifahrer

in Richtung

kein ... mehr haben
das Postamt

der Kanal

unter

das Hotel
zweiundsiebzig

der Bahnhof
hochster

die Kunstgalerie
das Museum

neben

die StraRe entlang fahren
lang
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¢ klingeln

¢ Die Klingel klingelte mehrere Male.

e in der Ecke

¢ Das Haus steht in der Ecke des Platzes.
* mitten, in der Mitte

¢ Wir sind mitten in der Pampa.

* neben

¢ Das Gebaude ist neben dem Postamt.

¢ auf der linken Seite

¢ Du wirst es auf der linken Seite sehen.
¢ die Stralle entlang fahren

¢ Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie
dann links ab.

Uber die StralRe laufen

Sei vorsichtig, wenn du Gber die StralRe laufst.

die Briicke

e Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie
rechts ab.

e der Kanal

¢ Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum
fahrt.

e die Burg

¢ Wie weit ist die Burg entfernt?

¢ die Kathedrale

¢ Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

¢ die Kirche

e Es gibt finf Kirchen in der Stadt.

e der Higel

¢ Esgibt eine kleine Kapelle auf dem Higel.

e historisch

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

e das Museum

Wo ist das Museum?
e |aut

Die StraRe ist ziemlich laut.

der Palast

e Der Prasidentenpalast befindet sich im
Zentrum.

e Ruine

¢ Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.

sonar

La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.

en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio esta al lado de la oficina de correos.
a laizquierda

Lo veras a la izquierda.

conducir por la calle

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

cruzar la carretera
Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

puente
Cruce el puente y gire a la derecha.

canal
Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.

iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequefia capilla en la colina.

histdrico

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.

museo

¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.

ruinas
Las ruinas del castillo estan en la colina.



das Einkaufszentrum
Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der

Stadt.

der Tempel

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

das Rathaus
Das Rathaus befindet sich in der Nahe des

Hafens.

anfangen zu regnen

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.
versuchen zu kommen

Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

die Apotheke

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

in einen Bus einsteigen
Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch

zehn Kilometer weiter.

auf den Bus warten

Warten Sie auf den Bus?

der Vorort

Sie leben in Vorstadten.

der Lowe

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.
der Tiger

Im Zoo gibt es keine Tiger.

in Richtung

Gehe in Richtung Stadtzentrum.
kein ... mehr haben

Das Auto hat kein Benzin mehr.
zweiundsiebzig

In dieser StraRe gibt es zweiundsiebzig

Parkplatze.

das Hotel

Wo ist das Hotel?

die Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?
links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.
der Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt

auskennen.

ein Taxi bekommen

centro comercial
Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

templo
El templo estd detrds de estas murallas.

ayuntamiento
El ayuntamiento esta cerca del puerto.

empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intentd llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kildmetros.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

cédigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.

coger un taxi



Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

am Ende der Stralle

Die Apotheke ist am Ende der Stral3e.
gegenlberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende

der Stralle.

geradeaus
Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links

ab.

unter

Das Wasser flieBt unter der Briicke.

die Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

das Parkhaus

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?

das Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

das Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
der Bahnhof

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
die StraRe

Gehen Sie diese StralSe entlang.

belebt

Das ist die belebteste StraRe der Stadt.
hochster

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?
die StraBenbahn

Nimm die StralRenbahn. Es sind flnf

Haltestellen.

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

al final de la calle

La farmacia estd al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

recto
Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?

aparcamiento

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

hospital

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
estacion de tren

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
calle

Vaya por esta calle

mas ocupado, mas transitado

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

el mas alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.
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sonar
La campana sond varias veces.

en la esquina

La casa estd en la esquina de la plaza.

en el centro, en medio

Estamos en medio de la nada.

al lado de

El edificio esta al lado de la oficina de correos.

alaizquierda
Lo veras a la izquierda.

klingeln

Die Klingel klingelte mehrere Male.

in der Ecke

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.
mitten, in der Mitte

Wir sind mitten in der Pampa.

neben

Das Gebaude ist neben dem Postamt.

auf der linken Seite
Du wirst es auf der linken Seite sehen.

~
SN



conducir por la calle
Conduzca por esta calle y luego gire a la

izquierda.

cruzar la carretera

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

puente
Cruce el puente y gire a la derecha.
canal

Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

castillo

¢A qué distancia esta el castillo?

catedral

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
iglesia

Hay cinco iglesias en la ciudad.

colina

Hay una pequeiia capilla en la colina.
histérico

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

museo
¢Dénde esta el museo?

ruidoso

La calle es bastante ruidosa.

palacio

El palacio presidencial esta en el centro.
ruinas

Las ruinas del castillo estdn en la colina.
centro comercial

Hay varios centros comerciales en las afueras

de la ciudad.

templo

El templo estd detras de estas murallas.
ayuntamiento

El ayuntamiento esta cerca del puerto.
empezar a llover

Empezd a llover y nos metimos dentro.
intentar llegar

Intento llegar a tiempo.

farmacia

Venden drogas en la farmacia.

subir a un autobus

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros

diez kildmetros.

esperar el autobus

die StraRe entlang fahren
Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie dann links ab.

Uber die StraRe laufen
Sei vorsichtig, wenn du (iber die StraRe laufst.

die Briicke

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.
der Kanal

Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum fihrt.
die Burg

Wie weit ist die Burg entfernt?

die Kathedrale

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

die Kirche

Es gibt flnf Kirchen in der Stadt.

der Higel

Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Hugel.

historisch

Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.

das Museum

Wo ist das Museum?

laut

Die StralSe ist ziemlich laut.

der Palast

Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.
Ruine

Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.

das Einkaufszentrum

Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

der Tempel

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.
das Rathaus

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.
anfangen zu regnen

Es fing an zu regnen und wir gingen rein.
versuchen zu kommen

Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

die Apotheke

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

in einen Bus einsteigen

Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch zehn Kilomete

auf den Bus warten



¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

hotel

éDonde esta el hotel?

codigo postal

¢Cudl es el codigo postal de Viena?
izquierda

iGire a laizquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dbénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia est4d al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
hospital

¢Estd en el hospital?

oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

estacion de tren

Warten Sie auf den Bus?

der Vorort

Sie leben in Vorstadten.

der Lowe

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.
der Tiger

Im Zoo gibt es keine Tiger.

in Richtung

Gehe in Richtung Stadtzentrum.
kein ... mehr haben

Das Auto hat kein Benzin mehr.
zweiundsiebzig

In dieser StralRe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

das Hotel

Wo ist das Hotel?

die Postleitzahl

Was ist die Postleitzahl von Wien?

links

Biegen Sie links ab!

lang

Es ist ein langer Weg nach Hause.

der Taxifahrer

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.
ein Taxi bekommen

Wo kdnnen wir ein Taxi bekommen?

zum Flughafen kommen

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

am Ende der StralSe

Die Apotheke ist am Ende der StraRe.
gegeniberliegend

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der StraRe.
geradeaus

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
unter

Das Wasser fliel$t unter der Briicke.

die Kunstgalerie

Willst du in die Kunstgalerie gehen?

das Parkhaus

Gibt es hier in der Nahe ein Parkhaus?

das Krankenhaus

Ist sie im Krankenhaus?

das Postamt

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

der Bahnhof



¢ La oficina de correos estd al lado de la estacion
de tren.

e calle

¢ Vaya por esta calle

¢ mas ocupado, mas transitado

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

¢ el mas alto

e (Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

e tranvia

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

die StraRRe

Gehen Sie diese StralRe entlang.

belebt

Das ist die belebteste Stralle der Stadt.

hochster

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

die StraRenbahn

Nimm die StraBenbahn. Es sind flinf Haltestellen.
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¢ Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum e Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.

fihrt.

¢ In dieser StraRe gibt es zweiundsiebzig
Parkplatze.

¢ Wo ist das Hotel?

¢ Die Apotheke ist am Ende der StraRe.

¢ Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links
ab.

¢ Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

¢ Er hat versucht, plinktlich zu kommen.

¢ Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.

¢ Es befindet sich am gegeniiberliegenden Ende
der Strale.

e |st sie im Krankenhaus?

¢ Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie
dann links ab.

¢ Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch
zehn Kilometer weiter.

¢ Das Auto hat kein Benzin mehr.

¢ Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.

¢ Wo kdnnen wir ein Taxi bekommen?

¢ Biegen Sie links ab!

¢ Das ist die belebteste StraRe der Stadt.

e Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie
rechts ab.

e Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der
Stadt.

¢ Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

¢ Wie weit ist die Burg entfernt?

¢ Das Gebaude ist neben dem Postamt.

e Wo ist das Museum?

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

é¢Donde esta el hotel?
La farmacia esta al final de la calle.
Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
Intentd llegar a tiempo.
Venden drogas en la farmacia.

Esta en el extremo opuesto de la carretera.

¢Estd en el hospital?
Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

Alli nos subimos al autobus y seguimos otros diez kildmetros.

El coche se ha quedado sin gasolina.
El templo estd detrds de estas murallas.

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?
iGire a la izquierda!

Esta es la calle mds transitada del pueblo.
Cruce el puente y gire a la derecha.

Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.
¢A qué distancia esta el castillo?

El edificio estd al lado de la oficina de correos.

¢Dénde esta el museo?



¢ Nimm die Strallenbahn. Es sind flnf
Haltestellen.

¢ Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

¢ Der Prasidentenpalast befindet sich im
Zentrum.

e Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

¢ Es gibt funf Kirchen in der Stadt.

¢ Der historische Teil der Stadt ist fast tausend
Jahre alt.

¢ Die StralSe ist ziemlich laut.

¢ |m Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

e Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

e Das Wasser flieBt unter der Briicke.

¢ Sie leben in Vorstadten.

¢ Die Schlossruine befindet sich auf dem Hiigel.

¢ Gehe in Richtung Stadtzentrum.

¢ Du wirst es auf der linken Seite sehen.

¢ Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?

¢ Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Higel.
¢ Esist ein langer Weg nach Hause.

e Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt
auskennen.

¢ Sei vorsichtig, wenn du liber die Stral3e laufst.

¢ Wir sind mitten in der Pampa.

¢ Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.
¢ Esfing an zu regnen und wir gingen rein.
¢ Gehen Sie diese StralRe entlang.

e Was ist die Postleitzahl von Wien?

¢ Die Klingel klingelte mehrere Male.

¢ Warten Sie auf den Bus?

¢ Das Rathaus befindet sich in der Nahe des
Hafens.

¢ Willst du in die Kunstgalerie gehen?

¢ Im Zoo gibt es keine Tiger.

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

La casa estd en la esquina de la plaza.
El palacio presidencial esta en el centro.

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?
Hay cinco iglesias en la ciudad.
La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.

La calle es bastante ruidosa.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
El ledn es el orgullo del ZOO.

El agua fluye bajo el puente.

Viven en los suburbios.

Las ruinas del castillo estdn en la colina.

Ve hacia el centro de la ciudad.

Lo veras a la izquierda.

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
Hay una pequefia capilla en la colina.
Es un largo camino a casa.

Un taxista debe conocer la ciudad.

Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

Estamos en medio de la nada.

La oficina de correos esta al lado de la estacidn de tren.
Empezd a llover y nos metimos dentro.

Vaya por esta calle

¢Cual es el cadigo postal de Viena?

La campana soné varias veces.

¢ Estd esperando un autobus?

El ayuntamiento esta cerca del puerto.

éQuieres ir a la galeria de arte?
No hay tigres en el ZOO.

Leccion 11_Ciudad_frases de contexto_jtraduce!

¢ Lafarmacia esta al final de la calle.
e iDonde estd el museo?

* No hay tigres en el ZOO.

¢ Estamos en medio de la nada.

e (Quieres ir a la galeria de arte?

¢ El agua fluye bajo el puente.

¢ Vaya por esta calle

Die Apotheke ist am Ende der Stralle.
Wo ist das Museum?

Im Zoo gibt es keine Tiger.

Wir sind mitten in der Pampa.

Willst du in die Kunstgalerie gehen?
Das Wasser flieRt unter der Briicke.
Gehen Sie diese Strae entlang.



e (Esta en el hospital?

e Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.

e (iCual es el cédigo postal de Viena?

e ¢iComo vamos a llegar al aeropuerto?

¢ Hay una pequeiia capilla en la colina.

e iDdnde podemos conseguir un taxi?

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.

* iGire a laizquierda!

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

e (Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

e Esunlargo camino a casa.

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ Hay un canal que cruza el centro de la ciudad.
e Empezd a llover y nos metimos dentro.

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.

¢ Viven en los suburbios.

e (A qué distancia esta el castillo?

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

e (Esta esperando un autobus?

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

¢ Venden drogas en la farmacia.

¢ Alli nos subimos al autobus y seguimos otros
diez kilémetros.

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ Loveras a laizquierda.

* El palacio presidencial esta en el centro.

¢ Intentd llegar a tiempo.

e Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ El edificio estd al lado de la oficina de correos.

¢ La campana sond varias veces.
¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

¢ Eltemplo estd detras de estas murallas.

Ist sie im Krankenhaus?

Uberqueren Sie die Briicke und biegen Sie rechts ab.
Die Schlossruine befindet sich auf dem Hugel.

Was ist die Postleitzahl von Wien?

Wie sollen wir zum Flughafen kommen?

Es gibt eine kleine Kapelle auf dem Hugel.

Wo kénnen wir ein Taxi bekommen?

Das Rathaus befindet sich in der Nahe des Hafens.
Biegen Sie links ab!

Das ist die belebteste Stralle der Stadt.

Was ist das hochste Gebaude in der Stadt?

Es gibt mehrere Einkaufszentren am Rande der Stadt.

Es befindet sich am gegenliberliegenden Ende der StraRe.
Gehe in Richtung Stadtzentrum.
In dieser StralSe gibt es zweiundsiebzig Parkplatze.

Es gibt flnf Kirchen in der Stadt.
Sei vorsichtig, wenn du {iber die StraRe laufst.

Es ist ein langer Weg nach Hause.

Die Strale ist ziemlich laut.

Es gibt einen Kanal, der durch das Stadtzentrum fihrt.
Es fing an zu regnen und wir gingen rein.

Im Stadtzentrum gibt es eine Kathedrale.

Sie leben in Vorstadten.

Wie weit ist die Burg entfernt?

Das Haus steht in der Ecke des Platzes.

Warten Sie auf den Bus?

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Sie verkaufen Medikamente in der Apotheke.
Dort steigen wir in den Bus ein und fahren noch

zehn Kilometer weiter.

Gehen Sie geradeaus und biegen Sie dann links ab.
Das Auto hat kein Benzin mehr.

Du wirst es auf der linken Seite sehen.

Der Prasidentenpalast befindet sich im Zentrum.
Er hat versucht, pinktlich zu kommen.

Der Lowe ist der Stolz des Zoos.

Das Gebdude ist neben dem Postamt.

Die Klingel klingelte mehrere Male.
Fahren Sie diese StralRe entlang und biegen Sie dann

links ab.

Der Tempel befindet sich hinter diesen Mauern.



e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
anos.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacion
de tren.

¢ Un taxista debe conocer la ciudad.

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

e iDonde estd el hotel?

Gibt es hier in der Ndhe ein Parkhaus?
Der historische Teil der Stadt ist fast tausend Jahre alt.

Das Postamt ist direkt neben dem Bahnhof.

Ein Taxifahrer muss sich in der Stadt auskennen.

Nimm die StraRenbahn. Es sind fiinf Haltestellen.
Wo ist das Hotel?



